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PODROZE , GULIWERA”

Ostatnie moje spotkanie seminaryjne zrobito na mnie ogromne wrazenie, chociaz
nic tego nie zapowiadato. RozpoczeliSmy nasze cotygodniowe zajecia od spraw - zdawaé
by sie mogto — najprostszych, wrecz konwencjonalnych, utartych w akademickiej powta-
rzalnosci. Od pytania - quid novi? Co nowego? Od najzwyklejszej odpowiedzi tym razem
rozmowa przeniosta sie w rejony coraz bardziej odlegte od problematyki magisterskiej;
w rejony pytan egzystencjalnych, antropologicznych, systemowych. | jak zawsze w takich
razach pojawito sie pytanie ,jak zy¢?” w tej rzeczywistosci, kiedy otrzymalismy bilet wjedna
stroneizjakze ograniczong datg waznosci. To przeciez stowa Wistawy Szymborskiej. Pyta-
nie to wcale mnie nie zdziwito, wszak wszystkie nasze dziatania daza do tego, by zdiagno-
zowac to, co dla nas wazne i jasno okresli¢ hierarchie spraw, owej sity wznoszacej, kreuja-
cej dokonania cztowiecze, ale i upadku tak gtebokiego, jak tylko cztowiek to znies¢ moze.
A przeciez sytuacja byta zwyczajna: lektury znane co najmniej od roku, wiedza o dotych-
czasowych badaniach literaturoznawczych, wtasne, juz w duzej mierze oryginalne, prze-
myslenia. Ten swiat antykwarycznej rzeczywistosci zderzat sie z do$wiadczeniem zycio-
wym i nadziejami na cate zycie, hamowany nierzadko brakiem zaufania do siebie i niewia-
ra w mozliwos$¢ urzeczywistnienia swoich planéw i marzen.

Ta grupa byfa bardzo zréznicowana - jak zawsze zreszta w tej sytuacji. Byty tu dziew-
czyny o réznych pogladach na $wiat, ale i matki, ktére otaczajaca rzeczywisto$¢ oceniaty
przez pryzmat ,my”. Owo dzisiejsze ,jak zy¢?” zmienito hierarchig, stato sie wartoscig nad-
rzedna wobec historiozofii Stanistawy Przybyszewskiej, mitografii Olgi Tokarczuk, ekspre-
syjnosci Doroty Mastowskiej i atrakcyjnosci koncepcji twérczej Doroty Terakowskiej.

Z uwaga stuchatem wypowiedzi moich mtodszych kolezanek w filologicznym fachu.
We wszystkich wypowiedziach przebijaty sie utamki domowej egzystencji kazdej z nich.
Te dobre, jak naturalne i przyrodzone uczucia do dziecka — bardzo matego i juz doroste-
go, samodzielnego, wzmocnionego wszechdominujaca filozofia; ale i te zte — codzienne
ktétnie rodzicéw, coraz silniej akcentowane odchodzenia od siebie, wrogos¢ i nienawisé.
One tez decyduja o sukcesie lub klesce dziecka. Ale ogromnym niebezpieczefstwem prze-
kraczajacym granice jednej rodziny staje sie swoisty balast spoteczny: wobecinnych ludzi
i wobec nastepnych pokolen.

Zatruwajace jadem nienawisci kontakty zony i meza, matki i ojca, kobiety i mezczy-
Zny przenoszone na zewnatrz matych spotecznosci i wielkich grup oddziatywania, kreuja-
ce makrowymiar naszej egzystendji. Nie dziwi mnie agresja dziewczat, chtopcéw, kibicow,
narodu, ktérego rozpoznawalnym znakiem sg zaciekle szare twarze i ubiér mijanych lu-
dzi. Gdzie stowa ,prosze” i ,dziekuje” naleza do stownika wyrazéw zapominanych. To mo-
del obowiazujacy. Ale czy trwaty?



Historyk kultury spoglada na ten $wiat jak na film, w ktérym zmieniaja sie role i funk-
cje bohateréw. Dziewietnastowieczna opowies¢ o wspdlnych, rodzinnych spotkaniach pod
lipa z opowiesciami ojca?, dziadka?, o bohaterskim Swiecie basni, rycerzy, bohateréw; dwu-
dziestowiecznym wspdlnym stole rodzinnym, gdzie wszyscy patrza sobie w oczy i roz-
mawiaja lub stuchaja radiowych audycji, kiedy zmienia sie geometria rodzinnego zycia;
wszyscy obok siebie, ramie w ramie, i telewizor koncentrujacy na sobie uwage wszystkich.
Jakze wtedy brak owego ,pomiedzy”. Wreszcie czas petnej indywidualizagdji i spolaryzo-
wania $wiata rodzinnego. Cztowiek i komputer. Czy sa to relacje godne potepienia? Nie.
To $wiat naturalnego przeksztatcania sie rzeczywistosci. | trudno sie z nim wadzic.

Swiat ksiazki i $wiat cyfrowej rzeczywistosci to dwa skrzydfa ,nowego renesansu” —
by postuzy¢ sie okre$leniem Johna Brockmana.

| chodzi tylko o to, by — budujac $wiat cyfrowej przysztosci — dokonywac bilansu te-
go wszystkiego, co za nami.

By nie negowac wielkiego $wiata erudycji, owego arystokratyzmu wspétczesnosci.
By Nike kojarzyta sie ze Swiatem kultury greckiej i zmarka butéw, by Apollo byt symbolem
twdrczosci, nie tylko statku kosmicznego, a ,potepianie w czambut” nie tylko powiedzon-
kiem zacnego nauczyciela.

| by¢ moze wéwczas wojna, agresja, atak nie bedg jedyna forma kontaktu cztowieka
z cztowiekiem. Kto$ kiedys rzekt: Nienawis¢ nie wymaga promodji. Dobro tak. | w dyskusji
nad modelem literatury adresowanej do mtodego czytelnika wydaje sie, ze ta prawda na-
biera innego jeszcze wymiaru.

Jan Malicki



r~1 WPISANE

W KULTURE

Katarzyna Slany

ZWARIOWANE ZAKOPANE
W TATRZANSKIiCH FELIETONACH
KORNELA MAKUSZYNSKIEGO

Zakopanejestjak szewska smota,
od ktérej trudno sie odczepic.

Kornel Makuszynski, Zegnaj, wiosko luba!

0 sobie pisal, ze [.] ma strasznie dobre ser-
ceiztotg dusze, ale w gtowie groch z kapusta
Ipsie figle2 Przede wszystkim za$ byt przy-
jacielem miasta Zakopane, w ktérym by-
watjuz przed lwojng $Swiatowg, wstepujac
w artystyczne kregi tatrzanskich mtodopo-
lan. W peini oddat sie jednak Zakopanemu
dopiero po 1918 roku, kiedy miasteczko to
zaczeto stawac sie modnym kurortem wy-

(0] Kornelu Makuszynskim (1884-1953oczynkowym, coraz rzadziej opisywanym

pisano w nastepujacych stowach: Maku-
szynski [...] blaguje, wygtupia sie, szarzu-
je i my na to przystajemy. [...] Mowi rzeczy
oczywiste, cholerne banaly, ale kto$ nam je
po matce i nauczycielu musi stale powta-
rza¢, musi przypominac. Przez te ssacg pust-
ke naszych serc bedzie musiat nam towarzy-
szy€ jeszcze diugo, bedzie rozrzewniat, zto-
Scit, bawiti- zapewniam [...] - powracatl,po-
wracat...1 Prezentujagc pokrétce sylwetke
tworczg Makuszynskiego, nalezy stwier-
dzi¢, ze byt poeta (m.in. Potéwgwiazd, Pie$ni
o Ojczyznie), znakomitym pisarzem powie-
Sci dzieciecych (m.in. Bardzo dziwne bajki,
Awantury arabskie, Szatan z VIl klasy, Awan-
tura o Basie, Panna z mokrg gtowg, O dwdéch
takich co ukradliksiezyc, Przyjaciel wesotego
diabta, Bezgrzeszne lata), twdrca uwielbia-
nych komikséw dla maluchéw (m.in. Kozio-
tek Matotek, Awantury iwybrykimatejmatp-
ki Fiki Miki), genialnym felietonistg, auto-
rem listdw i recenzji teatralnych (m.in. Moje
listy, Zywotpani, Oduszach, diabtach ikobie-
tach, Kartkiz kalendarza, ListyzZakopanego,
Dusze z papieru, Gniazdo stonca), mito$ni-
kiem $piewu i wina oraz jedynym samo-
zwanczym bacag zakopianskim, ktéry sam

przez reprezentantow literatury wysokiej,
a coraz czesciej przez dziennikarzy i publi-
cystow3. Na tamach licznych czasopism,
miedzy innymi ,Bagna Zakopiahnskiego"
czy ,Kreatur Zakopianskich", pojawiaty sie
teksty humorystyczne, satyryczno-paro-
dystyczne oraz paszkwile dotyczgce zako-
pianskich sensacji iawantur4. Nurtten repre-
zentowali zaréwno publicysci jak i artysci,
wséréd ktorych warto wymieni¢ chociaz-
by Stanistawa Witkiewicza ijego powies¢
Bagno czy Andrzeja Struga ijego Zakopa-
noptikon, czyli kronike czterdziestu dziewie-
ciu dni deszczowych w Zakopanemb5. Wta-
$nie w tym rozdziale historii literatury o pro-
blematyce zakopiansko-tatrzanskiej swoje
miejsce znalazt Kornel Makuszynskijako au-
tor dowcipnych felietonéw i Listéw z Zako-
panego, ktoére publikowat miedzy innymi
w ,Warszawiance", ,llustrowanym Kurierze
Codziennym", ,Kurierze Warszawskim", ,Gto-
sie Podhala", ,Gtosie Zakopianskim", ,Mto-
dym Taterniku" czy w ,Zakopanem" na prze-
strzeni lat 1924-19396

Makuszynski zapoznawanie sie z Za-
kopanem rozpoczat od krytyki stosunkéw
panujacych w tym miescie, ktére preten-



dowato do rangi uzdrowiska na miare eu-
ropejska, a w rzeczywistosci byto miejscem
catkowicie niecywilizowanym, wrecz barba-
rzyriskim?. Okres napasci na zmurszate zako-
pianskie serca trwat w felietonistyce Maku-
szynskiego do 1929 roku, nastepnie wszedt
bowiem mistrz w faze serdecznego pisania
o Zakopanem?®. Metamorfoza w postrzega-
niu Zakopanego przez Makuszynskiego nie
wynikfa jednak z rozchwiania emocjonal-
nego pisarza, wszak kochat to miasto tak
bardzo, ze po Il wojnie Swiatowej uczynit
je swoim jedynym domem, lecz z faktu, ze
Zakopane w koncu poddato sie moderniza-
cjom urbanizacyjnymiinfrastrukturalnym?®.
Przyczyna rezygnadji pisarza zsatyrycznego
tonu byty takze coraz bardziej zacies$niajace
sie wiezi pomiedzy nim a géralami, ktdrzy
w latach 1927-1931 uczyniligo honorowym
gazda tatrzafnskim. Od tamtej pory Maku-
szynski zartobliwie pisat, ze gdy przyby-
wa do Zakopanego, gbrale noszg go nare-
kach, a zwierzeta szaleja, gdyz kazdy baran
pierwszy chce oddaé swym ciatem znamie-
nity hotd wtadcy gér.

Najwiekszym atutem tatrzanskich fe-
lietondéw Kornela Makuszynskiego jest je-
zyk, jakim zostaty napisane - pikantny, so-
czyscie barokowy, bfazenski, podszyty nu-
ta staropolska i kipigcy wtasciwym autorowi
rubasznym humorem. Zamaszysty, jowialno
-szlachecki styl pisarza, ciety dowcip, uka-
zywanie rzeczywistosci w krzywym zwier-
ciadle powoduja, ze opisywana przez niego
kraina w wyobrazni czytelnika zaczyna zy¢
wiasnym zyciem, kipie¢, tetni¢, grzmie¢, pul-
sowa¢ - Zakopane zostaje spersonifikowa-
ne, stajac sie centralnym bohaterem wszyst-
kich zdarzen, podmiotem w nich uczestni-
czacym. Z ,opetanczych opiséw” wytania
sie wizja miasta, do ktérego kazdy dazy,
w ktérym kazdy pragnie zaistnie¢, zama-

nifestowac¢ swoja obecnos¢, co jak zauwa-
za Makuszynski, staje sie ogélnoludzka po-
trzeba. Zakopane petni tutaj funkcje cen-
trum wszechséwiata, symbolicznego miejsca
spetnienia, w ktérym cztowiek odnajdu-
je azyl przed agresywnq zewnetrznosciq'®.
Makuszynski stworzyt nawet zartobliwa ge-
neze nazwy Zakopane, piszac, ze miasto to
nazywa sie tak dlatego, iz mozna sie¢ w nim
znakomicie zakopac¢ przed catym swiatem''.
Pisarz celowo postuguje sie symbolika $rod-
ka, Zakopane jest bowiem dla niego $wia-
tem niemalze archaicznym, prymitywnym,
zdawna poszukiwanym, w ktérym dotrzeé
mozna do swego jestestwa'? Jest mikroko-
smosem, synonimem tego, co znane i bez-
pieczne, opozycja chaosu, przestrzenia sa-
crum, idealnym [...J habitatem, miejscem do
zycia, [...Jalternatywq dla codziennego obte-
duw Swiecie zatrutym i skazonym'. Pragnie-
nie zakotwiczenia sie w Zakopanem jest
u Makuszynskiego nierozerwalnie potaczo-
ne zmonumentalnoscia gér, dzieki ktérym
autor doswiadczat samej natury, integru-
jac sie z catym kosmosem, ktéry wchtaniat
go w siebie™,

Stwierdzenie to potwierdzaja sto-
wa Makuszyniskiego, ktéry pisat w jednym
zfelietonéw: Kiedy ostabne, przyjezdzam do
Zakopanego, napije sie storica, nadysze czy-
stosci powietrza, dotkne sercem granitowej
skalistosci i znowu jestem gotéw do bojowa-
nia'. Zdanie pisarza mozna uzna¢ za de-
wize wszystkich artystéw, ktérzy przeby-
wali na state lub sezonowo w Zakopanem.
To wiasnie tej specyficznej grupie spotecz-
nej poswieca Makuszyniski najwiecej miej-
sca, bowiem wtasnie ona w bezpreceden-
sowy sposéb wptyneta na literacki wizeru-
nek Zakopanego jako ,Raju Zwariowanego”,
w ktérym oazg byta karczma, a najwyzszy-
mi cnotami rozpusta i pijanstwo. Stworzony



przez Makuszynskiego stereotyp Zakopane-
gojako ,rodzimego bagniska", z ktérego le-
gna sie indywidua, oryginaty i pomylency,
na state zakorzenit sig w ludzkiej Swiadomo-
Sci zbiorowej, o czym Swiadczy fakt, ze i dzi-
siaj wielu w ten dowcipny sposéb charakte-
ryzuje Zakopane. W okresie migdzywojen-
nym artystyczna, szalona $wita spotykata
sie w szynku Stanistawa Karpowicza, styn-
nego restauratora zakopianskiego, zwane-
go ,Karpiem". Do przyjaciét Makuszynskie-
go, ktérych zwyczajem byto siedzie¢, pi¢
ilulkipali¢1g nalezeli miedzy innymi: Wtady-
staw Orkan, Tadeusz Koniewicz, Aleksander

Augustynowicz, Ludwik Solski, Jan Kaspro-
wicz, Tadeusz Gabryszewski, Stanistaw Igna-
cy Witkiewicz, Tadeusz Boy-ZeIer’]ski, Stefan
Zeromski, Leopold Staffiwielu innych. W fe-
lietonach poswigconych artystom zakopian-

skim pisat réwniez Makuszynski o odkryw-
cy Zakopanego Tytusie Chatubinskim, Sta-
nistawie Witkiewiczu, Janie Krzeptowskim
Sabale, Kazimierzu Przerwie-Tetmajerze,
Karolu Szymanowskim i Eugeniuszu Mata-
czewskim. Autor mitologizuje iapologizuje
bohateréw swoich wspomnien, kreujgc ich
na heroséw, demiurg6éw, ktérzy za pomocg
odwiecznych rytuatéw uswiecili, a przez to
stworzyli Zakopane. Ich epigon6éw przedsta-
wia za$jako tych, ktérzy poprzez literature,
sztuke, muzyke kontynuujg sakralizowanie
charyzmatycznej osobowosci tego miasta,
ktére wyodrebnione spos$réd catego Swia-

ta istnieje w zbiorowej Swiadomosci ludz-
kiej jako czasoprzestrzen magiczna, ktéra
wchtania¢ bedzie w siebie kolejne genera-
cje ludzi wielkiego ducha. Prezentuje takze
siebie w tych opowies$ciach jako goscia uro-



czystosci goralskich, miedzy innymi chrzcin,
wesel, pogrzebéw, ktére wspomina jako ob-
rzadki magiczne, przesycone elementami
kultury podhalaniskiej. Z zartem mu witasci-
wym pisze tez o swojej przyjazni zgéralami,
ktérzy, gdy przyjezdzat, witali go okrzyka-
mi - Przyjechat! Sezon sie zaczyna!" i zabija-
liwieprzki, ktére, wedtug jego stéw, z okrzy-
kiem radosci dla niego umieraty'®.
Wspomnienia o artystycznym swiatku
Zakopanego sa dla pisarza powodemdore-
fleksji nad kolejng grupa spoteczna, ktéra
swéj habitat w Zakopanem odnalazta jako
pierwsza, a ktérym w koricu zmuszona zo-
stata dzieli¢ sie z tysigcamiinnych ludzi. Mo-
wa tutaj o géralach, nad ktérych biedaibra-
kiem ucywilizowania autor ubolewat. Zyjac
w ich $rodowisku, doskonale znat wszystkie
aspekty géralskiej egzystendji i wielokrot-
nie pisat o elementarnych potrzebach ludzi
zamieszkujacych Podhale. Czut sie jednym
zgdrali, tym najbardziej swiadomymiodpo-
wiedzialnym, tym, ktéry potrafit czytacipi-
sa¢, tym, ktérego oni wybrali na swego opie-
kunaiprzywdédce. Poréwnywat swoich pod-
opiecznych do pstragéw z Morskiego Oka,
ktére nazywat rybnymi upiorami, nie wiado-
mo zczego zyjacymi'®. Zwracat sie z prosba-
mi do ludzi bogatych i rzadzacych o pomoc
dla podhalanskiego ludu. Propagowat kul-
ture gdralska, opisujac wazne wydarzenia,
miedzy innymi Swieto Goér, w trakcie ktére-
go odbyty sie pokazy géralskich sztuk, stro-
jow, wyrobow, tancéw i przy$piewek. Wyra-
zatpragnienie natamach swych felietonéw,
aby te kolorowe, roztariczone, huczneiroz-
$piewane dninie nalezaty do rzadkosci, aby
nie byty czyms do tego stopnia okazjonal-
nym, ze az nienormalnym w $wiecie ciagtej
biedy i barbarzyniskosci. Inicjowat spotkania
zludZmi odpowiedzialnymi za uswiadamia-
nie géralomwaznosciich kultury, zosobami

zamoznymi, ktére byty w stanie finansowa¢
budowe drég, muzedw, sanatoriéw i szkot.
Podkreslat, ze Zakopane jest jedynym obok
morza bezcennym klejnotem Polski. Nobili-
towat naréd tatrzanski, akcentujac ich hart
ducha oraz zasade odptacania mitoscia za
mitos¢. Dowartosciowywat kulture géral-
ska i uswiadamiat mieszkancom tatrzanskie-
go rezerwatu, czym jest tozsamo$¢ zbioro-
wa, dlaczego warto kultywowad tradycje,
obyczaje oraz podtrzymywac wiezi. Odwo-
tywat sie do najwiekszych symboli, wota-
jac: O, Gorale! Kochajcie z catej duszy [swoj
- dod. K.S.] stréj, obmyslony przed wiekami
iszytyigtqlat tysigca. Bqdzcie barwni, bgdzZcie
inni niz wszyscy na swiecie, bqdzcie swobod-
niw stroju, ktory ulany jest na wasze stalowe
nogiiszerokie piersi. [...] Nie odmieniajcie du-
szy. [...J; nauczcie nowego swego brata, zme-
czZonego izatrutego wyziewamimiasta—tego
oddechu, ktdry szerokimi haustamipije powie-
trze i storice, nauczcie mnie tej zbdjnickiej, ry-
cersko pieknej, nieustraszonej odwagi, z jakq
idziecie naprzeciwko smetkom i cierpieniom,
i zawodom, i posepnosci®®. Streszczat prze-
prowadzone w Zakopanem wyktady o kul-
turze i sztuce ludowej, skierowane do na-
uczycieli dzieci wiejskich, ktére wygtaszali
przyjaciele Podhala: Jan Stanistaw Bystron
oraz Julian Krzyzanowski. Dazyt do stwo-
rzenia zakopianskich letnich uniwersyte-
téw, w ktérych ci oddani dzieciom géral-
skim altruisci mogliby stucha¢ odczytéw
o tematyce tatrzanskiej. Gtosit pochwate wy-
bitnego sportu zakopianskiego - jazdy na
nartach, z wlasciwym sobie cieptym sarka-
zmem, piszac, ze pieknato jest jazda, podczas
ktérej cztowiek tamie op6r wichru i Sniegu,
aczasemtamie nogealbo trzy zebra. Narciarz
biezy i gubi za sobq przestrzeri i binokle, sie-
je poza sobq brylanty sniegu, a czasem zdro-
we swoje zeby. Niekiedy krqzy wies¢ po Zako-



panem, ze wreszcie znaleziono w Tatrach zab
jaskiniowego niedzwiedzia, a to tylko dzielna
i$migtapolskadziewoja, narciarka, zgubita go,
wykopyrtngwszy sie najodtowym pniaku2L
W kwestiach goéralskich najwiecej uwagi
poswiecatjednak dzieciom, ktore zartobli-
wie nazywat oczajduszami, zb6jami, hata-
stra, basatykami, opryszkami, drapichru-
stami, obwiesiami, synami halniaka, $wisz-
czypatami, awanturnikami czy tatataj-
stwem. Czesto z okien swego zakopianskie-
go mieszkania patrzyt na te gromade i po-
rownywat jg do barwnych, polskich kwia-
tow 22,
harcie ducha i wrodzonej $mialosci spra-

Pisanie o dzieciach goéralskich, ich

wiato mu wielkg satysfakcje. Z subtelno-
Scig, zupetnie dla niego nietypowa, opo-
wiadat o ich biedzie i pragnieniach. Wzru-
szajgce sg wspomnienia pisarza, w ktérych
moéwi o zorganizowanej przez siebie akcji
.dawania nart" najbiedniejszym i najzdol-
niejszym dzieciom ze szk6t zakopianskich,
kiedy to najmtodsi przychodzili dojego do-
mu o Swicie iwotali u progu: dajcie narty!23
Wizyty te nazywat najazdami na zakopiani-
skiego Soplice i pisat: Za niewielkie pienigdze
rozdaliSmy ogromng fure szczescia, petnego
storicaidiamentowego $niegu, rozwrzeszcza-
nejradosci, furiiipedu, zadzierzystych skokéw
i takich upadkéw, ze czesto jeczata skalista
ziemia2d Wartojednak nadmieni¢, zeten mi-
tosnik Zakopanego kochatwszystkie dzieci
tego Swiata i parafrazujagc jego wspomnie-
nia, z radoscig w sercu patrzyt na tabuny
dzielnych basatykéw, ktére z krzykiem ra-
dosci biegatly w strugach deszczu pod jego
oknami. | wtasnie ku czci tego samozwan-
czego tatrzahnskiego bacy w Zakopanem
w willi ,Opolanka”, gdzie Makuszynscy spe-
dzali coroczne zimowe i letnie wakacje, za-
tozono Muzeum im. Kornela Makuszynskie-

go, w ktérym do dzi$ czu¢ dobrego ducha
przywédcy serc dzieciecych.

Najwiecej jednak wiadomosci o fak-
tycznym wizerunku Zakopanego w okresie
miedzywojennym dostarczaja jego felie-
tony pseudosocjologizujgce, dzieki kto-
rym uwypuklona zostata dysharmonia po-
miedzy aspiracjami Zakopanego ajego
rzeczywistymi mozliwosciami. Opisywat
w nich Makuszynski Zakopane jako najbar-
dziej ekstrawertyczne miejsce na ziemi, sku-
pisko r6znorodnych grup spotecznych, miej-
sce wykreowane w sztuce i literaturze na
wiele sposobéw, leczjeszcze ,nieskonczo-
ne", ,nieodkryte", majace bowiem niekon-
czacy sie potencjat, poddajace sie kazdej
interpretacji, kazdej szalonej wizji, a dzieki
temu majace zyé w Swiadomosci itworczo-
Sci ludzkiej wiecznie. Na bazie tej grupy fe-
lietondéw czytelnik wspotczesnyjestw stanie
zobaczy¢ niczym w kalejdoskopie realistycz-



ne migawki z zycia Zakopanego w okresie
dwudziestolecia. Musi mie¢ jednak $wiado-
mos$¢, ze bedzie to obraz w duzej mierze wy-
naturzony i prze$miewczy, gdyz autor opi-
sujac réznorodne aspekty zakopianskiej eg-
zystencji, postuguje sie celowo karykatura
w celu ukazania ukochanego miasta w kon-
wengji $wiata na opak. Dzieki temu zabie-
gowi trudna problematyka zostaje ztago-
dzona, ale nie zmarginalizowana, a pisarz
uzyskuje pozadany przez siebie efekt, czyli
prezentuje powazne sprawy przez pry-
zmat wykreowanej przez siebie wizji Za-
kopanego jako miasta zwariowanego. Sle-
dzac losy barbarzynskiego, hermetyczne-
go zakopianskiego $wiatka, Makuszynski
z pasjg naturalisty wyszczegdlniat proble-
my kluczowe dla éwczesnej spotecznosci.
W pierwszej kolejnosci uwage swoja skupiat
na niskim poziomie cywilizacji, braku poste-
pu, analfabetyzmie i biedzie. Opisywat pry-
mitywizm cechujacy gdralska egzystencje,
Zwracajac uwage, ze Zakopane, ktére pre-
tenduje do rangi kurortu na skale miedzy-
narodowa, hie gwarantuje swoim gosciom
odpowiednich warunkéw do wykonywania
czynnosci fizjologicznych. Cytujac autora,
Zakopane to siedziba, gdzie po lewej stro-
nie Giewont, po prawej Gubatéwka, a w srod-
ku deszcz?®, gdzie Zle sie mieszka i kiepsko ja-
da, [...] w restauracji podajq wyszczerbiony
talerz i cynowgq tyzke, [...] Swiatto pali sie jak
przy umartym, a w izbach sq przeciqgi [.. ],
za$ u zbiegu Krupdwek i Przecznicy stoi ta-
ka wstretna buda, ktérq trzeba obchodzi¢
i wtazi¢ na studnie, dookota ktérej jest 16d,
[..Jakrowyibarany spacerujq po gtdwnejulicy
[...J?%, gdzie, jak ironizowat, o pogodzie de-
cyduja nastroje kéz. Z determinacja, ztosciag
i humorem podnosit kwestie Krupéwek, na
ktérych zamiast bruku byto bagno, w kt6-
rym na oczach ttuméw utopita sie krowa?,
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a w rwacym przez nie potoku w 1910 ro-
ku cate lato lezat zdechty kot. Drwit z rze-
komych kurortéw zakopianskich, karmiac
czytelnikéw dowcipem, ze trzeba miec kori-
skie zdrowie aby si¢ leczyé w Zakopanem?®, ze
przed jedzeniem powinnossie [...Jodmdwic[...]
krétkg modlitwe, proszgc Boga o zmitowanie,
po jedzeniu dziekujqc niebu, ze sie jeszcze Zyje,
a na caty pobyt w stolicy gor winno sie brac
z sobq dorozke, swiatto elektryczne, posciel
oraz wode, bo jedyne co mozna zdoby( to
ciupaga®. Perorowat: Gdybym byt zarfocz-
ng ziemiq i umierat z gtodu, jeszcze bym nie
tkngt Krupdwek, gdyz jest to niesmaczne
i brzydko woniejgce danie®®, za$ do tubyl-
céw kierowat nastepujace stowa: [...] Od-
midédzZcie sie gazdowie z orlimi twarzami, ale
z duszq staromodngq, uparci gazdowie kozy
dojqcy; nie kazdy jest zbéjnikiem, co dzielnie
byle gdzie przycupnie i w kosodrzewinie so-
bie ulzy. Ludzie z dolin powiadajg, Ze to nie-
fadnie®'. Zartowal, ze kiedy czlowiek uda-
je sie na przyjecie w Zakopanem, to idzie
[...] przez dwa potoki, trzy ktadki, przez czte-
ry cudne podwdrka, wykreca nogi, wybija zqb
przedni, rozdziera ubranie na krzaku, prze-
tazi przez jeden parkan, rzuca od czasu do
czasu kamieniem za dwoma psami, co zno-
si jednak pogodnie, dgzy bowiem do prywat-
nej willi, ktorej wiascicielka ma oczy lazuro-
we...>. Korzystat réwniez z konwencji ab-
surdu, czego dowodem jest opis zycia let-
nikéw w stolicy Tatr: najpierw wszyscy ludzie
bardzo sie nudzg; odliczamy dwie godziny na
obiad, jedng na kolacje, zostaje jeszcze dwa-
nascie godzin nasiedzenie w kawiarni. Wariaci
tazq po gérach, ludzie roztropninudzq si¢ jak
mopsy; bardzo roztropni grajq w brydza, zre-
zygnowani plombujq sobie zeby, lekkomysl-
ni czytajq powiesci [...], strzepujqc z nich od
czasu do czasu chusteczkq do nosa wielkie,
dorodne bakcyle suchotnicze, panny mdwiq



0 tym, o czym sie nie méwi, panowie mowig
o tym, co sie robi, poza tym wszyscy fazg jak
muchy po miodzie33. Nie unikat takze fanta-
zjowania w celu podtrzymania stereotypu
,zakopianskiego wariactwa". Temu zapew-
ne stuzyta wymyslona przez niego historia
0 niedzwiedziu z tysej Polany, ktory stra-
szyt turystow, dopoki sie nie okazato, ze
w niedzwiedzia przebiera sigjeden géral za
zgoda witadz miasta, a czyni to po to, aby
rozstawi¢ Zakopane. Humoru opowiastce
dodaje fakt, ze bohaterem majacym pogro-
mi¢ niedzwiedzia uczynit pisarz sam siebie,
lecz kiedy odnalazt monstrum lesne, zastat
je naczytaniu gazety. Na zakonczenie cytat,
w ktérym 6w goéral ttumaczy, w jakim celu
przebiera sie w misia: [...] Nie o mnie idzie, ale
o0 Zakopane. Pan wie najlepiej, ze bieda na nas
przyszta, wiec trzeba sie ratowac. Trzeba by-
tojakiej$ sensacji, aby byto o czym pisa¢ w ga-
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STRASZLIWE
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zetach, wiec wymyslilismy straszliwego niedz-
wiedzia, bandyte. Zrobito siez tego duzo wrza-
wy i efekt byt pierwszorzedny. Gmina dostar-
czyta skéry, aja poszedtem na ochotnika. Na
przyszty tydzien ma dyzur kto inny... Ja dzi-
siaj koncze. Panie drogi! Niech pan o tym ni-
komu nie méwi. Wimieniu Zakopanego pro-
szepana o to serdecznie34. Najzabawniejszy
zaSjest fakt, ze prawdopodobnie nikt przed
Makuszynskim nie wpadt na pomysttak pro-
fesjonalnego sposobu reklamowania Zako-
panego, wspotczesSnie za$ miasto to dzieki
takim wtasnie strategiom pozyskuje wielu
ze swych gosci. Nic dodag, nic ujg¢ - Maku-
szynski byt genialny. W swej kronice doty-
czacej kluczowych zakopianskich proble-
moéw omowit takze stynng kwestie Zako-
panego jako rodzimego Davos i réwniez
w tym temacie nie wahat sie zastosowac ka-
rykatury celem wyeksponowania tego cze-
sto poruszanego przez literatéw i nie tylko
zagadnienia. Zacytujmy itutaj pisarza: Wia-
Sciwie to nigdy nie byto po cojezdzi¢ do tego
nieszczesnego miejsca. Tenidwjechal, aby sie
leczy¢, wiecejjednak ludzi, wedle moich obli-
czen, zachorowato w Zakopanem niz ich tam
wyzdrowiato. Zdrowy cztowiek dostaje w Za-
kopanem gruzlicy, kataru zotagdka, delirium
tremens, ajezelima wybitne szczescie, to do-
staje obtgkania[...]35.

Wiasnie obtgkania. Lecz obtgkania nie
rozumianego dostownie, ale jako wesote
wariactwo, ktére zdaniem Makuszyriskiego
byto lekiem na niewatpliwie ciezka sytuacje
Zakopanego w okresie migdzywojennym
i ktére w jego felietonistyce stalo sie naj-
wiekszym atutem i wizytdwka stolicy Tatr.
Stworzony przez niego stereotyp wyobra-
zeniowy Zakopanego jako ,Raju Zwariowa-
nego" czy ,Bagna Rodzimego", w ktérym
wszystko zdarzy¢ si¢ moze, stat sie swo-
istym wzorcem literackim, z ktérego inspi-
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racje czerpato wielu artystéw i nie wiado-
mo kiedy obrazem uniwersalnym i wspdl-
nym dla ludzi éwczesnych, pézniejszych
i dzisiejszych. Karykaturalna, absurdalna
i groteskowo wynaturzona kreacja Zakopa-
nego, proponowana przez Makuszyniskiego,
przypadta éwczesnym do gustu, gdyzzaden
zpublicystéw i pisarzy piszacych o Zakopa-
nem nie byt tak poczytny i tak chetnie wi-
dziany w tym miescie jak on. Dorota Piasec-
ka w artykule W kregu biografii i twdrczosci
Kornela Makuszyriskiego pisze, ze jego poja-
wienie sie w Zakopanem byto wedtug géra-
li zwiastunem nadchodzacej pomysinosci
w biznesie. Wyczekiwano go z utesknie-
niem, jego ksiazki i teksty publicystyczne
byty stale czytywane izakupywane w wiel-
kichilosciach. Znat go osobiscie prawie kaz-
dy, a kiedy sie pojawiat, zawsze tryskat hu-
morem, dla wszystkich miatdobre, radosne
stowo i tubalny $miech. Byt cztowiekiem,
ktéry nigdy nie tracit nadziei, kipigcym ener-
gia, pomystami. Mozna zaryzykowac stwier-
dzenie, ze kreujac zwariowana i przejaskra-
wiong wizje Zakopanego, kreslit swéj wiasny
portret. Ozywione Zakopane posiada bo-
wiemjego cechy charakteru, ze szczegélnym
uwzglednieniem umiejetnosci $miania sie
Zsamego siebie.

! J. Kowalczykéwna, Mtodziezowe ksigzki
Makuszyriskiego, ,Polonistyka” 1964, nr 5.
2 K. Makuszynski do czytelnikéw ,Mojego
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7Ibidem, s. 86.
8lbidem, s. 86.
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10 ). Jarzebski, Wstep, [w:] Bruno Schulz,
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1989, s. XLIV.
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Urszula Kubajek

danuty wawitow
stuchowiska radiowe dla

dzieci imtodziezy

Rola mediéw w przyblizaniu $wiata lek-
turjestw naszych czasach ogromna. Dostep
dzieci do radia itelewizji jesttak powszech-
ny, ze mtodym odbiorcom trudno jest wy-
obrazi¢ sobie inng rzeczywisto$¢. Media
wypetniajg wolny czas, ale tez wpisuja sie
w ksztaltowanie postaw i wyobrazni, od-
dziatujg na Swiat wartosci, przezy¢ i postrze-
gania innych ludzil

Poetka podjeta wspotprace z telewi-
zja w 1983 roku, a powodem byta propozy-
cja przejrzenia i oméwienia utworéw pisa-
nych przez dzieci. Twérczos¢ dzieci frapuje
mnie od dawna [...]. Dziekitelewizjiotrzyma-
tam gore listdw od najmtodszych czytelnikow,
z ich poezja iproza.

Na podstawie wierszy poetki powstaty
filmy krétkometrazowe dla dzieci.

Na podstawie wiersza Wilki Danuty Wa-
witow w 1989 roku powstat kr6tkometrazo-
wy film dla dzieci, trwajacy 7 minut. W 1987

roku powstat kolejny film, trwajacy 5 minut
35 sekund, oparty o wiersz Daktyle2

Daktyle
Gdzie sie podziaty
moje daktyle?
Wyszedtem z domu
tylko na chwile!
Wyszedtem z domu,
wracam po chwili,
patrze -
o, rety!
Nie ma daktyli!

Gdzie sig podziaty
moje daktyle?
Mozeje zjadtly
straszne goryle?

Z okropnym rykiem
do domu wpadty,
moje daktyle
bezczelnie zjadty!

Ategoryle

gdzie sie podziaty?
Czyje przepedzit
kroliczek maty?
Przyleciatw z6ttym
aeroplanie,
sprawitgorylom
potezne lanie!

A ten kréliczek?
Gdzie on sie schowat?
Moze go w lesie
spotkata krowa

i $lubz nim wzieta,

a w zeszly piatek
sze$¢ urodzita
krélokrowigtek?

A gdzie ta krowa?
Kto mi odpowie?
Czyjest w Krakowie?
Czyw Ozorkowie?

Pono¢ niedawno
widziaty wilki,
jak kupowata
do wioséw szpilki
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Wilki?
Przepraszam!

To byly stonie!
Jeden nieduzy,

w ztotej koronie,
drugi kudtaty

i piegowaty,
wcigz tylko wisiat
na telefonie!

Do kogo dzwonit?
Moze do kawki?
Alejej w gtowie
tylko szczypawki!
Nie dos¢, ze glucha
i ze ktamczucha,
jeszcze ma w szkole
cztery poprawki!

Z czego?

A nie wiem!
Spytam lasicy,

tej, co w dzinsowej
chodzi spédnicy
igume zuje,

i ktorej wujek
zawsze daktyle
dla mnie kupuje!

Wiec gdzie sa w korcu
moje daktyle?

Czyje straszliwe
zjadty goryle?

Mate kroliczki?
Czarne perliczki?
Wilki,

motyIki

czy krokodyle?
Awy?

Przyznajcie sie,
moimili-

czyscie tamtedy
nie przechodzili?
Czyto nie wasze
madre kawaly,

ze te daktyle
wyparowaty?
Nie?

Wiec niech kazdy
z was miodpowie,
czemu mu ro$nie
palma na glowie3

Dziatalno$¢ Wawitow nie ograniczata
sie tylko do telewizji, rozszerzylta jg o radio.
W drugim dniu $wigt Bozego Narodzenia,
w 1974 roku Polskie Radio zaprezentowato
Bajke o choince, czytang najmtodszym wi-
dzom przez Irene Kwiatkowskg, autorstwa
Danuty Wawitow. Byla to opowie$¢ o cho-
ince, ktérg w lesie Scigtwoznica i potozyt na
saniach. Drzewko byto przekonane, zejedzie
na saniach na bal, jak Kopciuszek ze znanej
bajki. Okazato sie jednak, iz choinka trafita
na targ, gdzie zostata sprzedana4.

Juz 23 lutego 1975 roku w radiowej
dobranocce pojawita sie audycja stowno-
muzyczna Mruczaki. Audycja byta oparta
na kilku wierszach poetki - Marzenie, Ajak
bede dorosta, O Rupaki. Audycja opowia-
da o sennych zwierzeniach corki skierowa-
nych do matki. Zwraca uwage na potrzebe
poswiecenia uwagi dziecku, jego myslom
i uczuciom.

Kolejna audycja nie pojawita sie juz
tak predko, stuchacze musieli czeka¢ kilka
lat, bowiem dopiero 5 kwietnia 1983 roku



Rys. Edward Lutczyn
program Il rozgto$ni warszawskiej Polskie-
go Radia wyemitowat stuchowisko pt. Ry-
cerz Mateusz.

Rok p6zniej, 6 listopada 1984 roku Pol-
skie Radio wyemitowato dluzszy utwor au-
torstwa Wawitow pt. Tajemnica; emisja zo-
stata powtdrzona jeszcze 29 maja 1997 roku.
Dzieto poswieconejest przyjazni, ktora jest
waznym elementem w zyciu kazdego czto-
wieka.

Wyzej wymienione audycje skierowa-
ne byty do najmtodszych stuchaczy. Poetka
rowniez pisata dla tych nieco starszych, dla
mtodziezy. Pierwsze takie stuchowisko, wy-
korzystane przez Redakcje Prozy i Stucho-
wisk Polskiego Radia, byto wyemitowane
23 wrzes$nia 1973 roku w programie Il Pol-
skiego Radia pt. Pogapi¢ sie na flamingi. Je-
go fabuta opierata sie na dwéch watkach:
kradziezy dziennika lekcyjnego przez Go-
sie Kaczkowska, ktérej rodzice sie rozwodza,
oraz pasji ogladania przez nig flamingéw.

Po czterech latach od emisji stuchowi-
ska Pogapi¢ sie na flamingi, Danuta Wawi-
tow przedstawita Naczelnej Redakcji Pro-
gramoéw dla Dzieci i Mtodziezy kolejng ofer-
te. Tym razem byt to scenariusz stuchowi-

ska stowno-muzycznego, ktéremu nadata
tytut zaczerpniety z wiersza hiszpanskie-
go poety Federico Garcii Lorki - Chodze po
niebie rumiankéw i miety. Akcja dzieta kon-
centruje siewokoét narodzin mtodzienczego
uczucia, mitosci miedzy réwiesnikami: Jul-
ka i J6zkiem. On pomaga jej w nauce i za-
kochuje sie w dziewczynie. Ona za$ marzy
0 wielkiej mitoSci i przez diuzszy czas igno-
ruje jego uczucie.

Trzy lata p6zniej, czyli w 1980 roku Ipro-
gram Polskiego Radia wyemitowat kolejne
stuchowisko Wawitow pt. Azor, badz mezczy-
zng. Opowiada ono o perypetiach matego
chtopca, ktéremu chuligani i ztodzieje pozy-
czajg zepsuty aparat fotograficzny i zadaja
w zamian wytresowanego psa.

Ostatnim stuchowiskiem Wawitow, na-
pisanym dla potrzeb radiowego teatru dla
miodziezy byli Szczesliwi i dumni. Tytut stu-
chowiska nawigzuje do ballady o szczesli-
wych i dumnych koniach, zyjacych na wol-
nosci. Miodzi bohaterowie sztuki - Joanna
1Pawetdazg do wolnoS$ci i szczescia. Premie-
ra odbyta sie 6 czerwca 1987 roku w rezyse-
rii Stawomira Pietrzykowskiego.

W 1985 roku w IV programie PR poetka
prowadzita cykl audycji pt. Wierszobranie,
ktére promowaly twérczos¢ dziecis

Dzikie konie Teatr dla dzieci, w rezyserii
Tadeusza Worontkiewicza (1992 rok).

Czypisates$juz kiedy$ wiersze? - pod ta-
kim tytutem w grudniu 1994 roku ,Swiersz-
czyk" i ,Gazeta Wyborcza" zaproponowaty
dzieciom zabawe poetycka, ktéra polega-
fa na uzupetnianiu wedle wtasnej intencji
utworéw Danuty Wawitow6

W styczniu 2004 - ,Biblioteka dla Dzieci
iMtodziezy Nr 32w Warszawie zorganizowa-
fa impreze integracyjno-literacka, opartg na
dzieciecej poezji polskiej,Strrraszaki - wier-
sze o straszydtach, czupiradtach i duchach
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w inscenizacji dzieci”. Dzieci przedstawiaty
w formie scenki fragmenty wierszy Danuty
Wawitow i Matgorzaty Strzatkowskiej"7.
Danka Wawitow z wielkg wprawga poru-
sza siepo tematach trudnych, dba o wszech-
stronno$¢ przedstawienia i kolorystyki,
zrecznie buduje dialogi i nastréj. Miodzi ra-
diostuchacze cenili sobie bezposrednio$é
i ogromna fantazje pisarki, ktéra starata sie
w stuchowiskach postugiwac ich wtasnym
jezykiem i ukazywaé Swiat z jego niebez-
pieczenstwami, ale takze z jego pieknem,
Swiat pasjonujacy. Wypada wiec wyrazié¢
zal, ze autorka nie ogtosita drukiem zadnego
z omawianych scenariuszy. Niektére scena-
riusze przeznaczone dla mtodziezy (Szczesliwi
i dumni, Chodzg po niebie rumiankéw
i miety, Pogapi¢ sie na flamingi) mogty-
by by¢ wystawione w teatrach dziecie-
cych ina scenach szkolnych. Ich ewentual-

ny druk przyczynitby sie do wzbogacenia
ciggle skromnie reprezentowanej w li-
teraturze polskiej dramaturgii dla dzieci
imtodziezy8

1. Nowakowska-Buryta, Postawy dzieci
wobec mediéw, ,Edukacja Medialna”, 2003, nr 1,
s. 31-35.

2Produkcja Telewizyjnego Studia Filméw
Animowanych w Poznaniu w latach 1980-2004.

3. W awitow, Daktyle, Warszawa 1984.

4p. Wawitow, Bajka o choince, maszynopis,
s. 3.

5Dzieck0jest cztowiekiem od urodzenia,
w ,Antena" 27.02.1985.

GI)zieciece wierszowanie, ,Express Wieczor-
ny" 30.01.1995.

7.Notes Wydawniczy", 2004, nr 3, s. 64.

8D. Mucha, Danuta Wawitow (1942-1999):
zycie i twérczos$¢, Piotrkéw Trybunalski, 2005,
s. 140.

RADOSC CZYTANIA

Krystyna Heska-Kwas$niewicz

LEGENDY CHRYSTUSOWE

Jedna z najpigkniejszych ksigzek o dzie-
cinstwie Jezusa, Legendy Chrystusowe Sel-
my Lagerlof, skazana w czasie czystek bi-
bliotecznych na zapomnieniel, powrécita
do polskiego czytelnika w latach dziewie¢-
dziesigtych, ale powr6t ten za sprawg Wy-
dawnictwa ,Znak", a potem Wydawnictwa
L,Pax" nie stat sie wydarzeniem literackim.
Przepigkne opowiesci apokryficzne szwedz-
kiej noblistki z niczym sie juz nie kojarzyly,
nie tylko czytelnikom, ale takze badaczom
literatury. Powitat ten powro6t tylko ,Tygo-
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dnik Powszechny”2 gdzie w krétkiej notce
Lektor (Tomasz Fijatkowski) wspominato ba-
Sniowym klimacie opowiesci, a ,Literatura.
Miesiecznik literacko-spoteczny”3w réwnie
krétkiejwzmiance poinformowata, ze legen-
dy urzekajgliryzmem ipieknemjezyka, ale na-
zwisko autorki Cudownejpodrézyjuz nie by-
to przepustkg do popularnosci.

Legendy Chrystusowe opowiadaja
o dziecinstwie Jezusa, od nocy Bozego Naro-
dzenia, przez lata dziecinstwa i wzrastania,
przez czas meki - po dzieje kultu, aw dygre-
sjach siegaja az do krélowej Saby, kréla Salo-
mona i Abrahama. Jestich w sumie jedena-
Scie, z czego siedem zostato poswieconych
wtasnie dzieciecym latom Bozego Syna ite



sa najpiekniejsze. Napisane prostym ajed-
noczes$nie niezwykle sugestywnym, ,malar-
skim" jezykiem, opowiadaja o niezwyktym
dziecku, ktérego bosko$¢ rozpoznaje przy-
roda i ludzie najprostsi, a nie poznaja pysz-
ni i mozni tego Swiata.

Zgodnie z dawng juz refleksjg Jerze-
go Cieslikowskiego4, dziecinstwo to kra-
ina matki, Swiat bliski, ciepty, jasny i kolo-
rowy. Dziecko chronione przez matke uni-
ka wszystkich niebezpieczenstw, bo osta-
nia je mitos¢ tak potezna, ze otwiera oczy
przyjaciotom, a o$lepia wrogoéw i tak jest
iwtym wypadku. A zarazem Jezusowi,
dziecku ,idealnemu"5 pisarka przywraca
zachowania zwyktego dziecka, ktére biega,
dokazuje, a przede wszystkim bawi sie ade-
kwatnie do swego wieku.

Wszystko jednak zaczeto sie od babci,
ktéra mocag swego autorytetu sprawiata, ze
opowiesci snute przez nigw domowym za-
ciszu otwieraty brame do catego pieknego,
zaczarowanego $wiata, przez ktérag mogli-
Smy przedtem [przed $miercig babci - KHK]
swobodnie wchodzi¢iwychodzi¢6. Babciajest
zarazem gwarantem prawdziwos$ci opowia-
danych opowiesci, bo konczac zawsze przy-
wotuje czarodziejska formute: A wszystko to
jest tak prawdziwe, jak to, zeja widze ciebie,
a ty mnie [s. 5].

Wiasciwie w stosunku do tradycyjnych
uje¢ w opowieéciach o dziecifnstwie Chry-
stusa, zwitaszcza ewangelii apokryficznej
Tomasza, Selma Lagerlof nie zaskakuje wie-
loma nowymi szczeg6tami, natomiast uka-
zujac zadziwienie i przemiang wewnetrzng
Swiata, ludzi, zwierzat, roslin, tworzy klimat
cudownosci i zachwytu. W noc, gdy dziec-
ko rodzi sie w betlejemskiej grocie, szczeki
drapieznych psoéw nie chca gryz¢é samotne-
go tutacza szukajgcego ratunku dla nowo
narodzonego, opryskliwy, niezyczliwy pa-
sterz nie moze trafi¢ w niego ostro zakon-

czonym kijem, a zarzace wegle nie pa-
rza dtoni wedrowca. Zachowania zwierzat
i przedmiotéw dopiero otwierajg oczy pa-
sterza i pobudzajg go do refleksji. Oto, aby
ujrze¢ urode i niezwykto$¢ Swiata i cud Bo-
zego dziela, trzeba odmieni¢ wiasne serce,
wypleni¢ to, cow nim zte, skazone, zawzie-
te. I'to jest chyba najwazniejsze przestanie
plynace z tej opowiesci. W miare rozwoju
akcji,w kolejnych tekstach 6w watek bedzie
sie wybijat na plan pierwszy.

Niedobry pasterz, gdy wzruszy sie nie-
dolg dziecka lezacego w zimnej grocie,
otworzy oczy na inny $wiat i ujrzy rzeczy-
wistos¢, ktérej wezesniej nie widziat. Jest
to rzeczywisto$¢ pozazmystowa: [...]Jw tej
chwili, w ktérejokazat, zeionpotrafi byé mito-
sierny, otworzyty mu sie oczyiujrzatto, czego
przedtem nie potrafit ujrze¢, i ustyszat, czego
przedtem nie po trafitustysze¢. Zobaczytwokot
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siebie stojgcy zwarty krag srebrnoskrzydlych
aniotéwl...] [s. 11]. Swieta nocjest najciem-
niejsza z wszystkich nocy, ,gwiazdy zostaty
w domu”, milczenie i cisza ogarnety Swiat:
rzeki stanety w biegu, ucicht wiatr, zamarty
fale morskie, piasek skamieniat, trawa nie ro-
sta, kwiaty nie wydzielaty woni, nie polowa-
ty drapiezniki, azaden wytrych nie otworzyt-
by zamku ani néz nie utoczyt krwi; cata na-
tura wstrzymata oddech, zebypozdrowi¢ no-
wego boga [s. 17].

SELMA LAGERLOF

LEGENDY
CHRYSTUSOWE

INSTYTUT WYDAWNICZY PAX-

Jednak, gdy $wiat zacznie przenikac
Swietlisto$¢ i srebrzysto$é, a nad stajen-
ka pojawi sie rozjasniajacy wszystko blask
anielskich skrzydet- w tym momencie na-
stepuje przebudzenie ziemi i przestworzy.

Te opowies$¢ babcia konczy sentencjo-
nalnie: - Zapamietaj to sobie,poniewaz tojest
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tak samo prawdziwejak to, zeja ciebie widze,
a ty mnie. Tonie polega na $wieczkach ilam-
pach, ktére sie zapala, ani nie zalezy od ksie-
zyca i stonca, trzeba tylko, abySmy mieli ta-
kie oczy, ktére potrafig widzie¢ wspaniato-
SciBoga [s. 12].

Potem juz wchodzimy w Swiat oglada-
ny oczyma genialnej pisarki, ktéra miata wta-
$nie ,takie oczy”.

Wszystkie legendy sg bardzo silnie osa-
dzone w konkretach topograficznych: jest
Kapitol, Betlejem, Jerozolima, Nazaret, pej-
zaz gorzysty i pustynny, niezwykto$¢ i po-
tega wielkich miast oraz bieda zwyczajne-
go ludzkiego zycia.

Ten krajobraz ogladata pisarka na wta-
sne oczy, gdy w latach 1895-1896 odbywata
podr6z do Wtoch i na Sycylie, a p6zniejjesz-
cze (1899-1900) zwiedzata Bliski Wschod,
Egipt, Palestyne, Syrie, Konstantynopol,
wreszcie Grecje. Wolno sadzi¢, ze inspira-
cjg do tych wojazy byla tez che¢ zobacze-
nia krainy dziecinstwa Jezusa. W legendzie
Swietanoc czytamy bowiem: Ale dzi$jeszcze,
po latach czterdziestu, kiedyzbieram legendy
o Chrystusie, jakie ustyszatam na Wschodzie,
ozywa we mnie to niewielkie podanie o naro-
dzeniu Jezusa, ktére mi moja babcia nieraz
opowiadata [s. 7]7.

Jest tez zakre$lona przestrzen tempo-
ralna: Dziato sie to w czasie, gdy Augustbytce-
sarzem w Rzymie, a Herod krélem w Jerozoli-
mie [s. 14], ten czas jestjednak dla dziecka
tak odlegty, ze az nierealny i basniowy.

I cato$¢ ma w sobie cudownos$¢ basni,
nawet okrucieristwo Heroda, bo itutaj po-
jawi sie motyw rzezi niewinigtek, gasnie
w blasku piekna przyrody, ktéra broni zycia
niezwyktego dziecka.

Przed oczami zotnierza rzymskie-
go, strzeggcego bram miasta, rozcigga sie
ogromna, bajecznie ukwiecona tgka, ale to
nie ten wymiar $wiata, ktéry mogtby wzbu-



dzi¢ jego zachwyt, bo oczy nawykte do
okrucienstw wojny fascynuje tylko bitew-
ny zgietk, a jednak i on zwraca uwage pew-
nego razu na trzyletnie dziecko, ktére bawi
sie inaczej niz jego réwiesnicy: jest piekne,
ma geste, jasne lokiinie biega, lecz unosisie
nad+taka i pszczoty nabrzmiate od miodowe-
go nektaru przenosi delikatnie do skalnego
ula. Innym razem, gdy skwar byt szczegdl-
nie dojmujacy, znieba puscita sie ciezka ule-
wa, famiaca kielichy pieknych, dumnych lilii,
wtedy dziecko zabezpieczato todygi i kieli-
chy przed smagajacym je deszczem. Obser-
wujacy to wojak sadzit, ze dziecko jest nie-
zbyt madre, a nawet irytowato go swoimi
niezwyktymi zabawami i sposobem poru-
szania sie po ziemi, szczyt gniewu wyzwoli-
to podaniem mu kilku kropli wody, gdy spie-
kota osiagneta swoj zenit.

Ta woda spowodowata niespodziewany
przyptyw sit, a réwnoczesénie jeszcze wigk-
szy gniew legionisty niepojmujacego wta-
snego zachowania. W tej legendzie najwaz-
niejsza role odegraja wtasnie lilie, te same,
o ktérych juz w PiSmie czytamy, iz nawet
krél Salomon w catej swej chwale nie byt
tak piekny jak jedna z nich (Mt 6, 28-9,
Lk 12, 27).

Kwiaty o gtebokiej symbolice kulturo-
wej od wiekdw zakorzenione w metaforyce
chrzescijanskiej, obecne w wystroju koscio-
téw, kojarzone z wizerunkiem Panny Marii,
juz przez sama biel, dziwnie I$nigca i niepo-
kalana, budza zachwyt. S smukte, dostoj-
ne, nawet majestatyczne przy swoim catym
wdzieku. Na temat lilii w sztuce, literaturze,
malarstwie napisano juz tomy. Czesto sg one
atrybutem $wietych, a w ,jezyku kwiatow”
symbolizuja $wiatto®. Wedtug psychologéw
kwiaty w ogdle sa symbolem petni. Otwiera-
jacy sie kwiatoznaczapoczqtekwiecznego zy-
cia®. Kolejne opowiesci ukaza wiasnie prze-

miane wewnetrzng legionisty, dokonana za
sprawa owych przepieknych lilii.

Zotnierzidziecko tworza swoista opo-
zycje, reprezentujac dwa antytetyczne, nie-
rozumiejace sie zupetnie $wiaty. Lilia jest
znakiem dobra, czystosci i $wietoscil® - po
drugiej stronie znajduje sie zotnierski miecz,
symbolizujac to, co jest piekne dla zotnie-
rza: wojne, krew, okrucienstwo, smier¢, cza-
sem kare, cho¢ ma tez smukty ksztatt i w je-
go sylwecie jest jakie$ podobienstwo do li-
lii, to przeciez skojarzenia wyzwala zupet-
nie odmienne.

| kolejny symbol — pszczota, niestru-
dzona zbieraczka kwietnego pytu, heroicz-
na obronczyni ula, altruistka. I lilia i pszczo-
fa w przysztosci odwdziecza sie Bozemu
Dziecku.

Herod zaprasza do patacu wszystkich
chtopcéw w wieku 2-3 lat pod pretekstem
urodzin najmtodszego syna, wspaniatosci
przygotowane dla matych gosci przypo-
minaja raj, ale wsréd nich jest ukryty po-
dwéjny rzad zotnierzy w rynsztunku, nie-
pokojacy matki, a budzacy zaciekawienie
chtopcéw. W pewnej chwili zotnierze rzu-
caja sie i morduja dziedi, tylko jedna matka
dobiega z dzieckiem w ramionach do bramy
i zanim zotnierz strzegacy wyjécia z patacu
zatopi miecz w sercu dziecka, pszczota za-
topi zadto w jego oku i gdy bél go zamro-
czy, matka z dzieckiem ujda bezpiecznie. To
jedna z tych pszczét, ktédrej dziecko pomo-
gto w transporcie miodu do ula - taka jest
logika basni, ktéra w tym wypadku spraw-
dza sie znakomicie. Potem przy bramie, gdy
zotnierz zatrzyma Swieta Rodzine, dziecko
przemieni sie w snop lilii, ktére ol$nia zot-
nierza tak oélepiajaca biatoscig, ze cofnie
sie i zamknie oczy, i cho€ jest przekonany,
ze to dziecko, pod palcami poczut tylko pfat-
ki kwiecia. Wtedy wreszcie zobaczyt Zzotnierz,
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ze to, co o$lepiato swym blaskiem, byto jedy-
nie wigzka biatych lilii, takich samych jak te,
ktére rosty na polu. Tylko ich blask byto wiele
mocniejszy i bardziej promienny. Trudno mu
byto na nie patrzeé.

Wetknat reke miedzy kwiaty. Nie mogt
opedzi¢ sie mysli, ze musi tam by¢ dziec-
ko ktore kobieta niosta, lecz poczut tyl-
ko pod palcami cht6d kwietnych platkow.
[s. 55-56].

Rys. Beata Kulesza-Damaziak

Ajednak pognatzawedrowcami przez
pustynie opetany jedna mysla, by zabi¢
dziecko i przystuzy¢ sie Herodowi, lecz gdy
znalaztje w grocie strzezonej przez lilie, te
same co na tace, to znowu wyleciata z nich
pszczota gotowa broni¢ dziecka iwtedy po-
jawita sie refleksja,jesli lilie i pszczoty odpta-
city dziecku za jego dobrodziejstwa, to jak
sie ma zachowac rzymski legionista? Wtedy
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ion dojrzatw dziecku boga iodmienit swoje
zycie; gdy jego serce uwolnito sie od zlych
odczu¢, dostrzegt rzeczy nadprzyrodzone,
piekno i dobro. Nie przypadkiem dokonato
sie to na pustyni, ktérej jedno ze znaczen
w legendach wskazuje jg jako miejsce od-
zyskania czystosci, duchowosci i najgteb-
szejwarstwy siebie samegoll

Takze odwieczna palma daktylowa ro-
sngca na pustyni, na ktérg Maryja iJ6zef na-
trafig w czasie swojej ucieczki do Egiptu, od-
czuwa nad sobg wtadze dziecka, schyla sie,
by pielgrzymi mogli nasyci¢ swo6j gtéd ro-
snacymi wysoko daktylami.

Upersonifikowana palma, bedaca sym-
bolem zycial2jestjak medrzec, ro$nie na pu-
styni, pojmowanej tez jako krajobraz wrogi
kazdemu zyciu, ale to ona wtasnie patrzaca
na $wiat zwysoka zna prawde, dlatego szyb-
ko przeczuje, ze dzieckojest boze i przez nie
nastepuje przebdstwienie catego Swiata.

Pigkna sentencja: Moznaznalezé cos$, co
jest bardziej suche niz pustynia, ale nie masz
nic bardziej oschtego nad serce ludzkie [s. 32],
wienczy te piekng legende.

Antropomorfizacji podlegajg tez inne
zjawiska przyrody, z ktérych najokrutniej-
szajest chyba susza, o ktérej czytamy: Szla
susza przez starg ziemie judzka, z zapadtymi
oczami, nieubtagana, po zeschlych ostach szta
izzotktej trawie [23]. Jej okrucienstwo przy-
pominajgce zachowanie opisanego powyzej
legionisty tez zostanie pokonane, gdy zrozu-
mie, zetrzejwedrowcy, ktérzy zatrzymali sie
przy ocembrowaniu studni, wracaja od Dzie-
cigtka Jezus - ucieknie z krzykiem, a wtedy
studnia znéw napetni sie wodg. Wtedy dru-
gi zmedrcow powiedzial, ze szczeScie stra-
cone nawyniosto$ciach pychy mozna odzy-
ska¢ w gtebokosci pokory [34].

Potem w Nazarecie widzimy juz piecio-
letniego Jezusa, ktoéry, siedzac na progu do-
mu, lepi z gliny $liczne ptaszki, malujac je



stonecznym blaskiem. A nieopodal niego
Judasz, biedne zaniedbane dziecko, ktérego
ptaszki- w przeciwiefAstwie do Jezusowych
- byty brzydkie i koslawe. Wiedziony zazdro-
Scig niszczy on Jezusowe zabawki, nie budzi
jednak niecheci czytelnika leczwspotczucie,
takjak Maria, ktéra bierze Judasza na kolana
imowi ,Biedaku”, bo niejest on ukazanyjako
uosobienie zta, lecz osoba rozdarta miedzy
mitoScig a nienawiscig. Lepienie kukutek13
i ozywienie ich to obraz stwarzania Swiata
ita analogia nasuwa sie sama, gliniane kukut-
ki ozywi mitos¢ Bozego Dziecka, ten co ma-
luje Swiattem stonecznym, a martwej glinie
daje tchnienie zycia [75] powie: leccie, le¢cie
i tak ocali je przed Judaszem [76].

Ita opozycja jest na podobiefnstwo ba-
Sniowej; niedobry Judasz jest brzydki, nie-
szczesliwy i nienawidzi Jezusa, $licznego, ko-
chanego przez matke, lubianego przez ludzi.
Jeston w skromnym nazaretarniskim domku
szczesliwy, arodzice chronig go od cierpien
i cho¢ wierzg, ze musi sie dzia¢ wola boza,
anie spetniac ich pragnienia, zywig cichg na-
dzieje, ze chtopca minie przeznaczony mu
od Najwyzszego los.

Tylko matka wie, jaka przyszto$¢ czeka
jej slicznego i radosnego syna ijej lek prze-
dziwnie kontrastuje z pieknem i stonecz-
nosciag Swiata.

Potem widzimy jeszcze dwunastoletnie-
go Jezusa w Swiatyni. Ta scena w szczegoétach
fabularnych jest nieco inna od ewange-
licznej, bogatsza w niespodziewane zwro-
ty akcji, ale w ostatecznej wymowie zgod-
na z przekazem Pisma Swietego: rodzice,
a przede wszystkim matka ,straci” syna, kt6-
rego mitos¢ wyleje sie poza dom rodzinny
i obejmie calg ludzkos¢.

W catej ksigzcejest bardzo duzo Swiatta,
jestwrecz przeswietlona najczystszym bla-
skiem, ale nie ma w tym monotonii: jest po-
Swiata zielonobtekitna, Swiecacy sierp ksie-

zyca, biel szatanielskich, Swietlisto$¢ gwiaz-
dy, Swietlane fale na niebie, promieniuja-
ce lilie. Wida¢ tez, jak ustepuje ciemnos¢
w $wiecie i sercach ludzkich, gdy rozpozna-
ja Boga w dziecku.

Bardzo piekne sgopisy storica, to praw-
dziwy cud solarny, co wszystko przeswietla,
barwiiozywia, bywa r6zowe,jakby zmiesza-
ne z krwig, rzuca diamentowy blask, przy-
daje piekna Swiatu, jednako ztoci naczynia
garncarza, deski heblowane jak i katuze.

Rys. Beata Kulesza-Damaziak

Opowiesci nie sgwolne od cierpien,jest
i Droga Krzyzowa, i ludzka zto$¢, i brzydota,
ale tez przedziwnej piekno$ci Chusta Swietej
Weroniki, nade wszystko jednak blask, kt6-
ry otacza Boze Dziecko i stonce rozjasnia-
jace kazdy mrok. Wpisane w nie przestanie
moralne, czasem wystepujgce w formie sen-
tencji, nie stracito z czasem swej aktualno-
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Sci, bowiem uptywajgcy czas przydaje mu
nowych senséw.

Legendy Chrystusowe byty pisane z mi-
toScig iw zachwyceniu, majg w sobie klimat
cudownych obrazkéw znad dzieciecych 6 -
zeczek i moze dlatego takze dzisiaj uczucie
ijasnos¢ plynace ztych opowies$ci robig wra-
zenie nawet na czytelniku siggajacym po
ksiazke w dwudziestym pierwszym wieku,
zaré6wno dziecku jak i dorostym.

1Znajdowata sig na wszystkich listach pur-
gacyjnych por. K. Heska-Kwas$niewicz: ,Klasycy"
na indeksie. [w:] Z dziejow ksigzkiiprasy na Slasku
w XIX i XX wieku. Wybrane zagadnienia. Red.
Krystyna Heska-Kwas$niewicz. Katowice 1999,
s. 122.

2,Tygodnik Powszechny” 1996 nr 51/52, s. 21.

3,Literatura” 1997, nr 2, s. 61.

4]. Cieslikowski, Literatura i podkultura dzie-
cigca. Wroctaw [i in.] 1976, s. 158-183.

S5lbidem, s. 166.

6 S. Lagerlof, Legendy Chrystusowe. Przet.
Maria Zargbina. Warszawa 2000, s. 7. Wszystkie
cytaty pochodza z tego wydania. W nawiasach
podano numery stron.

7Poroéwnujagc powyzsze wyznanie z usta-
leniami G. Szewczyk, dostrzegamy pewng
niescisto$¢, gdyz legendy ukazaty sie drukiem
w roku 1904, czyli nie byto to czterdzies$ci lat po
podanych przez badaczke datach podrézy na
Bliski Wschéd.

8M. Lurker, Przestanie symboliw mitach, kul-
turach ireligiach. Przet. R. Wojnarowski. Krakéw
1994, s. 234, 239.

9 Por. B. Brun, EW. Pedersen, M. Runberg,
Symbole duszy. Przet. A. Hunca-Bednarska. War-
szawa 1993, s. 207.

10 Por. W. Kopaliriski, Stownik symboli. War-
szawa 1991.

Il lbidem, s. 348.

Rlbidem, s. 299.

1BZ ta legenda znakomicie koresponduje
inna pt. Pliszka czerwonogardta, opowiadajgca
jak w czasie stwarzania $wiata Pan B6g datpliszce
tylko szare piérka i ptaszek musiat sam zastuzy¢
na czerwien swego upierzenia na piersi.
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Sylwia Gajownik

powrot kota W butach

W 2009 roku pojawit si¢ w kinach fran-
cuski film animowany Prawdziwa historia
koota w butach w rezyserii Macha Makedeffa.
Kanwatego przedsiewziecia byt utwér Char-
lesa Perraulta; wida¢ to wyraznie zaréwno
w filmie, jak i w ksigzce, gdyz pojawia sie
w nich sam basniopisarz, ktérego zadaniem
jest uwiecznienie na papierze wszystkie-
go tego, czego bedzie $wiadkiem, a takze
dodanie do zakonczenia moratu. Sam ty-
tut, jak i slogan reklamowy zamieszczony
na oktadce ksigzki wskazujg proweniencje
utworu oraz pokazuja Scisty zwigzek publi-
kacji trzymanej w reku z adaptacja filmo-
wa, ktéra mozna zobaczy¢ na duzym ekra-
nie. (Wspaniata ekranizacja klasycznej bajki
Charlesa Perraultajuz w kinach!).



Na podstawie scenariusza filmowego
ukazaty sie dwie ksigzki pod tym samym ty-
tutem, ktére w Polsce zostaty wydane przez
,Swiat Ksigzki”. Wersja dla miodziezy opra-
cowana zostata przez pisarke, ukrywajaca
sie pod pseudonimem Gudule! na podsta-
wie scenariusza filmowego autorstwa Pas-
cala Hérolda. Wariant dla dzieci pozbawio-
ny zostat ilustracji, zamiast nich wykorzy-
stano zdjecia z filmu animowanego, a tekst
zostat uproszczony w poréwnaniu do wy-
dania przeznaczonego dla starszych od-
biorcéw.

Na potrzeby niniejszego artykutu pod-
danaanalizie zostanie powies¢ dla mtodzie-
zy Prawdziwa historia koota w butach, a tak-
ze przepiekna basn Hanny Januszewskiej
Kot w butach, ktéra powstata na podstawie
tekstu Charlesa Perraulta. Te utwory zosta-
ty wybrane nieprzypadkowo: Januszewska
za swoja basn dostata w 1968 roku nagrode
przyznana przez Polskie Towarzystwo Wy-
dawcéw Ksigzek ,Na najpiekniejsza ksiazke
roku”, a powie$¢ Prawdziwa historia koota
w butach, przeznaczona przez wydawcéw
dla mtodziezy, napisana jest bardzo pro-
stym jezykiem. Jej adresatem jest dziecko,
a nie nastolatek, dla ktérego ten utwér jest
nazbytinfantylny.

W obu historiach najwazniejsza, a zara-
zem najbarwniejsza postacia jest kot, ktory
pomaga osieroconemu chtopcu zdoby¢ re-
ke pieknej ksiezniczki i wtosci czarodzieja
(olbrzyma). Postac kota w literaturze po raz
pierwszy mozna odnalez¢ we wtoskiej no-
weli G. F. Straparolii oraz w utworze G. Ba-
silego; jednak koci bohater wpisat sie w ka-
non literatury swiatowej dzieki basni Char-
lesa Perraulta®. Kot jest symbolem sprytu
i chciwosci, lubi dziata¢ przez zaskoczenie*.
Pozostaje w scistym zwiazku z ksiezycem,
dobrze widzi w nocy, dlatego tez czesto po-

luje po zapadnieciu zmroku. Gdy przecho-
dzi komus$ droge, to zawsze wrézy ktopoty
i pecha. W $redniowieczu uwazany byt za
siedlisko diabelskich mocy. Z jednej stro-
ny symbolizuje grzech, czary, $mier¢, dra-
pieznos$¢ oraz okrucienstwo. Z drugiej - to
metafora wdzieku, delikatnosci, domator-
stwa, czystosci i starannosci®. Kocia natu-
ra jest nieprzewidywalna i bardzo tajemni-
cza. | wiasnie taki kot — tajemniczy, sprytny
inieprzewidywalny —jest gtéwnym bohate-
rem obu utworéw.

W basni Hanny Januszewskiej kot wi-
dzi w mtynarczyku swojego pana, ktére-
mu chce stuzy¢ najlepiej jak tylko potrafi,
pomimo jego watpliwosci: — To ci dopiero
majqtek! — westchngt mtynarczyk. - Na comi
sie ten kocur przyda? Najstarszy brat zarobi
w mtynie na kawatek chleba, sredni bedzie
wozit towary na osle i cos bedzie miat z tego,
a ja? Chyba umre z gtodu! — Nie ma mowy! -
powiedziatkot. - Juzja sie postaram, zeby ci sie
dobrze dziato. — Prosze! - powiedziat mtynar-
czyk.— Ciekawym, jakiznajdziesz nato sposéb?
—Koci-powiedziatkot®. Kiedy otrzymuje buty
i worek, postanawia poméc zdoby¢ mu bo-
gactwo, lecz swdj plan utrzymuje w $cistej
tajemnicy przez kilka nastepnych miesiecy:
wie bowiem, ze mtynarczyk nie pochwala je-
go metod dziatania. Raza go podstepy, kté-
re stosuje kot, aby zrealizowac swoje plany.
Mtynarczyk wiedzial, dlaczego kreci gtowaq.
Znat dobrze kocura i wiedziat, ze radzi sobie
w zyciu nie tyle otwartosciqiodwagaq, ile pod-
stepem i sprytem, amfynarczyk bytzacny chfo-
pak inie bardzo mu sie to podobato’.

W uwspétczesnionej wersji basni Pe-
rraulta, mtynarczyk bez zalu przyjmuje sche-
de po ojcu; nie obawia sie o swéj byt. Ufa,
ze kot wyposazony w magiczne, czerwone
buty, przyniesie mu szczescie i powodzenie.
Relacje miedzy nimisa partnerskie; widaé —
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w pewnych momentach - przewage kota,
ktéry ubrany w str6j pirata komenderuje
Piotrusiem i okazuje sie bywalcem salonéw.
Miynarczyk pozbawiony jest sprytu, lecz
pochwala metody stosowane przez swoje-
go kompana, bynajmniej ich nie pietnuje.
W jego cwaniackim usposobieniu widzi
szanse naodmiane swojego losu. - Mam dla
ciebie prezent! - rzektiwyciggnattape. Lezat
na niej... piekny pantofelek. Piotru$ zamart
w bezruchu. - Nie o$mielitbys sie! - wycedzit
przezzeby. - Alez tak, drogi kumplu!- Panto-
felek ksiezniczki... Calkiem zgtupiates?!- Aty
jesteszakochany!Ktéryz nas bardziejzgtupiat,
twoim zdaniem?Zde-
nerwowany tg uwaga
Piotrus odwrdcit sie,
mamroczac pod no-
sem: - Calkiem zgtu-
piall - Zwingtem ten
bucik, narazajac zy-
cie, przysiegam! | tak
mi dziekujesz? Co na
to odpowiedzie¢? Pio-
tru$wzniésttylko oczy
do nieba. Te magicz-
ne stworzenia nicze-
go sie nie bojg!8.

W Prawdziwejhi-
storii koota w butach
mamy bardzo wy-
razne odwotania do
wspotczesnej kultu-
ry masowej. Ksiez-
niczka Marysia cate
dnie poswieca na ¢wiczenie swojego gtosu
i umiejetnos$ci tanecznych. Ubrana w obci-
sty, podkreslajacy figure stréj, tanczy przed
ogromnym lustrem zamieszczonym w swo-
im pokoju. Jej marzeniem jest zosta¢ gwiaz-
da, a przyszty maz powinien réwnie dobrze
jak ona zna¢ tajniki tanca towarzyskiego.
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Wieczorami dziewczyna wymyka sie do po-
bliskiej gospody, aby czarowac tamtejszych
gosci swoimi wokalnymiitanecznymi umie-
jetnoSciami. Wystepuje w masce, aby za-
chowac¢ anonimowos$¢. Wida¢ w ambicjach
Marysi marzenia i priorytety dzieci oraz
mtodziezy, czerpigcych wiedze o Swiecie
z programow telewizyjnych, szczegdlnie
tych, ktére moga oglada¢ w MTV - bardzo
popularnej telewizji muzycznej.

W basni Hanny Januszewskiej postaé
ksiezniczki pojawia sie dopiero pod koniec
utworu, w momencie, w ktérym kot pra-
gnie zwabi¢ rodzine krélewska w okolice

Hanna Januszewska
KOT WBUTACH

rzeki, aby dokonac¢ prezentacji. To nie ona
wybiera na meza miynarczyka: decyzje po-
dejmuje sam krol, bedacy pod wielkim uro-
kiem kota i skromnosci chtopca (atakze je-
go bogactwa).

Basn Januszewskiej zachwyca czytelni-
kéw pieknym jezykiem i dbatoScig o artyzm,



Czego nie mozna - niestety — powiedziec
o Prawdziwej historii koota w butach. Slan-
gowe okreslenia, bardzo prosty i potoczny
jezyk, jakim zostata napisana, znacznie ob-
niza jej wartos¢ artystyczna i literacka. Styl
powiesci nie jest przypadkowy: miat koja-
rzy¢sie czytelnikowi z przekazami, z ktéry-
mi obcuje na co dzien ogladajac telewizje,
stuchajac radia, a takze przegladajac stro-
ny internetowe.

Powies¢ Guduli mozna nazwac pro-
duktem totalnym?®, poniewaz wspdfistnie-
je z bajka animowang, a takze z wersjg ka-
noniczng basni oraz z wieloma gadzetami
wyprodukowanymi na potrzeby promogji
filmu. Joanna Papuzinska tak charaktery-
zuje to zjawisko: [...] wielki przemyst medial-
ny (czy rozrywkowy) oferuje mtodemu odbior-
cy ten sam produkt, tekst lub znak utrwalo-
ny réwnoczesnie na wielu nosnikach, wsrod
ktdrych znajduje sie réwniez i ksigzka. Lite-
ratura bywa czesto — cho¢ juz bynajmniej nie
zawsze — nosnikiem pierwotnym, od ktdre-
go rozpoczyna sie multimedialna wedréwka
przekazu. [...] Tekst literacki staje sie przed-
miotem adaptacji filmowej, ktéra z kolei jest
podstawq ponownej adaptacji na jezyk pi-
sma, by ukazac sie z kolei w formie ksigzko-
wej, w szacie graficznej zaczerpnigtej z fil-
mu'. Autorzy ksiazki i rezyser adaptadji fil-
mowej ,rozwodnili”! oryginalny tekst basni
Perraulta, dotaczyli do niego rozbudowany
watek mitosny, a takze ,zaopatrzyli” gtéw-
nych bohateréw w aspiracje bliskie wspét-
czesnymdzieciom inastolatkom: che¢zdo-
bycia majatku, bycia gwiazda telewizyjna
i ikong popkultury!?. Animowana posta¢ ko-
ta z Prawdziwej historiikoota w butach, §cisle
taczy sie z kotem, ktéry pojawit sie w dru-
giej czesdci kultowej animacji Shreek. Wszy-
scy pamietaja jego rozkoszne minki i duze
oczy, ktérymi zmiekczat swoich wrogéw.

Nieprzypadkowy jest takze jego stréj pira-
ta, ktéry nasuwa skojarzenia z filmowa try-
logig Piraciz Karaibéw.

W polskiej wersji jezykowej filmu'® widz
zauwazy wiele odwotan do popularnych
programéw rozrywkowych, a takze do po-
staci show-biznesu. W bajce ustyszy niewy-
bredne zarty na temat braci Mroczkéw, ak-
toréw znanych zserialu ,M jak mitos¢” oraz
Zbigniewa Wodeckiego, ktéry jest sedzia
w programie ,Taniec zgwiazdami”. Ten spe-
cyficzny komizm moze rozbawi¢ dojrzaty
publicznos¢, lecz na pewno pozostaje nie-
zrozumiaty dla dzieciecego odbiorcy. Teksty
piosenek w wykonaniu Marii Peszek nie ma-
ja zadnego sensu, dlatego warto sie zasta-
nowi¢, w jakim celu zostaty zamieszczone
w adaptacji filmowej i w ksigzce.

Bez watpienia Prawdziwa historia ko-
ota w butach jest wspotczesng basnia total-
na, ktéra poprzez wielorakie kanaty dystry-
bucji dotrze do wielu czytelnikéw i widzéw.
Pozostaje tylko nadzieja, ze nie wyprze basni
kanonicznej autorstwa Charlesa Perraulta,
a takze powstatych na jej podstawie piek-
nych tekstéw rodzimych autoréw.

Gudula na podst. scenariusza Pascala Hérolda,
Prawdziwa historia koota w butach. . R.Garrigue.
Wydawnictwo ,Swiat Ksigzki”, Warszawa 2009.

1Z krétkiej noty biograficznej zamieszczonej
w ksigzce dowiadujemy sie, Ze pisarka urodzita sie
w Brukseli w 1945 roku. Zawodowo zajmowata
sie ilustrowaniem komikséw, projektowaniem
kostiumow teatralnych oraz dziennikarstwem.
Po zatozeniu rodziny rozpoczeta dziatalnos¢
pisarska.

2 G. Leszczyniski, Magiczna biblioteka.
Zbdjeckie ksiegi miodego wieku, Warszawa 2007,
5. 189.

3 Sfownik folkloru polskiego. Red. J. Krzyza-
nowski, Warszawa 1965, s. 192.

* J. Tresidder, Stownijk symboli, Warszawa
2001, 5.92.
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5 W. Kopaliniski, Sfownik symbolj, Warszawa
1990, s. 164-165; J. E. Cirlot, Stownjk symbolj,
Krakow 2000, s. 199-200.

8 H. Januszewska, Kot w butach, Warszawa
1986, s. 3.

’Tamze, s. 4.

& Gudula na podst. scenariusza P. Hérolda,
Prawdziwa historia koota w butach, Warszawa
2009, 5. 20-21.

® Pierwszy zjawisko ,produktu totalnego”
opisat Michat Zajac w ksiazce Promocja ksiqzki
dzjeciecej, Warszawa 2000.

10 ), Papuziriska, Wptyw swiata medijéw na
ksztatt ksiqzki dzieciecej i styl jej odbijoru. [w:]
Ksiqzka dziecieca 1990-2005. Konteksty kultury
popularnejkultury wysokiej. Red. G. Leszczyniski,
D. Swierczynska-Jelonek, M. Zajac, Warszawa
2006, s. 15.

" Takiego okreslenia uzywa Joanna Papu-
ziriska.

12 7ob. M.F.Rogers, Barbje jako jkona kultury,
Warszawa 2003.

13 Rezyserem polskiej wersji jezykowej jest
Waldemar Modestowicz. Glosu Szambelanowi
uzyczyt Cezary Pazura, kotu Borys Szyc, Maria
Peszek dubbingowata Marysie, Piotrusia - Mar-
cin Hycner, Krélowg — Maryla Rodowicz, Kréla
- Pawet Szczesny.

Zofia Ozég-Winiarska

»Z CZEGO MOZE BYC WIERSZ?”
LIRYCZNA LEKKOSC POEZJI
DLA DZIECI STANISEAWA
GRABOWSKIEGO

W wydawnictwie PATIw 2010 roku uka-
zafa sie nowa ksigzka Stanistawa Grabow-
skiego pt. Kurtka z niebieskiego deszczu', zilu-
strowana przez Barbare Kuropiejska-Przyby-
szewska. To kolejny wybérwierszy dla dzieci
znanego w kraju i popularnego warszaw-
skiego poety. Warto zatem przypomnieckil-
ka zdan o samym Autorze, poecie, dzienni-
karzu, rezyserze-dokumentaliscie, redakto-
rze i edytorze, ktéry tworzyt dla dorostych,
a takze dla dzieci i mtodziezy. Jego twor-
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czos¢ literacka jest dos¢ obfita oraz zrézni-
cowana tematycznie i formalnie. Jako autor
dla dziecidebiutowat w 1970 roku natamach
+Ptomyczka” dwoma krétkimi utworami pro-
zatorskimi: Sforice i stonik oraz Kolekcjoner?
i od tej pory publikowat wiersze i opowia-
dania na jego famach, a takze w czasopi-
smach ,Mi§” i ,Swierszczyk” czy w stworzo-
nym przez siebie periodyku ,PoezjaiDziec-
ko”, ktéry znacznie zastuzyt sie dla tej litera-
tury, i wzmocnit zainteresowanie nig przez
srodowiska twoércze i naukowe. W ogdle
trzeba podkresli¢ ogromna i niezwykle po-
zyteczng prace Stanistawa Grabowskiego
jako redaktora naczelnego czasopisma ,Po-
ezjaiDziecko”, jedynego zreszta kwartalnika
poswieconego poezji dzieciecej. Do tej po-
ry pisarz opublikowat kilkanascie ksiazek,
w tym zbiory poezji, opowiadan, bajek,
utwory powiesciowe czy tez ksigzki kry-
tycznoliterackie, historycznoliterackie
i monograficzne. Jest autorem takich to-
mikéw poetyckich dla dzieci jak: Mama,
tata, bratija, Papierowy okrecik, Hej, sfonecz-
ko, Kiedy wyspa jest poduszkq, Lato to orde-
ry makow, Wierszyki na caty rok. Jego zbiory
bajek i opowiadan to: Wigilijny kuferek, Lew
z miejskiego herbu, O lwach, lokomotywie
i matpce, Opowies¢ starego parowca, Dzien
wagarowicza. Opublikowat réwniez ksigz-
ki dla mtodziezy, sa tu m.in. takie tytuty jak:
Noc Hektora, Kadetimgta. Pisarz faczy twor-
czos$¢ literacka z praca edytorska i redak-
cyjna. Pod jego redakcja, przypomniec wy-
pada, ukazaty sie antologie i tomy wierszy
ks.Jana Twardowskiego, m.in. Jan Twardow-
skidzieciom. Temu wtasnie poecie Stanistaw
Grabowski poswiecit swe kolejne ksigzki: Jan
Twardowski. Szkic o poecie; Jan Twardowski.
Kalendarium zycia i twdrczosci.

Dla Stanistawa Grabowskiego pisar-
stwo dla mtodego odbiorcy jest bardzo



wazne. Warto przytoczy¢ jego wypowiedz
na ten temat, w rozmowie z Barbara Na-
wrocka:

Poeta, czy tez szerzej piszqcy, to moim
zdaniem ktos ,podszyty dzieckiem”, a wiec
ktos zadziwiony Swiatem, zdumiony jego roz-
norodnosciq, bogactwem, ktos, jak dziecko,
zawsze ciekawy. Jesli dorosty nie pielegnuje
w sobie tej postawy dziecka, trudno mu two-
rzy¢. Jednakpiszqc dla dzieci trzeba tez pamie-
tac o formie — to jest bardzo wazne?.

W opublikowanym zbiorze Kurtka z nie-
bieskiego deszczu Stanistawa Grabowskie-
go sa wiersze ,stare”, tj. te wybrane z wy-
danych dotad w prasie dzieciecej oraz wier-
sze zupetnie nowe. Utwory zebrane w tym
tomie zgrupowat Autor w siedmiu cyklach,
a s nimi: Podworko, Wréble i wrébelki, Hej,
wakacje!, Swit w lesie, ,Swierszczykowe” sto-
wa, Domowe tajemnice i Stara chata. Nowy
tom poety zawiera niematy wybér wierszy,
bo jestich az sto dwanascie.

Postawa autorska i jego wizja lirycz-
nego poezjowania dla dzieci legta u pod-
staw catego zbioru wierszy. Kto ,to” potrafi
- zdaje sie rozlegaé w gtosie Autora mowa
bawigcych sie dzieci - jest niezwykty i mo-
ze by¢ szczedliwy nawet ,Tu™, w zwyklym
Swiecie. Motto poprzedzajgce zbiorek, ni-
czym list poetycki, kieruje do czytelnika -
»matego” czy ,duzego” - przestanie i ta-
jemnice szcze$cia, nakaz zaczarowania uro-
da swiata, ktéry Joanna Kulmowa realizuje
w swym ,zagapieniu”, a on sam w impon-
derabiliach ,oddzwigkéw”, w synestezji wia-
truirozwiewanych wtoséw, gloséw swiersz-
czy, barw $witu i reflekséw stonca, $wiata
odzianego niebieskim deszczem. Owa ta-
jemnica to klucz otwierajacy cztowieka na
przestrzen petna istnien i zjawisk ,nieobje-
tej ziemi”. Tym kluczem jest poezja - droga
poznania piekna, dobra, madrosci ... Jesli

nie odgadniejejJas, toiJan na nig nigdy nie
wejdzie. Dlatego tak wazne jest, by dziec-
ko czuto tchnienie wiatru i byto zastuchane
w gtos Swierszcza - z ktérym, jak pamieta-
my z dziejéw poezji - mégt konkurowad tyl-
ko Jan Kochanowski. Ostatniwiersz zbiorku
konczy mysl zlirycznejapostrofy motta, da-
je odpowiedz, ktérg moze zrozumiec tylko
dziecko i artysta — ,co to jest wiersz?":

- To dziupla,

w ktérej sie ukryt

wrébli ogonek,

to z drzewem posrodku

pole,

to lata oddech”.

Po czym nastepuje wyktad ,sztuki po-
etyckiej”, w ktérej formy natury i natchnie-
nie wioda ku mistrzostwu, o czym niegdys$
pisali poeci tej miary co Juliusz Stowacki.
A wiersza potrzebuje nie tylko ,wnuczka al-
bownuczek” aletez ,biedronka” czy ,nawet
polny kamien”, a nie jedynie Autor. Ta mysla
poeta zamyka swoj tomiki dyskurs liryczny
z dzieckiem.

Wiersze zawarte w najnowszym zbio-
rze Stanistawa Grabowskiego moga by¢
dla badacza zycia literackiego w kraju do-
kumentem pulsowania tematéw, moty-
woéw, symboli i idei twérczosci lirycznej dla
dzieci w periodykach, podrecznikach i to-
mikach ostatnich dziesiecioleci XX wieku
i pierwszego dziesieciolecia XXl wieku. Wzo-
ry estetyczneiideowe, formy wierszowania
irelacje dziecka ze $wiatem odnalaztyby tu-
taj swe egzemplifikacje. W panoramie tomu
zauwazy¢ mozna napiecia i przeksztatce-
nia miedzy realizmem, nawet dokumenta-
ryzmem przestrzeni przedstawionej, a for-
mami swoiscie misteryjnymi i modlitewny-
mi, miedzy prozaizmem ,wréblego” zycia,
groteskowa humorystyka i satyra a liryzacja
i estetyzacja obrazu, miedzy bystroscia po-
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tocznych obserwacji a malarskoscia i mu-
zycznoscia, eterycznoscia i zjawiskowoscia
przestrzeni imaginatywnych, miedzy foto-
graficznym odwzorowaniem a symboliza-
cja i metaforyzacja, tajemniczoscia i meta-
fizyka rzeczywistosci przedstawionej. Na-
wet zdawatoby sie, akcesoryjne stowa, ot,
napomknienia maja w kontekstach wierszy
Grabowskiego swoje znaczeniowe tto. Oto
w wierszu Kolaskq, lirycznej bajce na nute
ludowej humorystyki, plebejskiego surreali-
Zmu, wystepuje —wbrew swej naturze — po-
kojowo interlokutor wrébli, ,wspoétpasazer
kot, niejaki Bazyli". Czyz nie jest to dyskur-
sywna posta¢wobecowego ,rysia Bazylego”
z wiersza Jana Brzechwy (Opowiedziat dzie-
ciot sowie). Dyskursywny nurt znakéw li-
rycznych i refleksji Stanistawa Grabowskie-
go dochodzi do petnego gtosu w puencie,
jesli mozna tak powiedzie¢, cyklu wierszy -
kompozycyjnie wyodrebnionych - z wré-
blami. Wystarczy przypomniec tekst pt. Kto
wrobli nie lubi:

Kto nie lubi wrébli

nie lubiiciebie,

lecz czemu ciggle ucieka

od siebie?

Czemu nie zamysli sie,

cho¢ na chwile,

nad wrébli gromadg,

nie popatrzy,

Jjak do kqgpieli sie uktada [.. J°.

Mozna by 6w temat wigczy¢ nawet do
zagadnien filozofii podmiotu we wspédtcze-
snej poezji dla dzieci, jako problem utraty
przez cztowieka wiezi z natura, utraty we-
wnetrznej integralnosci duchowejiswiado-
mosci etycznej, problem zatarcia swej toz-
samosci w przestrzeni kosmicznego uniwer-
sum i zapoznania filozofii zycia. ..

Jest w ciggu drogi poetyckiej Stani-
stawa Grabowskiego zdecydowane, moc-
ne podazanie ku archetypom rustykal-
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nym. Pozwala to poecie zakresli¢ wyrazi-
sty krag przestrzeni sakralnej wokét domu
dziadkéw, rytuatéw wiejskiego zycia, uoso-
bionych w cyklu zniw i wypieku chleba,
w miejscu, gdzie zwykty wéz drabiniasty
kieruje pamie¢ dorostego juz wnuka ku Be-
tlejem i Swietej Rodzinie. To bardzo cenny
dokument liryczny zmian kulturowych
wkrajuw 2. potowie XX wieku, kiedy wiacz-
nosci z tradycyjng wsia wychowywata sie
zdecydowana wiekszo$¢ powojennej popu-
lacji. Dzisiaj tematy te sg juz niemal zdezak-
tualizowane, raczej ,retro”, bowiem zmieni-
fa sie wies, kultura i warunki dorastania mto-
dego pokolenia, nawet ,wczasy pod grusza”
nie zatrzymaja niestety zmierzchu trady-
cyjnej wsi polskiej... Podobnie chyba, jak
dokument polskiego zycia, wytania sie ze
zbioru Kurtka z niebieskiego deszczu Stani-
stawa Grabowskiego motyw morza - rzecz
jasna, panorama Battyku. Jego obraz, po
czesci, przypomina pejzaz nadmorskiznany
wspodtczesnym dzieciom. Jednak rozwdj tu-
rystycznej infrastruktury, swoiste umiedzy-
narodowienie plaz i nadmorskich kapielisk
oraz kurortéw zmienito juz te przestrzen,
aintensywny ruch okoto portuina szlakach
przybrzeznych przynosi widoki wielkich jed-
nostek morskich, jak chociazby promy czy
kontenerowce.

W prezentowanym tomie Stanistawa
Grabowskiego Kurtka z niebieskiego desz-
czZu poruszona zostata bardzo wazna pro-
blematyka dotyczaca zycia i przemijania,
metamorfoz swiata przyrody, zachodzacych
w $wiecie zmian, dzieciecych marzen i za-
interesowan. Cato$¢ zbioru tworzy jednak
spokojna, niedramatyczna wizje Swiata po-
strzeganego przez dziecko, $wiata pogod-
nego i cieptego, petnego uroku i harmonii.
Poeta kresli w nim obrazki zzycia natury, tak
paralelnego dla ludzi, towarzyszy dziecku
w obserwacji dookolnego $wiata oraz stara



sie uja¢ to w niebanalna i odkrywcza forme.
Jest widoczna w tych wierszach pochwata
piekna przyrody i prostej radosci dziecka ob-
cowania znig. A promieniuje od nich iscie re-
nesansowa afirmacja zycia i $wiata.

Tom Stanistawa Grabowskiego pt. Kurt-
kazniebieskiego deszczu jestudangi staran-
nie wydang ksiazka. Sprawia mite wrazenie
takze dzieki kolorystycznej oktadce, ktéra
koresponduje ztytutem orazinteresujacym
i cieptym ilustracjom Barbary Kuropiejskiej
-Przybyszewskiej, ktére zatrzymuja na dtu-
go uwage dziecka.

''S. Grabowski, Kurtka z niebieskiego deszczu,
Wyd. PATI, Warszawa 2010.

2 S, Grabowski, Storice i stonik, Kolekcjoner,
LPlomyczek” 1970, nr 19, s. 586. Informacje te
zaczerpnetam z nieopublikowanej jeszcze ksiazki
pt. Nulla dies .... Rzecz o Stanistawie Grabowskim
autorstwa D. Grabowskiego.

3 Ktos ,podszyty dzieckiem". Rozmowa
z pisarzem i poetq Stanistawem Grabowskim.
Rozmawiata Barbara Nawrocka, ,Gazeta Szkolna”
2003, nr6(152),s.19.

4 Wiersz ten jest w tomiku poety pt. Wier-
szykina caty rok, Oficyna Wydawnicza ASPRA-JR,
Warszawa 2002,s.71.

5S. Grabowski, Kurtka z niebieskiego deszczu,
s.126.

¢S. Grabowski, Kurtka z niebieskiego deszczu,
s.40.

Sylwia Gajownik

UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO!
KOMPUTER ZAGROZONY!
CZYLI O MISJI KAROLA
KOZIARSKIEGO | SKRZATACH
WIELKOPLYTOWYCH

Wszyscy pamietamy ostrzezenia infor-
matykéw przed noca konczaca rok 1999, da-
jaca poczatek nowemu milenium. Pierwsze

sekundy 2000 roku miaty by¢ dla nas, uzyt-
kownikéw nowoczesnej technologii, wiel-
ka niewiadoma. Czy komputery ulegna sa-
mozniszczeniu, a $wiat ogarnie chaos? To
pytanie powtarzane byto wielokrotnie, po-
niewaz ludzie ulegli masowej pandemii stra-
chu przed nieznanym. | przyszedt ten ocze-
kiwany Nowy Rok, spodziewalismy sie naj-
gorszego i ... nic. Nic sie nie stato, wszyst-
ko pozostato na swoich utartych torach,
bieg swiata nie ulegt zachwianiu. Czyzby?
A moze naprawde bylismy o krok od zagfa-
dy, tylko splot nieprzewidzianych okolicz-
nosci uratowat nas od ,anihilacji”, pograze-
nia sie w niebycie?

Watpliwosci rozwiewa ksigdz tukasz
Kamykowski we wspétczesnej basni Dom
miedzy lipg a bilbordem, ktérej akcja to-
czy sie w magicznym Krakowie. Poznajemy
skonfliktowana rodzine Koziarskich, prowa-
dzaca nas przez nierealny $wiat, peten zna-
kéw, symboli, czaréw. Wgtebiajac sie w trud-
ne relacje rodzinne odkrywamy tajemnice,
ktéra zawazyta na losach - kiedy$ zgodnej
i kochajacej sie - familii. Walka braci - Karo-
la i Edwarda, stojacych po dwdch stronach
barykady - gteboko wierzacych, ze to wia-
$nie ,prawda” kazdego z nich jest stuszna
i jedyna, niszczy relacje w rodzinie. Ta de-
gradacja doprowadza do gtebokiego roz-
tamu, ktérego namacalnym znakiem jest
dom - utracit on pierwotny wyglad w wy-
niku ciagtych modernizagji, majacych na ce-
lu oddzieli¢ skonfliktowane gatezie rodu. Im
dziwniejsze jego oblicze, tym wieksza nieuf-
nos$¢, zal, rozczarowanie. Tesknota za tym,
co mogto by¢...

Niecierpliwy czytelnik dlugo musi cze-
ka¢ na wyjasnienie tajemnicy, ktéra podzie-
lita braci. Strzepki rozméw, wyrwane zkon-
tekstu zdarzenia nie utatwiaja zadania. Za-
miast rozjasnic sytuacje, zaciemniaja ja. Lo-
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sy rodziny Kozierskich poznajemy z punktu
widzenia wszystkich cztonkéw familii. Do
gtosu dopuszczona zostaje nestorka rodu,
babcia Janka; kuzynostwo Joasia, Marcin,
Antek, Wiesia z mezem Joachimem i c6-
reczka Ewa; rodzenstwo Kozierskich (Ka-
rol, Edward, Julia) oraz ich matzonki (Dan-
ka - pierwsza zona Edwarda i Monika - je-
go druga zona oraz Hanna - matzonka Ka-
rola). Dzigki mnogo$ci bohater6w, mozemy
Sledzi¢ akcje z r6znych punktéw widzenia,
ktére pozwalajg nam uktada¢ pojedyncze
obrazy wjedna catos¢.

Starszym pokoleniem wstrzagsa poja-
wienie sie widm z przesztosSci, wydawatoby
sie dawno zamknietej. Przypadkowo spotka-
na w cukierni kobieta wywotuje fale wspo-
mnien Hanki otajemniczym zaginieciu Karo-
la;jego niespodziewany telefon do Julii bu-
dzi gteboko us$piong nadzieje rozwigzania
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zagadki z przesziosci; list do matki daje jej
wiare w odzyskanie ukochanego syna.

Joanna, Piotrek i Antek pod wptywem
opowiesci chorej Ewy o Wasylu, skrzacie
wielkoptytowym, ktéry karmi ja w szpita-
lu tajemniczymi cukierkami, przypomina-
ja sobie swoje spotkanie z tymi zagadko-
wymi istotami. Wracajg do $mierci Marcina
(brata Ewy) itacza jego chorobe ze scho-
rzeniem siostry. Powoli odkrywaja prawde
0 czerwonych kartach, ktére w noc sylwe-
strowg chcg dokonaé Wielkiej Syntezy kosz-
tem Ziemi i ludzi. Dowiaduja sie, dlaczego
Karol musiatopus$ci¢ rodzine. Poznajgtajem-
nice Danuty ijej syna, Wtodka. Cudem uni-
kajag zagtady.

Interesujacy watek dotyczy wtasnie
Witodka i Danuty. Oddani Sprawie Wielkiej
Syntezy, poswiecili swoje szczescie osobi-
ste dla dobra idei, w kt6rg gteboko wierzyli.
Szpiegowali i knuli, aby osiggna¢ upragnio-
ny cel. Wydawac by sie mogto, ze dla dobra
0g6tu saw stanie wyzby¢ sie mitosci, ktéra
taczy matke isyna. Kiedy Danuta, agent AC-
0047 zostaje ,anihilowana”, Wiodek czuje
sie oszukany. Nie potrafi racjonalnie wyttu-
maczy¢ decyzji swoich zwierzchnikéw, kt6-
rzy uznalijego matke za ,niewydolng”. Za-
czyna w nim narastac¢ strach o wiasne zycie,
atakze wielki zal do mocodawcéw za zabi-
cie ukochanej matki. Jego emocje, a takze
resztki przyzwoito$ci stajg sie sita napedowa
w walce z czerwonymi kartami. W zem$cie
za $mier¢ rodzicielki ostrzegt Joasie o gro-
zacym Kozierskim niebezpieczenstwie, a na-
stepnie ukryt sie, aby opisac historie, ktérej
byt protagonistg. Walczgcy ramie w ramie ze
skrzatami wielkoptytowymi, oddany, lojalny
1gteboko wierzgcy w sens Wielkiej Syntezy,
staje sigjej najwiekszym wrogiem. Szczeg6l-
nie niebezpiecznym, poniewaz sam zna me-
chanizmy ,skrzaciego totalitaryzmu”.



Ksigdz Kamykowski subtelnie witgczyt
w tok swojej opowieSci watek religijny. Jo-
asia udaje sie do sanktuarium w tagiewni-
kach, aby zamoéwi¢ na prosbe babci msze
w intencji zaginionego syna. W chwilach
zwatpienia odzyskuje gteboki spokdj -
wrecz irracjonalng w tej sytuacji pewnos¢, ze
jej rodzina wyjdzie z nieré6wnejwalki zwycie-
sko - kontemplujac obraz Jezusa. Patrzac na
Swietliste promienie ptynace z serca Jezusa
Chrystusa, odczuwa niezmacong pewnos¢
we wszechmoc bozego syna. Nieobce sajej
jednak watpliwos$ci neofity, ktére wyraza
w sposoéb jakze oryginalny: Panie Boze, po
jaka cholerg date$ mi sie nawréci¢? | tak nic
Ciz tego! Ja sig juz nie zmienie - wykrzy-
czata w duszy ten osobliwy akt strzelisty
irzucita sigzezlosScig na tapczan, wtulajac nos
w poduszke. Rozryczata siez zalul

To wtasnie wiara w Boga i Swietowa-
nie narodzin Jezusa sprawia, ze czerwone
karty zmieniajg swoje plany wzgledem Zie-
mian. Przeraza ich moc konfesji, poniewaz
czuja sie bezradni wobec wolnoéci, kt6-
ra daje ludziom wiara. Strasznie ich irytuje
dziatalnos$¢ biatego karlgtka z Watykanu, jak
zprzekasem nazywajg Papieza, zwlaszcza to,
ze Scigga uwage milionéw najubileusz na-
rodzin Chrystusa, zamiast na zawirowania
w gwiazdach i komputerach. Moc ducha je
przeraza. Tracg nad namikontrole, gdy prze-
stajemy na nie zwraca¢ uwage2

Joasi udaje sie ochroni¢ przed niebez-
pieczenstwem sktécong rodzine tylko dzie-
ki boskiej opatrznosci. By¢ moze niewie-
rzacy pomys$ine zbiegi okoliczno$ci nazwie
szcze$liwym trafem, jednak dziewczyna
wie, ze bez boskiej interwencji nie udatoby
siejej odciagnac¢ od zagrozonego domu je-
go mieszkancow.

W noc sylwestrowa ulega zniszczeniu
dom, lecz rodzina Kozierskich odzysku-

je utracony wiele lat temu spokdj. Skupia
sie wokot warszawskiego mieszkania Ju-
lii; stracili dorobek catego zycia, ale w za-
mian otrzymali siebie. Odzyskali utraco-
ng blisko$¢. Przystaneta (Julia; dop. aut.) na
chwile nadpochylonyminad alboumem mama
ibratanica, rozbierajgcymi, posta¢po postaci,
wszystkich uczestnikéw chrzcinjejmiodszego
brata. Wtle - dwie lipy, ktérychjuz nie ma. Nie
ma tezidomu, przed kt6éry wylegli uczestnicy
uroczystosci. Nie ma zresztg, podobno - we-

RmAual Szésty

NOWY ROK 2000

dtug relacjijej braci- nawetgtupiego bilbor-
du. Za to - przysziojejna mysl, gdy ogarneta
wzrokiem pokojze $pigcymi- jestznow to, co
najwazniejsze: miedzy3

Autor wprowadzitw tok fabularny ba-
$ni postac¢ rubasznego sybaryty, opiekuna
domu, mieszkanca pobliskiej lipy, Przemy-
stawa Prastarego, ktéry obszernie objasnia
Antkowi, kim naprawde jest skrzat domo-
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wy. Wyjasnia takze, czym rézni sie skrzat
od karta i skad wzigt sie termin ,krasnolu-
dek”:- Zapamietaj sobie raz na zawsze, mto-
dy cztowieku, ze nie ma takiego gatunku jak
Lkrasnoludek". [...] Jest to okres$lenie obrazli-
we, stworzone przez ignorantéw, piszacych
bajki dla dzieci, a wywodzgce sie od czerwo-
nych czapeczek, w ktére nas przyodziewa ich
fantazja4. Osoba Przemystawa Prastarego
przywotuje wspomnienie innego opiekuna
ogniska domowego, Kacperka Goreckiego§
atym samym wpisuje sie w pradawne wie-
rzenia i obyczaje.

Topografia Krakowa ukazana w basni
pokazuje miasto w dwéch perspektywach:
rzeczywistej i magicznej. Widzimy byta sto-
lice Polski jako typowo wspéiczesng me-
tropolie: zakorkowana, przeludniong, sza-
rag od spalin. Krakéw magiczny to miejsce,
w ktérym wspotegzystujg ludzie, zwierze-
ta, krasnale. Fragment fortow na Zakrzéw-
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ku przywodzi na mys$l dluga historie miasta,
jednoczes$nie jest miejscem, ktére czerwone
karty wybraty na ,anihilacje”jednostek nie-
przydatnych ,wielkiej sprawie”.Obok bloko-
wisk stojg stare domy, ktore kryja w najgteb-
szych katach tajemnice przesztosci. Nowo-
czesno$¢ niemal na kazdym kroku taczy sie
z reliktami Swietlanej przesztosci miasta ije -
go wybitnych mieszkancow.

Ksigdz Kamykowski pokazat swoim
czytelnikom inny Krakéw: nie ten znany
z wycieczek turystycznych, widziany oczy-
ma przewodnika, tylko miasto ludzi zyja-
cych tu i teraz. Razem z cztonkami rodzi-
ny Kozierskich czytelnik przechadza sie po
Plantach, przemieszcza autobusem nr 8itak
jak oni obserwuje miasto zza szyby. Zwie-
dza fragmenty fortow na Zakrzéwku, spa-
ceruje wzdtuz Wisty, udaje sie na niedzielng
msze do Sanktuarium w tagiewnikach. Miej-
sca opisane przez autora znajdzie nawspot-
czesnej mapie Krakowa; by¢ moze bedzie to
dla niego impuls, by wyruszy¢ do ,magicz-
nego miasta” jeszcze raz i poznacjego wy-
jatkowos¢ na ,wiasnej skérze”.

Interesujagcym zabiegiem jest sama
konstrukcja utworu: wiemy, ze autor zaczy-
na pisa¢ swojg opowie$¢ 27 wrzesnia wie-
czorem. Od poczatku zmaga sie z dwoma
robwnowaznymi pragnieniami, zjednej stro-
ny sita przyzwyczajenia zaczyna pisac¢ basn;
zdrugiej, za namowag Wydawcy, zastanawia
sie nad stworzeniem ,powaznej powiesci”.
Wyznania pisarza o trudzie tworzenia, nie-
checi Szefa i niesprzyjajagcych warunkach
pogodowych, wspétistniejg z tekstem, kt6-
ry tworzy: opowiescig o rodzie Kozierskich.
Chcac zaznajomi¢ czytelnika z Legenda
o Bialym Olbrzymie, nie przytacza jej w ca-
tosci - zawieszajac na ten czas akcje basni -
przerywa tok swojej opowie$ci fragmentami
Legendy.... Tym zabiegiem stopniuje napie-



cie, a takze pokazuje emocje towarzyszace
protagonistom basni w odkrywaniu tajem-
nicy czerwonych kartéw. Zamieszczone
w tekscie listy-meldunki Wtodka zaznaja-
miajg czytelnika z nowomowa skrzatéw
wielkoptytowych; owa stylizacja jezyka
przypomina specyficzng mowe ludzi uwi-
ktanych w sieci totalitaryzmu.

Ksiadz Kamykowski znany jest z cy-
klu legend matopolskich oraz basni Krélo-
wa mgiet, dlatego automatycznie nasuwa
sie jako autor pisanej opowiesci. Jednak
w pewnym momencie ujawniaja sie oba-
wy pisarza: czuje sie osaczony i przeslado-
wany. Wydaje mu sie, ze jego pracodawca
jest ,z nimi w zmowie”, ze patrzy na niego
coraz bardziej podejrzliwie, a nawet jawnie
pokazuje swoje niezadowolenie z ksztattu
ksigzki. Te uwagirodza podejrzenie, ze twér-
ca nie jest ksigdz Kamykowski. Jednak jesli
nie on, to kto?

Na wyjasnienie tej tajemnicy czytel-
nik musi czeka¢ do konca utworu: wte-
dy dowiaduje sig, ze to Witold jest auto-
rem. Pozornie ta informacja rozwiewa je-
go watpliwosci, ktére wracaja do niego ze
zdwojong sita po przeczytaniu niniejsze-
go fragmentu: Dla rozrywki zaczgtem pi-
sac. Tesknitem za Krakowem, wigc zaczgtem
od wtasnej wersji krakowskich legend. Oka-
zato sie, ze znalazt sie Wydawca i Ze ksigzka
odniosta sukces. Zachecano mnie, bym pi-
satdalej. Miato to i te dobrq strone, ze chwilo-
wo zapomniatem o Sprzysiezeniu Dzieci Bia-
tej Gwiazdy, jak je nazwatem w powiesci. Od
czasu do czasu jednak sprawdzatem ich po-
czynania. Wciqgz nie zrezygnowali z Ziemi ja-
ko terenu penetracji. Rozszerzali swe wptywy
w réznych srodowiskach. [...] Dzis sprawdzi-
tem, co juz od jakiegos czasu podejrzewatem,
zejestem naliscie przeznaczonych do anihila-
¢jiw czarnej dziurze, jak kiedys moja matka®.
Czy kiedykolwiek dowiemy sig, kim jest pi-

sarz? Czy opisana przez niego historia zda-
rzyta sie naprawde? Prawdopodobnie na te
pytania nigdy nie uzyskamy odpowiedzi.

llustracje do ksigzki stworzyta Justy-
na Kamykowska; jej grafiki wspaniale ko-
responduja z tekstem basni. Sg bardzo su-
gestywne, poniewaz zawieraja symbole
i elementy, ktére odbiorca bedzie mégtroz-
szyfrowac w trakcie uwaznej lektury. Okfad-
ka zaprojektowana przez Andrzeja Sochac-
kiego utrzymana jest w ponurych barwach,
ktére odzwierciedlaja groze utworu.

Ksiadz Kamykowski po raz kolejny udo-
wodnit, ze jest wspaniatym pisarzem, ktére-
go utwory moga czytac dzieciecy, jak i do-
rosli odbiorcy. Kazdy z nich znajdzie wjego
tworczosci co$ dla siebie, poniewaz autor
porusza w nich problemy bliskie ludziom,
obtaskawia je humorem. Konsumpcyjne-
mu, konformistycznemu zyciu przeciwsta-
wia harmonig i site wspélnoty rodzinnej oraz
duchowej. Strach, niepewno$¢, samotnosé—
uczucia bardzo bliskie wspétczesnym oswa-
jawiara, ktéra daje pewnos¢, ze nie jestesmy
sami na tym $wiecie. Niemodna to teza, ale
jakze prawdziwa.

' £. Kamykowski, Dom miedzy lipq a bilbor-
dem, Krakéw 2008, s.97.

?Tamze, s. 217-218.

3Tamze, s. 248.

*Tamze, s. 139.

5 Zob.Z.Kossak, Ktopoty Kacperka Goreckiego
Skrzata, Warszawa 1968.

5 t. Kamykowski, op. cit., s. 249.

Henryka Andrzejczak

GOLEBIA OPOWIESC O JANIE
PAWLE Il

Swoj dorobek literacki Ewa Stadtmiller
wzbogacita niedawno o kolejna pozycje,
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jaka jest Znak pokoju. Opowies¢ papieskie-
go gofebia. Utwér ten, wydany kilka miesie-
cy temu, doskonale wpisuje sie w uprawia-
ny przez Stadtmdller nurt twérczosci religij-
nej dla mtodego czytelnika, a jeszcze $cislej
- w wielokrotnie i na wiele ciekawych spo-
sobéw podejmowana przez te autorke te-
matyke hagiograficzna. | cho¢ Znak pokoju
nie jest do korica utworem hagiograficznym,
sposéb przedstawienia w nim osoby zmar-
tego papieza, Jana Pawta Il, ma uzmystowi¢
dziecku-czytelnikowi, ze ten wielki kaptan
swoim zyciem i nieustannymi wysitkami na
rzecz pokoju miedzy ludzmii narodami za-
stuzyt na miano cztowieka swietego.

Opowies¢ o zyciu Jana Pawta Il opar-
ta tu zostata na bardzo ciekawym pomysle
- snuje ja bowiem przed dzie¢mi osobliwy
narrator, ktérym uczynita pisarka biatego
gofabka. Ze swojej perspektywy opowiada
on wydarzenia, jakie miat okazje obserwo-
wacé w wielu réznych miejscach, gdzie aku-
rat znajdowat sie Karol Wojtyta, a potem Jan
Pawetll. | tak dla przyktadu: atmosfere domu
rodzinnego Wojtytéw i pojawienie sie w nim
matego Lolka gofab podpatrzyt z parapetu
okna ich mieszkania wWadowicach, chrzest
Karola ogladat z wewnetrznego gzymsu wa-
dowickiego kosciota, oczekiwanie na biaty
dym z komina Kaplicy Sykstynskiej — prze-
mieszczajac sie po Placu Sw. Piotra w Rzy-
mie, natomiast ogtoszenie Karola Wojty-
ty gtowa Kosciota katolickiego - siedzac na
gtowie kamiennej figury $w. Jana Apostota
na fasadzie Bazyliki.

Ten oryginalny, aczkolwiek $miaty, za-
bieg literacki ze scedowaniemrelacjonowa-
nia zycia papieza na wszedobylskiego pta-
ka, ktéry okazuje sie wnikliwym i bacznym
obserwatorem, z pewnoscig czyni utwér
dzietem wyjatkowym. W niczym nie umniej-
sza to ani wagi tematu, ani jego powagi, ani
tez zastug papieza-Polaka. Tymczasem dla
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matych czytelnikéw to pomystowa zache-
ta do $ledzenia réznych sytuacji sktadaja-
cych sie na jego dtugie, pracowite i uroz-
maicone zycie.

Narrator ujawnia sie w onomatopeicz-
nym Grrrruchu! Witajcie! w tytule pierwsze-
go rozdziatu orazw pierwszych stowach, ja-
kie w tej ksigzce padaja:

Jestem gotebiem. Biatym gofebiem —

takim jak te, ktére codziennie kotujg nad

Bazylikq sw. Piotra w Rzymie.

Objasniwszy nastepnie w oparciu o hi-
storie Noego, dlaczego to on jest znakiem
pokoju, gotab przedstawia najwiekszych
i wyjatkowych krzewicieli pokoju:

Gdy Jezus chodzit po Swiecie, opowiadat

ludziom o swoim krélestwie — o krélestwie

mitosci i pokoju. Uczyt, jak szukac tego
krolestwa juz tu, na ziemi, i z serca
btogostawit tym, ktérzy niesli pokoj
innym.

Ludzi niosqcych pokéj nie ma zbyt

wielu. Ja znatem jednego. Nazywat sie

Karol Wojtyta. Opowiem wam o nim.

Ale uprzedzam, Ze nie bedzie to krétka

historia.

Cata ,gotebia” opowies¢ o papiezu
wypetnia az dwadziescia pie¢ krétkich roz-
dziatéw. O ile dziecinstwo i mtodos¢ Karola
Wojtylty zilustrowane sa dos¢ szczegdtowo
(w dwunastu rozdziatach) z zachowaniem
nastepstwa zdarzen, to caty okres kaptan-
stwa (trzynascie rozdziatéw, z tego tylko
pie¢ dotyczacych pontyfikatu) ukazany zo-
stat w ujeciu tematycznym. Wszystkie roz-
dziaty opatrzono bardzo ciekawymi tytuta-
mi, na przyktad: Dom przy kosciele (rozdziat
o wadowickim mieszkaniu Wojtytéw), Smak
zycia (o fascynacji Karola teatrem), Wyroki
boskie (o $mierci ojca), Wiatr w skrzydtach
(o rzymskim okresie studiéw), Dwaj kardy-
nafowie (o nominacji kardynalskiej) czy To,
co tgczy (o szukaniu dialogu z wyznawcami
innych religii).



Narrator-gotab, co chwile zwracajgcsie
do czytelnikéw, opowiada rzeczowo, ciepto
i serdecznie. Kiedy uzna, ze czytelnik mo-
ze czego$ nie zrozumie¢, od razu ttumaczy
i wyjasnia. Wiele przytoczonych tu epizo-
doéw ten specyficzny narrator dramatyzuje,
wprowadzajgc partie dialogowe. O Karolu
Wojtyle wie bardzo duzo, zna nawet jego
przemysélenia i przezycia wewnetrzne. Przez
caty czas konsekwentnie ukazuje go jako
cztowieka pokoju, jako dostojnika Koscio-
ta przemieszczajgcego sie po Swiecie zidea
pokoju, tolerangji i pojednania, z zamiarem
taczenia i jednoczenia. Uwaga dzieci kiero-
wana jest na te wydarzenia z zycia i wypo-
wiedzi Karola Wojtyly w wymiarze rodzin-
nym i kolezefAskim (w okresie dziecinstwa
i mtodosci), w wymiarze spotecznym
(w okresie kaptanskim) oraz ogélnoswiato-
wym (w okresie pontyfikatu), ktére dowo-
dza prawdziwosci jego tolerancyjnej natu-
ry i pokojowych dziatan. Dla odbiorcéw ksia-
zeczki to atrakcyjna lekcja tolerangji wobec
drugiego cztowieka, wyktadnia przyjaznego
traktowania wszystkich ludzi,zktérymidzie-
ciom przychodzi sie styka¢ i podpowiedz
pokojowego rozwigzywania wszelkich sy-
tuacji konfliktowych. Walory wychowaw-
cze tekstu daja szerokie mozliwosci wyko-
rzystania go w pracy z dzie¢mi:

Bez problemu zaliczat [Karol - H.A]

kolokwia, zdawategzaminy. I jeszcze

znajdowat czas na spotkania

z przyjaciétmi, na spacery po miescie

i oczywiscie na ukochany teatr. To byt

cudowny czas... Gdy bedziecie

w Krakowie, zajdZcie pod dom numer 10

przy ulicy Tynieckiej. Tam wiasnie,

w skromnej suterenie (czyli w mieszkaniu

znajdujgcym sie na tak zwanym niskim

parterze, z oknami tuz nad ziemiq)
mieszkali dwaj panowie Karolowie:

ojciec i syn. Radzili sobie catkiem dobrze.

Lolek biegat na wyktady, a pan Wojtyta

zajmowat sie domem. Najwazniejsze, ze
byli razem.

...[Karol - H.A] zazwyczaj tagodzit|...]
spory; nie lubit krzykéw ani béjek.

Bytdla nich [chtopcdw - H.A.] niczym
starszy brat. Widziat, jak bardzo
potrzebujq jego czasu, uwagi, troski.
Czesto mu towarzyszyli, gdy szedt do
pracy. | byt coraz bardziej przekonany,

Ze jest to wazniejsze od spotkari

z przyjaciétmi, od ukochanych ksigzek,

a nawet od teatru.

Zwykta codziennos¢ duszpasterza
pochianiata ks. Karola zupetnie. Szybko
przyzwyczait sie on do dziatania w rytmie
prac polowych, tak waznych w tym
nowym dla niego miejscu. Gdy zbierafo
sie na burze, zakasywat rekawy i biegt
pomagac przy zwozeniu siana. [..J Ludzie
go polubili, a on przywiqzat sie do nich.

Czut sie w Lublinie réwnie dobrze jak
w Krakowie. Poznat wspaniatych ludzi,
polubit nowe miejsca.

Czy zapomniat o mlodziezy od

sw. Floriana? Alez skqd. Nadal z nimi

wyjezdzat - zimq na narty, w lecie na

kajaki. Nie musiat tego robic, ale chciat.

Ostatni rozdziat pod tytutem Niech zyje
pokdjl wraz z pierwszym tworzy ramy kom-
pozycyjne papieskiej biografii. On takze za-
czyna sie wyjasnieniem symboliki biatego
gofebia, a potem koncentruje uwage czy-
telnika na osobie papieza:

Jan Pawet Il dobrze o tym wiedziaf,

totez zaproponowat, by przedstawiciele

réznych ras i religii spotykali sie pod tym

wiasnie znakiem — aby razem modlic¢ sie

o pokdj. 1 udato sie! Odbyto sie pamietne

spotkanie w Asyzu, a potem takze

w innych miastach Europy i Swiata.

W roku 2009 przyszia kolej na Krakéw.

Dalej mowa o tym krakowskim spo-
tkaniu pokoju, na ktérym, zdaniem nar-
ratora, obecny byt zmarty pomystodawca
tych spotkan:
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Wszyscy czuli w sercu rados¢,

az rozpogodzonego nieba Jan Pawet ii

stat wszystkim tam obecnym pefen mitosci

usmiech.

Wykorzystanie motywu biatego go-
tebia petni w utworze jeszcze jedna funk-
cje. Autorka przy tej okazji zapoznaje dzieci
zzyciem tegoiinnych ptakéw, a takze z fra-
zeologia narosta wokét stowa ,gotab”. Wie-
le rozdziatéw narrator rozpoczyna, méwiagc
o ,zwyczajach” gotebich, by w ten sposéb
zaanonsowac jakie$ stosunki miedzyludz-
kie lub na zasadzie podobienstwa ukazac
jakies sytuacje:

Krakéw to miasto, w ktérym gofebie czujq

sie jak u siebiew domu. [...] Karol czut sie

dobrze pod Wawelem.

Chyba nie ma nic bardziej smutnego niz
powrét do pustego gniazda. Po pogrzebie
ojca Karol nie mégt znalez¢ sobie miejsca.
Goftebie nie lubiq opuszczac miejsc, ktére
pokochaty[..] Jan Pawetll[..] takze
tesknit za Polskq, za Krakowem....

Zabieg 6w zastosowany zostat wie-
le razy, zawsze jako punkt odniesienia. In-
formacja o tym, ze gotebie facza sie w pa-
ry na cate zycie oraz ze budujg gniazda jest
pretekstem do ukazania wzajemnej mito-
$ci panstwa Wojtytéw; informacja o tym, ze
gotebie dobrze czujg sie w stadzie, a wjed-
nym gotebniku sa rézne odmiany ptakéw,
to poczatek opowiesci o przyjazni mtode-
go Karola z kolegami zydowskiego pocho-
dzenia; z kolei informacja o tym, ze niekté-
re gotebie ciggnie w nieznane, poprzedza
relacje o wyjezdzie kleryka Karola na stu-
dia do Rzymu, natomiast o tym, ze gotebie
maja swojego przywddce, to przygotowa-
nie czytelnika do zaprezentowania kardy-
nata Stefana Wyszynskiego jako duchowe-
go przywddcy katolikéw w komunistycznej
Polsce. Ponadto czytelnik dowiaduje sig, ze
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rodzice Karola gruchajg sobie jak dwa go-
tabki, ze jego mama byta kobieta o gotebim
sercu, ze profesorowie Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego to siwe gotabki. To dobra okazja
dla rodzicéw czy wychowawcéw, by te stare
polskie powiedzonka i zwroty frazeologicz-
ne przy okazji lektury ksigzeczki Ewy Stadt-
miller wyjasnié.

Znak pokoju. Opowiesc¢ papieskiego go-
tebia nalezy zaliczy¢ do dos¢ licznej grupy
ksiazek o tematyce papieskiej, jakie uka-
zaty sie po roku 2005 w celu przyblizenia
dzieciom osoby Jana Pawta Il. Tu jednak za-
pragnetfa pisarka ukaza¢ konkretny rys pa-
pieskiej biografii — dziatania i wypowiedzi
Ojca Swietego jako cztowieka ,niosacego
pokéj innym”.

Znak pokoju to takze prawdziwie ,kra-
kowska” ksigzeczka. Jest dzietem krakow-
skiej poetki i pisarki, a impulsem do jej po-
wstania stato sie Swiatowe spotkanie poko-
ju, ktére odbyto sie w Krakowie 6 wrzesnia
2009 roku. Zdecydowana wigkszo$¢ rozdzia-
téw, bo az czternascie, rozgrywa sie w Kra-
kowie. W narracji wyczuwa sie sentyment
do miasta i jego mieszkarncéw, i to nie tylko
do tych, ktérzy w sposdb szczegdlny zaist-
nieli w jego historii. Swoj ostateczny ksztatt
i oprawe edytorska ksigzeczka zawdziecza
wydawnictwu eSPe z siedzibg w Krakowie.
Ono prawdopodobnie zilustrowato jej tres¢
technika kolazu, faczac materiat zdjeciowy
z ilustracjami Matgorzaty Mackowiak, uka-
zujacymi miedzy innymi wiele motywéw,
a jakze... krakowskich.



ROZMOWA GULIWERA

:() N
najwazniejsza jest MILOSC.

Z BARBARA GAWRYLUK -
LAUREATKA OGOLNOPOLSKIEJ
NAGRODY LITERACKIEJ IM.
KORNELA MAKUSZYNSKIEGO
ROZMAWIA KRYSTYNA HESKA-
KWASNIEWICZ

Laureatka ogélnopolskiej Nagrody Li-
terackiej im. Kornela Makuszynskiego w ro-
ku 2010 zostala krakowska dziennikarka iau-
torka ksigzek dla dzieci Barbara Gawryluk.
Odbierajgc od prof. Joanny Papuzinskiej sta-
tuetke Koziotka Matotka Pisarka powiedzia-
fa, ze Makuszynski bytjej ulubionym auto-
rem w dziecinstwie, zwlaszcza ,Awantura
o Basie”,w ktorej gtdbwna bohaterka jestjej
imienniczka.

Czy bytaby Pani uprzejma rozwing¢ ten
watek? Dlaczego Makuszynski ijakie jesz-
cze inne ksigzki Makuszynskiego lubita Pa-
ni czytac?

Ksigzki Makuszynskiego najpierw pod-
sungt mi moéj Tata. To bytjego ulubiony pi-
sarz. Pamietam, ze najczesciej wracat do
Wyprawypod psem. lja tez te ksigzke poko-
chatam od pierwszego czytania. Potem by-
ty nastepne, aAwantura o Basie stata na ho-
norowym miejscu na mojej poétce. Pierwszy
pies, ktérego dostatam majgc 10 lat, dostat
na imie Kibic.

Z najnowszych sondazy, takzez rozmoéw
z moimi studentami wiem, ze ksigzki autora
,Pannyzmokrggtowg"juz nie interesujg mto-
dych czytelnikéw, uwazajg, ze sgoneprzesta-
rzate, pisane niezrozumiatym jezykiem. Bar-
dzo jestem ciekawa Pani opinii na temat ta-
kiej sytuaciji.

Nie dziwie sie mtodym ludziom. Moje
dziecijuz kilkanascie lattemu tez odmowi-
ty czytania ksigzek Makuszynskiego. Szko-
da, bo te powiesci to przeciez nasza polska
klasyka. My$le, ze do ich czytania warto na-
mawiac, ale moze nie nastolatki, tylko troche
bardziej doswiadczonych czytelnikéw. To
rzeczywiscie nie jesttatwyjezyk, akcja wca-
le nie toczy sie tak wartko,jak we wspoéitcze-
snych powiesciach przygodowych, momen-
tami dialogi sg tez lekko infantylne. Trudno
wyrwaé nastolatka z rzeczywistosSci go ota-
czajacej i przenie$¢ do archaicznego $wiata
przetomu XIX i XX wieku. Bedzie to postrze-
gattylko przez pryzmat obowigzkowej lek-
tury. Ale jesli lubi czytaé¢, to do Makuszyn-
skiego dorosnie.

A jakie inne ksigzki zapamietata Pani
z dziecinstwa i lat mtodziericzych? Czyjest
ws$rdd nich ta, ktéra dostarczyta najwiekszych
wzruszen i wjaki$ istotny sposéb zawazyta na
Pani zyciu?

Nie bardzo lubitam czyta¢ basnie i bajki.
Uwielbiatam ksigzki 0 zyciu”.Sama stworzy-
tam kategorie ,0 dzieciach” i o takie ksigazki
dopytywatam w bibliotece. Szybko trafitam
na Dzieciz Bullerbyn ito dla mnie najwazniej-
sza ksigzka. Wracalam do niej wielokrotnie.
Wciggnat mnie klimat opowiesci, uwielbia-
tam te obco brzmigce imiona: Lasse, Bos-
se, Kerstin. Dopiero po wielu latach dowie-
dziatam sie, jak sie je naprawde wymawia.
Bo m.in. Dzieciz Bullerbyn spowodowaly,
ze postanowitam nauczy¢ siejezyka i poje-
cha¢ do Szwecji.

Z wyksztatcenia jest Pani filologiem
szwedzkim, po studiach na Uniwersytecie Ja-
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giellonskim dlaczego wybrata Pani takie stu-
dia? Czy sadzi Pani, ze znakomita, poswieco-
nanajgtebszym ludzkim sprawom oraz zwigz-
kom cztowiekaz naturg literatura skandynaw-
ska wptyneta na Panigusta literackie?
Najpierw byty ksigzki Astrid Lindgren,
potem w liceum zarazitam sie¢ moda na lite-
rature skandynawska. Czytatam wszystko,
co ukazywato sie w serii wydawanej przez
Wydawnictwo Poznanskie w latach 70. Su-

Barbara Gawryluk
Fot. Z archiwum Biblioteki Slaskiej

rowy klimat, ludzie wyznajacy proste, jasne
zasady, nieskazitelna przyroda iten dziw-
nyjezyk, imiona, nazwy, miejscowosci. Bar-
dzo mnie to wszystko pociggato. Wybor kie-
runku studiow byt oczywisty. Ita literatura
jest ze mng przez cale zycie. Szybko zacze-
tam czyta¢ w oryginale, mam wielu ulu-
bionych autoréw, ktérzy nie sg ttumaczeni
na polski. | oczywiscie czytam tez szwedz-
kie powiesci kryminalne, staram sie pozna-
wacje w oryginale i potem moich polskich
przyjaciét, ktérzy dali sie porwac ,szwedz-
kiej fali” i czekaja na polskie wersje, szanta-
zuje mojg wiedza.

Ws$réd pisarzy szwedzkich byta Selma
Lagerloff, autorka cudownych , Chrystuso-
wych legend" i Astrid Lindgren, zwana iko-
ng szwedzkiej literatury. Panijednak chyba
najbardziejceniAstrid Lindgren, zklimatu jej
ksigzek odnajduje co$ w Panipisarstwie;jest
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zresztg Pani autorka opowiesci,Moje Buller-
byn",jak powstata ta ksigzka?

Taka ksigzke chciatam napisa¢ od daw-
na. Z problemami dzieci polskich emigran-
tow stykam sie od lat. Oczywiscie najczesciej
dotyczy to szwedzkiej Polonii. Zebyjg napi-
sac, wykorzystatam nie tylko swojg wiedze
i doswiadczenia. Kontaktowatam sie przez
rézne fora z polskimi rodzinami mieszka-
jacymi w Szwecji, mamy opowiadaty mi
o problemach dzieci zaczynajgcych nauke
w szwedzkiej szkole. Ale mysle, ze proble-
my Natalki sg uniwersalne i dotyczg wigk-
szosci dzieci, ktére za rodzicami musiaty po-
jechac¢ w Swiat.

Kiedys$ Pani dzieci (corka i syn) byty Pa-
ni najpierwszymi recenzentami, teraz zasta-
pityje zaprzyjaznione dzieci. To sytuacja nie-
nowa. Julian Przybos pisat, ze gdy ma do re-
cenzji ksigzki z ,Naszej Ksiggarni", to zapra-
sza do wspotpracy kolezanki i kolegow swej
kilkuletniejcorki Uty igdy one orzekly, zeja-
kasksigzka,jestcatkiem gtupia”, zawsze mia-
ty racje. A dzisiaj? Czydziecitezmajg nieomyl-
ny smak literacki?

Bardzo starannie dobieram dzieci, kt6-
re czytajg moje ksiazki, ale tez ksigzki, kto-
re polecam w moim radiowym programie



Alfabet. To sg zwykle doswiadczeni czytel-
nicy. lzdarza sie, ze podpowiadajg mi nowe
rozwigzania albo wrecz méwig, ze co$ im sie
nie podoba. Zawsze ich stucham. To prawda,
ze nie ma lepszych recenzentéw.

Czylubi sie Panispotykac ze swoimiczy-
telnikami? Wjakim oni sg wieku i o co py-
tajg?

To sg niezwykle mite spotkania. Biorg
w nich udziat starsze przedszkolaki i dzie-
ci z klas od pierwszej do czwartej. Dla ta-
kich dzieci pisze.

Najczesciej pytaja o to, jak powsta-
je ksigzka, skad sie biorg pomysty czy moi
bohaterowie sg prawdziwi, dopytuja o losy
Dzoka. Ale sa tez pytania o rodzing, wolny
czas, wakacje. Dla dziecijestto bardzo waz-
ne, to dowod, ze przyjechata do nich zywa
pisarka, ze moga dostac autograf, dedyka-
cje do ksiazki, ze z tg ksiazka wyjda ze spo-
tkania, abywa zeto pierwsza wlasna ksigzka
w ich zyciu. Czasem wysuptuja z kiesze-
ni drobne uzbierane w skarbonce albo ku-
puja ksigzke zamiast stodyczy w szkolnym
sklepiku.

Lubi Panipisa¢ o zwierzetach, zwlaszcza
0 psach, jednemu z nich poswiegcita Pani na-
wet wzruszajgcg opowie$¢ o Dzoku, krakow-
skim psie, ktérego wiernoséprzesztado legen-
dy. Jest w tych kreacjach mito$¢ bardzo gte-
boka, rzec by mozna franciszkanska. Bardzo
Sliczne s tez ksigzeczkio tatrzanskim swista-
ku - Gwizdku. Co uksztattowato takistosunek
doprzyrodyinaszych bracimniejszych, czylu-
biPanichodzi¢ po Tatrach?

Mieszkam w Krakowie. Do g6r stad bli-
sko. Wszystkie wakacje w dziecinstwie spe-
dzatam w nizszych albo wyzszych goérach.
W liceum zaczely sie powazne wycieczki
lzdobywanie tatrzanskich szczytéw. Bar-
dzo zawsze sie meczytam przy podejsciach,
ale zachwyt nad tym co ponizej, wynagra-

dzat meke przy wejsciu na szczyt. Teraz ra-
czej spaceruje tatwiejszymi trasami, dolina-
mi. Mam duzo pokory wobec wysokich gér.
A w Tatrach przeszkadza mi tlok. Wiec sta-
ram sie zaglada¢ na Podhale poza sezo-
nem. Ostatnio wrécitam w Bieszczady. A nie-
zmiennie najbardziej lubie Beskid Niski.

Prowadzi Pani w krakowskim radiu cy-
kliczng audycje ,Ksigzka na széstke".Jestwiec
Pani ekspertem od wspoiczesnej literatury.
Prosze opowiedzie¢ czytelnikom ,Guliwera",
jak Panizbiera materiaty do tejaudycji? Jakie
wartosci w tej literaturze sg dla Paninajwaz-
niejsze?lczyotrzymuje Panina ten tematlisty
od stuchaczy? Jesli tak, to o czym piszg?

Audycje Ksigzka na széstke prowadze
w Radiu Krakéw od 2003 roku. Od blisko
trzech lat wchodzi ona w skftad wigkszego
magazynu o literaturze dla dzieci Alfabet,

Barbara Gawryluk
Fot. Z archiwum Biblioteki Slaskiej
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rbwniez mojego autorstwa. Ksigzki dosta-
je od wydawnictw, nikt nigdy nie odmowit
mi wystania nowosci. Czytam, wybieram
najciekawsze i daje do zrecenzowania dzie-
ciom. To zaprzyjaznieni czytelnicy z kilku
krakowskich szkoéti przedszkoli, ale tez dzieci
znajomych. Mam tez recenzentéw, ktérych
poznatam w czasie zaje¢ na krakowskim
Uniwersytecie Dzieci. Oprécz tego uzbro-
jona w mikrofon spotykam sie z autora-
mi, ilustratorami, tumaczami, wydawcami.
| ztych wszystkich spotkan powstaje audy-
cja, w ktérej rowniez Swietni aktorzy czyta-
ja fragmenty najlepszych ksigzek. Do redak-
cji przychodzi bardzo duzo e-maili, ludzie
dzwonigtez w czasie audycji. Przede wszyst-
kim dziekujg za wskazéwki. Podkres$laja, ze
rozwiewam watpliwosci, podpowiadam, po-
magam, zachecam itego wtasnie oczekujg
od takiej audycji. W Alfabecie nie krytykuje.
Od poczatku zdecydowatam sie na obranie
takiej wtasnie linii. To ma by¢ program pole-
cajacy dobra literature dla dzieci. 1znajduja
sie w nim same ,ksigzki na sz6stke”.
Bohaterka nagrodzonejksigzki ,Zuzan-
ka z pistacjowego domu"jest bardzo sympa-
tyczna, dzielna dziewczynka, oSmioletniaZu-
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zanka, zyjaca w rozbitej rodzinie, bo rodzice
sierozwiedli i weszli w inne zwigzki.

Czy piszac te ksigzke mys$lata Pani
o wszystkich réwiesnikach Zuzanki, czyopew-
nejgrupie dzieci, tych, ktérych rodzine dotknat
rozwod rodzicow?

Mys$le, ze ksigzka trafia do wszystkich
dzieci. Prawde moéwigc nie bardzo rozréz-
niam tych czytelnikow. Dzieci same za-
decyduja, czy chcag poznaé taka historie.
A czy w bohaterce odnajda siebie, czy ko-
lezanke, czy rodzine sgsiadéw? Kazda sy-
tuacja jest mozliwa iz kazdej mogg wycia-
gnac wnioski.

W tej ksigzce matka gtoéwnej bohaterki
jestosobg niedojrzatg emocjonalnie, dziecko
jest od niej bardziej rozwazne. Ten typ ma-
tek coraz bardziej zaludnia polska literature
dla mtodych, by przywota¢ tylko pisarstwo
Janiny Zajgc6wny czy Anny Onichimowskiej,

a w literaturze obcej,Malowang mame"bry-
tyjskiejpisarkiJacqueline Wilson. Z czego wy-



nika takazamiana rél w rodzinie,jakajestPa-
nidiagnoza tej sytuacji?

Takie po prostu jest zycie. Niejedna ze
wspotczesnych mam zyje w ciggtym poczu-
ciu winy, ze nie ma czasu dla swoich dzieci.
Sama bytam takg mama, chociaz macierzyn-
stwo wyobrazatam sobie zupetnie inaczej.
Zycie zmusito mnie do trudnego pogodze-
nia roli bardzo zapracowanej dziennikarki
i bardzo kochajgcej mamy. Najlepiej wiem,
jakie to trudne. Dzieci w takim domu zwy-
kle szybciej dorastajg, sg samodzielniejsze
od réwiesnikéw, wiedzg, ze nic nie przy-
chodzi tatwo. A najwazniejsza jest mitosc¢.
Jesli to czujg i majg pewnos$¢, ze sg kocha-
ne, to nawet taka zabiegana mama jest nie
do zastagpienia.

NA LADACH

Pisanie dla dziecijest dla Pani rodza-
jem terapii, wypoczynku, pisze Pani gtéwnie
w czasie wakacji. Czymusimy wiec azdo wa-
kacji czeka¢ na Paninowg ksigzke?

Och to trudne pytanie! Zwykle termin
zalezy nie tylko od autora.

Nowa ksigzka juz jest. Nastepna po-
wstaje, mam nadzieje, ze uda mi siejg napi-
sac¢w czasie wolnych (atakie sg do$¢ rzadko)
weekendow, Swiat, i urlopowych dni. Moze
jeszcze przed wakacjami?

Serdecznie dzigkuje za rozmowe!

Jaréwniez bardzo dziekuje.

KSIEGARSKICH

Marlena Geborska

NIiEBIESKi MOTYL i DEKLINACJA
RZECZYWIiSTOSCi

Najnowszg powiescig Agnieszki Tysz-
ki, ktéra ukazata sie w serii ,Tylko dla dziew-
czyn”,jest Wyciskacz do tez. Opis umiesz-
czony na okladce sugeruje, ze to kolejna
ksigzka o nastolatce, ktéra ma problemy za-
rownow domu,jakiw szkoleiztrudem nawig-
zuje przyjaznie. Jednak autorka m.in. cyklu
o Neli Solinskiej (Mjak DzeM, Kawa dla ko-
ta, Mito$¢ bez konserwantéw), mimo konse-
kwencji w wyborze poruszanej problematy-
ki, wnosi nowe, oryginalne pomysty, takie jak
projekt gazety dla szczesliwych, ktore (wraz
zwczes$niejszymi propozycjami kwiatowych

SMS-6w idzemow na kazdg okazje) sa ele-
mentem wyr6zniajgcym jej pisarstwo.
Gtéwng bohaterka powiesci Wyciskacz
dolezjest Marianna Molska - uczennica dru-
giej klasy zenskiego gimnazjum prowadzo-
nego przez zakonnice. Powsciagliwa i wy-
obcowana pietnastolatka uwaza szkote za
,08rodek oswiatowych tortur”. Jej dystans
do otaczajgcego Swiata przejawia siew no-
szeniu czarnych ubran z niecenzuralnymi
napisami. Dziewczynka nie ma przyjaciot,
a swoje przemys$lenia ujawnia tylko w taj-
nym zeszycie. Pisane przez nig wiersze do-
wodzgjednak wielkiej wrazliwo$ci i Swiado-
mosci nieciekawej (wrecz toksycznej) sytu-
acji rodzinnej, w jakiej sie znalazta. Brakuje
jej cieptych relacji z matka (redaktor naczel-
ng popularnego czasopisma dla kobiet), kté-
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rej nawet nie nazywa ,mamg", ale Panig Re-
aktor. Ojciec Marianny nie zyje. Matce, szyb-
ko zmieniajacej kolejnych partneréw, tyl-
ko z Filipem Nowalskim udato sie stworzyé
co$ na wzdr rodziny. Siedemnastoletni To-
mekjest dla Marianny prawie bratem. Jed-
nak po pieciu latach, gdy Olga Molska roz-
staje sie zjego ojcem, wowczas dziewczyn-
ka traci nawet to. Na domiar ztego uwikta-
na w konflikt matki ijej siostry (cioci Alicji)
balansuje migedzy tymi dwiema kobietami,
ktére wzajemnie sie nie znosza.

Gdy Zakonne Stuzby Specjalne daja sie
we znaki, a Pani Reaktor traci prace i popa-
da w depresje, wéwczas wydaje sie, ze juz
nie moze by¢ gorzej. Tylko praca podjeta
u pewnej starszej pani pomaga Mariannie
przetrwac. Pani Nora porusza sie na wozku
inwalidzkim, jednak nie przeszkadza jej to
organizowac spotkan ,Kota Gospodyn Miej-
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skich” oraz na przekor starosci ubierac sie
w radosne kolory i z wesolym btyskiem
w brgzowych oczach przygotowywaé mie-
szanki leczniczych ziét. Zaczyna sie zatem
sprzatanie posprzatanego, jedzenie zacza-
rowanego i czytanie nienapisanego.
Wyciskacz do tez to powie$¢ o stowach
albo raczej o umiejetnosci komunikowa-
nia sie z najblizszymi. Tym razem Agniesz-
ka Tyszka ukazuje ostatnie stadium rozpadu
rodziny, ktéra juz w ogdle nie spetnia swo-
ich funkciji spotecznych. W powie$ci kazdy
zbohaterow jest wjakis sposéb osamotnio-
ny. Nie tylko Marianna ijej matka zyja jak-
by na innych planetach. Alicja Niwinska re-
daktor ,Zycia prawdziwej kobiety” o praw-
dziwym zyciu nie wie nic. Filip zmaga sie
z problemem alkoholowym. Wiola Kowal-
ska, rowiesnica Marianny, bole$nie odczu-
wa skutki rozwodu rodzicéw. Nawet siostra
Tekla Koszarek z samotnos$ci robi wszyst-
ko (wtgacznie z udawaniem przedstawiciela
Poczty Polskiej), aby zyska¢ uznanie przeto-
zonych. Taarmia ludzi samotnych moze lek-
ko przyttacza¢ mtodego odbiorce. Jednak
Agnieszka Tyszka wprowadza do powiesci
takze humor, ktory skutecznie roztadowuje
wiekszos¢ negatywnych emociji zwigzanych
z kumulacjg trudnych tematéw.
Niepotrzebnie tak bardzo zostat pod-
kreslony kontekst szkoty zakonnej - jest to
przeciez szkotajak kazda inna. Niektérzy na-
uczyciele potrafig wspaniale motywowac
iinspirowac swojg wiedzg, ainnym brak ta-
lentu pedagogicznego i pasji. Rowniez ludz-
kie przywary nie powinny by¢ pietnowane
tylko w odniesieniu do zakonnic. Natomiast
w oczach Marianny one tylko podstuchujg
i szpieguja. Trzeba jednak pamietac, ze jest
to system wychowawczy widziany oczami
nastolatki. Jezyk, ktérym ten system opisa-
no, réwniezjest podobny do tego, jakim po-



stuguje sie mtodziez - a wigc co$ ,wkurza”,
kto$ ,gdera”. Na szczescie uzyte przez au-
torke wulgaryzmy mozna policzy¢ na pal-
cach jednej reki.

Autorka z luboscig odwotuje sie do
wspobiczesnej prozy i poezji. Cytuje wier-
sze Jana Lechonia (Swiety Antoni) i Wista-
wy Szymborskiej (Mito$¢ szcze$liwa) - tym
samym dyskretnie poszerza zakres wiedzy
swoich czytelniczek. Cenna staje sie takze
rada, aby nie tylko wiedzie¢, ale tez czu¢,
a od czasu do czasu odmieniac siebie przez
przypadki. Kto i cojest dla mnie wazne? Ko-
go lub czego brakuje? Tym samym autor-
ka otwiera kolejny trudny temat, zmusza-
jac czytelniczki do odpowiedzi na pytanie
- ,co witasciwie trzeba wiedzie¢ o sobie, ze-
by nie bac sie zycia"?

A.Tyszka, Wyciskaczdo tez. Wydawnictwo ,Nasza
Ksiggarnia”, Warszawa 2010.

Marta Nadolna

MORSKIE PRZYGODY

Pirat Jedru$ Andrzeja Grabowskiego
jest uroczg morska opowiescia, ktérg czy-
ta sie z zapartym tchem. Ciepta, petna hu-
moru ksigzka cechuje sie atrakcyjng fabuta,
petng niesamowitych przygéd iinteresuja-
cych bohater6w. W przedstawionej histo-
rii mtody odbiorca nie spotka tylko piratow
ale réwniez czarownikow, kréla, ksieznicz-
ke, wodne potwory, olbrzymy, smoki, czy-
li postaci rodem z basni. Tekst jest prosty
w odbiorze, zywo i barwnie napisany, do te-
go konczy sie jasnym moratem, ze w zyciu
nie bogactwa sg najwazniejsze ale rodzi-
na i przyjaciele. Pisarz pomystowo ukazu-
je, ze nie nalezy ktamac, gdyz za klamstwo
na ogo6t czeka kara, a ludziom nalezy po-

magac¢, nasza pomoc za$ zawsze zostanie
doceniona. Jednakze i z oczekiwaniem na
nagrody nie nalezy zbytnio przesadzac¢, bo
z chciwos$ci, tapczywosci, anawet obzarstwa
bardzo czesto rodza sie ktopoty. Warto do-
dac, iz calo$¢ przeplatajg skoczne i przyjem-
ne dla ucha rymowanki, stworzone nawzor
morskich piesni.

Utwo6r mozna poleci¢ dzieciom wcze-
snoszkolnym, chociazby ze wzgledu na wiek
tytutowego Pirata Jedrusia, ktéry ma sie-
dem lat, ale tez jasne wtosy, niebieskie oczy
i udmiechnieta buzie, w ktérej brakuje
dwéch przednich zebow. Jak na swoj wiek
odznacza sie odwaga, madrosciag, sprytem,
ale tez lojalno$cig wzgledem swych kolegoéw
- piratéw. Jego dziatania zawsze zmierzaja
do szczesliwego finatu, nawetjesli poczatko-
wo nieodpowiednio postgpititym samym
narazit swa zaloge na niebezpieczenstwo.
Chtopiec pokonuje wiec czarownika Bru-
dasa, dzieki czemu odbiera mu drogocenny
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pierscien zamieniajacy ludzi w kamienie, na-
stepnie zwycieza stuzebnego smoka, ratu-
jac przy tym ksiezniczke Barbatke - przyszitg
piratke, nie leka sie takze wielkiego olbrzy-
ma ptaczgcego diamentami, duchéw czy
weza morskiego. Zadna przygoda nie jest
mu straszna! W zwigzku z tym ksigzka be-
dzie atrakcyjniejsza raczej dla matych chiop-
céw, zadnych przygéd, tajemnic i niesamo-
witych przezyé. Przeczytajg Pirata Jedrusia
zwypiekami na twarzy. Dodaéjednak nale-
zy, iz autor nie czyni zmatego dziecka doro-
stego, gdyz Jedru$ zna umiariwie, ze w por-
cie czeka na niego steskniona mama. Czas
wiec zakonczy¢ wyprawe ido niej wracac, by
stac sie zwyktym, beztroskim dzieckiem.

Edytorsko tekst prezentuje sie réwnie
interesujgco. Oprawa jest twarda i lakiero-
wana. Przedstawia pirata natle morza, trzy-
majacego skrzynie ze skarbami. Towarzyszy
mu papuga Zora, nieodtgczna towarzyszka
zatogi statku o fantazyjnej nazwie ,Rekin".
Szate graficzng stworzytMarcin Bruchnalski.
llustracje w tej pozycji sgdwojakiego rodza-
ju: czarno-biate, wplecione w tekstibarwne,
stanowigce dodatkowe lakierowane karty
w ksigzce, niepotagczone numeracja.

Tekst opublikowato wydawnictwo ,Li-
teratura" z todzi w 2010 roku. Z petng od-
powiedzialno$ciag mozna poleci¢ te lektu-
re mtodym czytelnikom. Dzieki niej pota-
czg dobrg zabawe, nienatretng nauke, do
tego pieknie rozwing swa wyobraznie. Za-
chwycg ich elementy przygody, tajemnicy,
a nawet towarzyszacej im grozy. Propozy-
cjatajest zatem doskonatym pomystem na
uatrakcyjnienie czasu dzieciom, gdyz wraz
z ksigzkg udadzg sie w cudowny Swiat.
Szczegoblnie, jesli nie maja mozliwosci, by
w takie miejsce wyjechac¢ na wakacje!

A. Grabowski, Pirat Jedru$, Wydawnictwo ,Lite-
ratura", £6dz 2010.
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Sylwia Gajownik

O krolestwie KsiECiA
marginala,gdzie wszystko
jest namarginesie,

Aw Srodku nic

Szkota jako miejsce akcji tekstow dla
dzieci i mtodziezy wykorzystywana byta
w wielu utworach powiesciowych. Pamie-
tamy szkote, a szczegélnie czas miedzy lek-
cjami w cyklu o Mikotajku Sempé i Goscin-
nego, czy instytucje stworzong przez Mat-
gorzate Musierowicz w Jezycjadzie oraz
w jej ksigzkach dla mtodszych czytelnikow,
np. w Kredkach.

Akcja najnowszej powiesci Henryka
Bardijewskiego takze zaczyna sie w szkole,
gdzie uczniowie, dzieki wysmienitemu ba-
jarzowi, przezywajg wspaniatg przygode na
granicy rzeczywistosci i snu.

W klasie Kuby iWojtka - po dzwonku -
wyczekiwano w napieciu zastepcy profeso-
ra Grafa. Kiedy okazat sie nim wozny Miko-
taj, ktéry tak na marginesie, uwielbiat opo-
wiadac¢ niesamowite historie iwyjasnia¢ po-
chodzenie poszczegodlnych stéw, uczniowie



poczulisie szczesliwi. Wiedzieli, ze czeka ich
godzina niesamowitych opowiesci, w kté-
rych paraduja cudowne ksiezniczki, mnoza
sie trudnosci, lecz zawsze wszystko dobrze
sie koAczy. | tym razem nie zawiedli sie....

Wozny Mikotaj wprowadzitich do kré-
lestwa ksiecia Marginata, dzieki czemu po-
znali jego zone, ksiezng Margine oraz ich
coreczke, ksiezniczke Marginatke. Mieli tak-
ze przyjemnos¢ spotkaé hetmana Puginata,
ktéry uwazatsie za jedynego godnego pre-
tendenta do reki krélewskiej cérki.

Juz pierwsze stowa opowiesci tak
spodobaty sie Wojtkowi i Kubie, ze posta-
nowili wybra¢ sie do krélestwa Margine-
su i poznac panujace tam zwyczaje, dlate-
go bajka ogarneta catq klase i przemienita
chtopcéw w bajkowe postaci. | tak zaczeta
sieich przygoda, podczas ktérej poznaliab-
surdy zycia w ksiestwie, gdzie wszystko jest
na marginesie, a w srodku nic. Byli z wizyta
ufryzjera samej ksieznej, ktéry tak na margi-
nesie bardzo wysoko wyceniat swoja prace
i dlatego nie kazdego chciat obcina¢. Zwie-
dzili muzeum narodowe, w ktérym najwie-
cej byto muzealnego powietrza, poniewaz
dzieta miejscowego (jedynego) artysty nig-
dy nie trafiaty w gust ksiecia. Zostali nawet
zaproszeni na obiad do zamku, lecz sro-
dze zawiedli sig, gdyz potrawy serwowane
na ksigzecy stét byty skromniejsze od tych,
ktére znali ze szkolnej stotéwki. Do ekspe-
dycji dotaczyt wozny Mikotaj (zaniepokojo-
ny ich dtuga nieobecnoscia), profesor Graf
i Helenka, ich kolezanka z klasy. Oni réw-
niez mieli okazje spostrzec nonsensy kra-
ju ksiecia Marginata: okazato sie mianowi-
cie, ze w krélestwie nie ma szkoty - tylko
przedszkole, w ktérym od czasu do czasu
douczajg sie dorosli; jest takze tylko jeden
uczony, ktéry od wielu lat stara sie stworzy¢
teorie naukowa zadowalajaca ksiecia. A to
nie wszystko...

Ksiazka Henryka Bardijewskiego jest
wspaniata lektura zaréwno dla dzieciecego,
jak i dorostego czytelnika, poniewaz kazdy
Znajdzie w niej co$ dla siebie. Dzieci beda
bawi¢ pietrzace sie w ksiestwie Marginata
nonsensy; dorodli zauwaza w opisie krainy,
gdzie wszystkojest na marginesie, satyre zy-
cia politycznego. Na uwage zastuguje skrza-
cy sie humorem jezyk orazilustracje Daniela
de Latoura $wietnie komponujgce sie z tek-
stem. Mankamentem ksigzki jest niespdéjne
z poczatkiem utworu zakonczenie, lecz po-
mimo tego Wyprawa do kraju ksiecia Mar-
ginata jest lektura, ktéra znajdzie uznanie
wéréd ucznidw szkdt podstawowych.

H. Bardijewski, Wyprawa do kraju ksiecia Margi-
nata, Wydawnictwo Piotra Marciszuka STENTOR,
Warszawa 2009.

Olimpia Gogolin

SLADEM NIEZWYKLYCH
PRZYJACIOL

Cho¢ w jezyku codziennym stowo ,bi-
belot” oznacza drobnostke, tytutowy, no-
szacy takie wtasnie imie bohater powiesci
Zofii Sosnkowskiej Przygody kota Bibelota
(sLiteratura” 2010) bynajmniej nie nalezy
do zwyczajnych. Mimo ze odznacza sie ce-
chami typowymi dla kotéw (takimijak zwin-
nos¢ czy tajemniczo$d), juz sam wyglad czy-
ni go niezwyktym: posiada on rzadko spo-
tykana ztotg barwe oczu. Poza tym odzna-
cza sie bohaterstwem, ktére przejawia sie
nie tylko poprzez odwazne czyny, ale takze
przez czeste niesienie pomocy potrzebuja-
cym. Dzieki temu bohater niejednokrotnie
staje sie swoistym ,obrofica swiata”. | tak na
przykfad ratuje on Smoka przed staniem sie
zapalniczka oraz odnajduje i uwalnia stofice,
przywracajac tym samym ziemi $wiatto.

45



Poza tym Bibelot, jak przystato na mi-
tosnika ksigzek, odznacza sig¢ wielkim oczy-
taniem, a zdobytg wiedzg nieraz zaskaku-
je swych przyjaciot. Kilkakrotnie ttumaczy
im znaczenie wyraz6éw, co niewatpliwie po-
szerza roéwniez stownictwo matych czytelni-
kéw. Odbiorcy utworu Zofii Sosnkowskiej
dowiadujg sie miedzy innymi, czym jest
laurka, konga lub co oznacza zwrot ,spe-
kuluje"l Tytutowy bohater nie unika tak-
ze licznych przystéw oraz zwigzkow fraze-
ologicznych, ktérych sens wyjasnia w ko-
lejnych zdaniach. llustracja moga by¢ takie
wyrazenia jak: ,uciec w dyrdy"2 ,zrobi¢ ko-
go$w balona"3 ,suszy¢ komus gtowe"4, ,pa-
trze¢ spode tha"5czy ,wszedzie dobrze, ale
w domu najlepiej"6.

Oprécz tego w ksigzce dostrzec moz-
na inne zabawy stowem, jak na przyktad
.wstac¢ lewa tapg"7 oraz ,obchodzi cie je-
dynie koniec wtasnego pazura"8. Inte-
resujgce wydaje sie réwniez uzycie sto-
wa ,gadzina", ktére moze by¢ rozumiane
na dwa sposoby. Z jednej strony dwérka
Hela, postugujac sie tym zwrotem, pod-
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kresla niewtasciwe zachowanie Smoka,
zdrugiej zas$ zrecznie nawigzuje dojego na-
tury (jak wiadomo smoki to gady).

Ponadto Bibelot, jako znawca ksigzek,
niejednokrotnie sygnalizuje warte przeczy-
tania pozycje (Jas i Malgosia braci Grimm
oraz Przygody Oliviera Twista Karola Dicken-
sa). Ponadto Zofia Sosnkowska lubi wplata¢
w historie odniesienia intertekstualne. Np.
pytanie ,jak sie masz, koteczku?"9nawigzu-
je do wiersza Stanistawa Jachowicza Chory
kotek (wymowny staje sie zresztg sam tytut
ksigzki, ktory wydaje sie analogiczny do ty-
tutu filmu animowanego Przygody kota File-
mona). W zabawny sposéb zwraca réwniez
uwage na walory terapeutyczne literatury
oraz pomoc, jakg moze ona nie$¢ w rozwig-
zywaniu réznorodnych probleméw.

SzczegOdlnie istotne wydaje sie wskaza-
nie dzieta Dickensajako tekstu, ktory pozwa-
la przezwyciezy¢ obawyjednej z bohaterek
Przygédkota Bibelota przed pojawieniem sie
w domu nowego braciszka. Przykiad ten
Swiadczy, ze Zofia Sosnkowska nie boi sie
porusza¢ wazkich probleméw. Autorka
w umiejetny sposo6b ukazuje reakcje dziecka
na przybycie kolejnego cztonka rodziny. Za-
rysowuje strach, zazdro$¢, atakze poczucie
odrzucenia. Ale co godne podkreSlenia, uka-
zuje réwniez btedy,jakie catkiem nieswiado-
mie moga popetni¢ matka i ojciec, orazja-
kie bywayjg ich konsekwencje.

Ponadto autorka pokazuje, w jaki spo-
s6b nalezy rozmawiac¢ z innymi, by ich nie
urazi¢, by utrzymac dobre relacje albo zata-
godzic¢ istniejgce niesnaski. Stara sie tez roz-
wigzac¢ dylemat, czy powinno sie dotrzymy-
wacd tajemnicy nawet kosztem dobra powie-
rzajacego sekret.

Warto zaznaczy¢, iz kazda z szesciu
opowiesci doprawiona jest szczypta przy-
gody i swoistej sensacji. Niewazne, czy jest



to motyw ztego czarnoksieznika, ktéry po-
rywa stonce, by uczynié $wiat pustym (bo
przeciez bez $wiatta nie ma zycia), czy tez
Smoka - takomczucha, ktéry wykrada z do-
mu swojego panstwa cukierki majace uroz-
maicac przyjecie - istotne jest to, ze kaz-
dy problem zostaje pomysinie rozwiaza-
ny dzieki inteligencji i oczytaniu gtéwne-
go bohatera.

Godnym uwagi elementem kazdej hi-
storii jest wplatanie w jej ramy cennych
wskazéwek czy przestan. Przesycone sa one
wiara, szacunkiem oraz mitoscia do drugie-
go cztowieka, ukazuja wartos¢ prawdziwej
przyjazni i ucza, ze warto sobie pomagac
i dzieli¢ sie dobrami z druga osoba. W ten
sposéb mozna méwi¢ o pewnej hierarchii
zyciowych priorytetéw, w ktérej najwaz-
niejszy jest cztowiek, bowiem ,balonéw na
Swiecie jestmnéstwo, a braciszka Krélewna
ma tylko jednego™®.

Takwaznym tre$ciom towarzysza barw-
ne ilustracje autorstwa Artura Nowickiego.
Podobnie jak tekst, s one zabarwione hu-
morem, czego przyktadem jest przeksztat-
cenie tytutu Sfownik wyrazéw bliskoznacz-
nych na Stownik wyrazéw znacznie blizszych.
Poza tym zabieg ten moze stanowic zachete
do poznawania i obcowania z bogactwem
ojczystego jezyka.

Wszystkie te walory czynia ksiaz-
ke Zofii Sosnkowskiej lektura niezwy-
kle wartosciowg, po ktérg niewatpliwie
zprzyjemnosciag siegna nie tylko najmtodsi,
alei ci nieco starsi.

Z. Sosnkowska, Przygody kota Bibelota, Wydaw-
nictwo ,Literatura”, £6dz 2010.

' Z. Sosnkowska, Przygody kota Bibelota,
JLiteratura” 2009, s. 56.

2Tamze, s. 20.

3Tamze, s. 46.

*Tamze, s. 63.
>Tamze, s. 65.
5Tamze, s. 26.
’Tamze, s. 60.
8 Tamze, s. 63.
? Tamze, s. 36.
" Tamze, 5. 49.

Sylwia Gucwa

NIEBO - MIEJSCE NIE DLA
NASZEJ MAMY!

Kolejny raz potwierdza sie teza, ze nie
nalezy ocenia¢ ksigzki po oktadce. Dzieto
Barbary Voors o niewielkim formacie, ad-
resowane do dzieci powyzej széstego ro-
ku zycia, stanowi na to doskonaty przyktad.
Z okfadki spogladaja na czytelnika dwie
dziewczynki. Starsza stoi z zatozonymi re-
kami, demonstrujgc postawe zamknieta. Na-
tomiast obserwujac mtodsza, bardzo tatwo
odnies¢ wrazenie, iz jest to psotnica, ktéra
czesto przedrzeznia dorostych.

Szata graficzna oktadki jest nietuzinko-
wa. Doskonale odzwierciedla tre§¢ ksigzecz-
ki. Intryguje pojawiajacymi sie na niej kolo-
kwializmami. Naszkicowane otéwkiem nieco
karykaturalne ilustracje autorstwa Jeanette
Milde ukazuja postaci w sposéb realistycz-
ny. Umiejetne pociggniecia otéwka powo-
duja, ze bardziej emocjonalnie odbieramy
czytany tekst. Na twarzach bohateréw od-
bija sie gama uczu¢ i emogji.

Kilka stéw poswieci¢ nalezy tytuto-
wi utworu (Mama, ktéra zagderata sie na
Smierc). To, ze przyciaga uwage, jest fak-
tem niezaprzeczalnym. Pytanie tylko, czy
czytelnik po zapoznaniu sie z nim chetnie
siegnie po te ksigzke? Przyznac trzeba, iz
pierwsze wrazenie jest raczej negatywne.
Jednak wartosciowa tre$¢ sprawia duza nie-
spodzianke.
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Utwor zawiera cenne wskazowki dla
mtodego czytelnika. Porusza trudny temat
Smierci. Czestojestto kwestia, o ktorej trud-
no rozmawia¢ z dzie¢mi. Jednak Barbara
Voors przetamuje tabu i $miato patrzy
w oczy strachowi.

Dzieki literackiemu talentowi pisarki
czytelnik ma okazje pozna¢ rodzine Blom-
kvistébw. W domu bohateréw to wasnie ma-
ma jest osobg, ktéra odpowiada za wszyst-
ko. Czytelnik poznajac o$Smioletnig Fride
dowiaduje sie, ze nie lubi ona my¢ zebéw,
czesa¢ wtosOw czy ubierac sie rano. Dziew-
czynka ijej siostra leniuchujg, dopdki zde-
nerwowana mama nie rozpocznie dnia od
upomnien.

Wizerunek rodzicow jest stereotypo-
wy. Tata zostaje ukazany jako ten wiecznie
zaspany. Stanowi przeciwienstwo szybko
mys$lacej mamy.

Poranki w domu bohateréw nie przy-
pominaja sielanki. Mama biega w koétko
jak chomik i prébuje wyprawi¢ nas do szko-
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ty na czasl Takie zachowanie $wiadczy
ojejdazeniu do tego, aby wszystko byto ide-
alnie. Bardzo rzadko sie usmiecha, a prze-
ciez to wiasnie Smiech jest lekiem na cate
zto tego Swiata. Czesto ma policzki o inten-
sywnie czerwonym kolorze czy niebieskie
since pod oczami $wiadczgce o chorobie.
W konicu bohaterka umiera.

Barbara Voors podejmuje prébe indy-
widualnego spojrzenia natemat $mierciite-
go, co nastepuje po niej. Warto zaznaczy¢, ze
autorka znajduje spos6b, by przywréci¢ ma-
me do $wiata zywych. Skoro umarta, to mo-
zezaczaéznowu zy¢2 W ten spos6b mozliwe
jest szczesliwe zakonczenie. Mama wraca,
ale moze narzekacjuz tylko kilka razy dzien-
nie. Pisarka zauwaza, ze bezustanne strofo-
wanie dziecka niejest konstruktywne dlaje-
go prawidtowego rozwoju.

Zwraca uwage na emocje dziecka po
stracie bliskiej osoby. Ukazuje jego niepo-
radno$¢ w Swiecie dorostych. Préba prze-
bicia gtowa kawatka muru to sposéb na to,
aby sie nie rozptakac i poradzi¢ sobie z b6-
lem zycia bez mamy. Frida i Ellen odczuwa-
ja strach. Dostrzegajg, ze w domu zrobito
sie cicho. Nikt o niczym im juz nie przypo-
mina. Zmeczony tata nie zauwaza, ze jego
cérki wktadaja zima letnie sukienki i nie no-
szg legginséw. Ponadto bohaterki na wta-
snej skoérze przekonuja sig, ze leniuchowa-
nie nie jest wcale takie zabawne i ma swo-
je przykre konsekwencje. W efekcie dziew-
czynki przezywajg wewnetrzng przemiane.
Pojawia sie uczucie wstydu, atakze tesknota
za mamg. Bohaterki zaczynajg zadawac py-
tanie o przyczyne jej Smierci. Pomiedzy sio-
strami rodzi sie gteboka wiez, ktérg oddaja
stowa terazja musze byc¢ dla Ellen mama3

W wyrazeniu swojego bélu dziewczyn-
kom pomaga krzyk. Jest on dla nich naj-
prostszym sposobem na pozbycie sie przy-



krych i przyttaczajacych emocji. Frida i El-
len ukojenie odnajdujg tez w ptaczu i sto-
dyczach.

Apatia dziewczynek nie pozostaje nie-
zauwazona przez dyrektora szkoty, do kté-
rej uczeszczaja. Dopiero porozmowie znim
tata budzi sie z letargu. Postanawia zadba¢
o porzadek. Sposobem na jego zaprowa-
dzenie staje sie wizyta u fryzjera i dentysty.
Droga powrotna do domu naznaczona jest
smutkiem, gdyz bohaterowie nie spotka-
ja w nim juz mamy. Wszechobecny brak ro-
dzicielki zaczynajg odczuwac wszyscy do-
mownicy. W konsekwencji rodzina zaczyna
siebie nawzajem docenia¢.

Autorka zaskakuje czytelnika, ukazu-
jac w sposéb humorystyczny pobyt ma-
my w niebie. Mtody odbiorca dowiaduje
sie, jak wyglada jej zycie po $mierci. Barba-
ra Voors przedstawia czytelnikom aniota Ti-
ne, przesadnie dbajacego o czystos¢. Ta jej
cecha powoduje, iz mieszkancy nieba ma-
sowo uciekaja do piekfa, gdyz tam nikt nie
narzeka. W konsekwencji zaczyna brakowac
aniotéw w niebie*. Humor stuzy rozladowa-
niu napiecia, jest niezbedny, gdy porusza
sie trudne tematy.

Pisarka uswiadamia, iz trzeba uwazac
na to, co sie méwi przy dziecku. Czasem Zle
rozumie ono wypowiadane przy nim mysli,
odbierajac je zbyt dostownie. Mama cierpli-
wie ttumaczy dzieciom stowo ,,wypalony™.
Frida i Ellen chca zrozumie¢, o czym rozma-
wiaja dorosli, ale traca cierpliwos¢. Przewa-
za potrzeba ruchu i zabawy.

Autorka wtacza w tekst aspekty religij-
ne przeciez tylko Jezus wrécit na ziemie po
tym, jak umarf®. Dostrzec mozna réwniez
elementy fantastyczne, uwidaczniajgce sie
w powrocie mamy zzaswiatéw. Widoczne sa
walory terapeutyczne ksigzeczki, ktéra uczy,
jak poradzi¢ sobie w obliczu $mierci.

Dzieto posiada ukryte przestanie.
Uswiadamia nam, jak wazne jest spojrzenie
na problem $mierci z dystansem.

Utwér koczy sie pozytywnym akcen-
tem, gdyz, jak czytamy, nie zawsze wszyst-
ko idzie Zle’. Cata rodzina wigcza sie w obo-
wigzki domowe. Dochodzi do ich podzia-
tu pomiedzy wszystkich domownikéw. Na-
uczka, jaka otrzymaty dziewczynki, wiele je
uczy. Zaczynaja przejawial inicjatywe, inte-
resowac sie zyciem. Teraz w rodzinie zamiast
krzykéw panuje przyjazna atmosfera. Gdy
brakuje wzajemnej pomocy, porozumienia
iwsparcia, nic sie nie udaje, gdyz sita kazde-
go z nas tkwi w drugim cztowieku.

B. Voors, Mama ktéra zagderata sie na Smier¢,
Wydawnictwo ,Stentor”, Warszawa 2009.

' B. Voors, Mama ktdra zagderata sie na
Smier¢, Warszawa 2009, s. 11.
2Tamze, s. 54.
3Tamze, s. 37.
*Tamze, s. 41.
>Tamze, s. 17.
5Tamze, s. 54.
’Tamze, s. 51.

Joanna Wilmowska

KRAINY DZIECIECEJ WYOBRAZNI

Niewiele jest dzisiaj takich autorek ksia-
zek dla dzieci jak Joanna Papuzinska. Pisarka,
na ktérej twérczosci wychowato sie juzlicz-
ne grono maluchéw, ma znakomity stuch,
wyczulony na brzmienia i jezykowe podo-
biefAstwa, a przy tym - wbrew tendencjom
panujacym w literaturze czwartej - nie boi
sie odejscia od sylabotonizmu na rzeczzryt-
mizowanego, lecz mniej zrygoryzowanego
tekstu. Opowiada rozmaite historie w nie-
wymuszony sposéb, wdziecznie i z lekko-
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Scig, a przy tym - z wpadajgcymi w ucho
frazami, ktore nie tylko zachwycg przyzwy-
czajone dojezykowych zabaw dzieci, ale tez
i rodzicéw, ktérych urzec moga harmonij-
ne partie nienaiwnych wierszykéw. Joanna

Papuzinska hotduje tu zasadom wyznawa-
nym przez Jana Brzechwe: nie wybiera in-
fantylnych i mato artystycznych rymowa-
nek, wie, ze dla matych odbiorcéw trzeba
pisa¢ lepiej niz dla dorostych - dzieki temu
jej utwory wytrzymujg prébe czasu i moga
wcigz cieszy¢ czytelnikow.

Wysoka $wiadomos$¢ pisarska nie wy-
starcza jednak czasem do przekonania wy-
dawcow i krytykéw do swoich racji: o pery-
petiach zwigzanych z publikacjg utworéw
przypominanych teraz w OpowieSci Joan-
na Papuziniska pisze w postowiu. Co cieka-
we, zarzuty o straszeniu dzieci, sprzeczne
ze spostrzezeniami Bettelheima, pojawity
sie w latach 80. ubiegtego wieku, ale row-
nie dobrze mogtyby powréci¢ u wielu do-
rostych czytelnikéw i dzisiaj, przygtuszajac
cate piekno wierszy z Opowiesci.

Trzy utwory skladajg sie na przepiek-
nie wydang ksiazeczke - to basniowa Opo-
wies¢, tuwimowskie w duchu Jai Czarnaja-
ma, ktéra spotkata sie z najwiekszg - iabso-
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lutnie niezastuzong - krytyka. Co przynosza
z sobg poszczego6lne historie? W Opowiesci
do schematéw znanych z basniowych kra-
in podktada autorka motywy dzieciom naj-
blizsze: mama jawi sie jako ksiezniczka, ta-
ta przyjezdza po nig i zabiera - na smoku -
daleko, do matego miasteczka. Jato prosty,
cho¢ mocno osadzony w wyobrazni obraz
dziecka ztozonego z mysli i marzen - to tad-
ny portret, pomystowy i oryginalny, a przy
tym jeszcze rozwijajacy kreatywnos$¢. Za to
Czarngjama dala Papuzinska $wiadectwo
dobrej znajomos$ci dziecigcych strachéw
ilekéw; maty bohater wie, ze w jego pokoju
znajduje sie straszne miejsce, miejsce, kt6-
re po zamknieciu drzwi i odgrodzeniu ma-
lucha od nieSwiadomych niebezpieczen-
stwa rodzicéw, zamienia sie w grozng pu-
tapke. Bohater snuje przypuszczenia co do
czyhajacych wjamie zagrozen, czym autor-
ka przypomina dorostym, jak pracuje dzie-
cieca psychika. Maluch z wiersza jestjed-
nak bardziej odwazny niz postacie z krwi
i kosci - wchodzi do czarnejjamy i przeko-
nuje sie, ze to doskonate miejsce do zaba-
wy, a nie zrédto koszmaréw. Tym samym
bezpodstawne okazuja sie stawiane wcze-
Sniej autorce zarzuty.

Rys. Stasys Eidrigevicius



Osobnym tematem staje sie w tej pu-
blikacji opracowanie graficzne; wierszom
Joanny Papuziniskiej towarzyszg ilustracje
Stasysa Eidrigeviciusa — w niczym nieprzy-
pominajace typowych, bajkowych obraz-
kéw z wydawanych dzisiaj ksiazek dla dzie-
ci. To prace doroste i czesto trudne, prze-
sycone symbolami i motywami wymaga-
jacymi interpretacji. Dorostym moga one
przyczyni¢ wielu ktopotéw, ale zpewnoscia
dzieci odnajda w tych przepieknych obra-
zach elementy wyobrazZniowe i inspirujace.
Eidrigevi¢ius do tekstéw Papuzinskiej do-
powiada wtasne historie (bgdz wtasne wer-
sje nieprzedstawionych w wierszach kwe-
stii), tworzy swiat mocno oniryczny i wy-
magajacy skupienia, przeludniony dzie¢-
mi o zbyt powaznych, dorostych twarzach.
Z tonadji brazéw wytaniaja sie czasem znie-
nacka mocne i czyste kolory, a wyrazne $la-
dy kredki sa jedynymfacznikiem miedzy re-
alnoscig a krainami powotanymidoistnienia
przezilustratora-artyste. Opowies¢ to jeden
ztych toméw, ktérymi warto sie zaintereso-
wac - by odkry¢ mozliwosci, jakie tkwia w li-
teraturze czwartej.

J. Papuziniska, Opowies¢, Wydawnictwo ,Mila”,
Poznan 2010.

Joanna Wilmowska

ODPOWIEDZIALNI MLODZI

Konflikty na linii rodzice-dzieci w okre-
sie dojrzewania tych ostatnich sa chyba nie-
uniknione. W Apetycie na kwasne winogro-
na Irena Matuszkiewicz przemyca bardzo
tadnie porady — co zrobi¢, zeby dorostym
zmniejszy¢ stres zwigzany z wychowywa-
niem potomstwa, a mtodziezy oszczedzi¢
upokorzen. Wykorzystuje wiedze, do ja-
kiej dochodzi sie zwykle po uptywie okre-

su buntuichociaz cze$¢ czytelnikéw jej nie
uwierzy, moze komus fabutka powiesci uta-
twi codzienng egzystencje. Bohaterowie tej
ksigzki sa nad wiek dojrzali - to prawie spet-
nienie marzen kazdego opiekuna. W okresie
walki o niezaleznos¢ przydadza sie odbior-
com tego typu postacie i wskazéwki: Lilka,
Oliwia i Mikotaj przyjaznia sie od dawnai ra-
zem potrafig stawic¢ czota owczemu pedo-
wi. Obce sg im zachowania stadne, nie boja
sie mie¢ wtasnego zdania - silni swoja przy-
jaznia, nie poszukuja mocnych wrazen i pro-
stej rozrywki. Bawia sie przy piwie, bo moc-
niejszego alkoholu nie potrzebujg, nie prze-
klinaja - bo mama Lilki skutecznie oduczyta
corke postugiwania sie jezykiem rynsztoko-
wym. Czasem popetnia jaka$ gtupote — nie
sg idealni - ale ogdlnie nie sprawiaja pro-
bleméw. Naleza do tych nielicznych mto-
dych ludzi, ktérzy potrafig porozumie¢ sie
zrodzicami i wystuchac ich uwag. W zwiaz-
kuztym, ze Lilka nie sprawia wiekszych kto-
potéw, moze na osiem miesiecy zostac sa-
ma w domu (bo nie ma ochoty zamieszka¢
z nielubianymi krewnymi): jej mama wyla-
tuje do Stanéw, by poméc choremu mezo-
wi. Przed nastolatka spore wyzwanie: musi
udowodnié, ze zastuguje na zaufanie, jakim
obdarzajg ja rodzice.

Lilka, Oliwia i Mikotaj zaczynaja whasnie
nauke w liceum - i trafiajg tam na cata gale-
rie postaci, ktérych woleliby unika¢. Majka
to typ Barbie z ogromnymi tipsami i kom-
pletnym brakiem rozumu. Majka opowiada
wszystkim o tragediach, jakie spadajag najej
rodzine — wszystkich obdziela nowotwora-
mi, zawatami i caf serig innych nieszczes¢
- z nich robi sobie parasol ochronny. Pry-
musik - chociaz wyglada na typowego ku-
jona, ma ciekawe pomysty i da sie lubic. Ale
jest tez paru klasowych btaznéw, paru po-
zeréw, paru chtopakdw, ktérzy bezalkoholu
nie potrafig sobie wyobrazi¢ dnia. Kto$ ma
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problem z narkotykami, kto$ inny kombinu-
je, jak sie nie napracowaé. Wiekszos¢ klasy
Lilki stanowig ludzie przecietni, bezmysine
nastolatki, ktére niczego dobrego sobg nie
prezentuja. Trio przyjaciot, z uksztattowa-
nym systemem wartos$ci, nie umie sie odna-
lez¢ w nowych realiach, wpada wiec w roz-
maite tarapaty.

W Apetycie na kwasne winogrona Ire-
na Matuszkiewicz portretuje kilka réznych
Srodowisk, znanych odbiorcom. Kazdemu
dobremu przyktadowi przeciwstawia anty-
wzorzec: mama Lilki stanowi kontrastdlajej
ciotek - gtupich i rysowanych bardzo gru-
bymi kreskami. Nauczycielka geografii, kt6-
rawymaga bezmysinego wkuwania tego, co
podyktuje, ale jest i chemik - profesor, za-
chowujacy sie tak, jakby nie miat poczucia
humoru, okazuje sie nie tylko Swietnym pe-
dagogiem, ale i naprawde dobrym kompa-
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nem. Lilka ma wielu przyjaciot- takze wsrod
dorostych, chociaz $Swietnie dogaduje sie
iz mlodszg siostrzyczka Oliwii. Nie wszyscy
ludzie zastugujg na zaufanie, lecz na szczgscie
obecnos¢ tych szlachetnych pozwala zna-
lez¢ wyjscie z kazdej sytuaciji.

Irena Matuszkiewicz stara sie o to, by
przemyci¢ w Apetycie na kwasne winogrona
potrzebny mtodym ludziom kodeks warto-
Sci. Wbrew nurtom, ktére sg ostatnio mod-
ne i stale obecne w literaturze czwartej,
stawia na rozwage, madros¢ i zdolnosci do
asertywnych postaw. Przez tréjke bohate-
row udowadnia, ze mozna nie ulegac ztym
wptywom otoczenia i unikngé wielu przy-
krosci. Brzmi to by¢ moze mocno dydak-
tycznie, lecz Matuszkiewicz potrafi nada¢
ksigzce atrakcyjnosci. Tworzy powies$¢ oby-
czajowg o wartkiej akcji, nie boi sie odwaz-
nych tematéw wspoiczesnych, ale tez ich nie
demonizuje. Udowadnia, ze miodziez w li-
teraturze moze by¢ odpowiedzialna, i - ze-
by przyciagnaé¢ do lektury nastoletnich od-
biorcéw, nie trzeba wcale postugiwac sigje -
zykiem ulicy.

I. Matuszkiewicz, Apetyt na kwasne winogrona,
Wydawnictwo ,Nasza Ksiegarnia”, Warszawa
20009.

Sylwia Gajownik

BAJKI - POMAGAJKI, CZYLI
O BAJKOTERAPII... SLOW KILKA

W 2008 roku naktadem ,Naszej Ksie-
garni" ukazata sie pozycja Bajkoterapia,
czylidla matych iduzych o tym,jak bajkimo-
ga pomagac; jest to zbiér opowiadan tera-
peutycznych, napisanych przez popular-
nych aktoréw i gwiazdy telewizyjnych pro-
gramow rozrywkowych. Do wspétpracy za-
proszeni zostali m.in.: Katarzyna Dowbor,



Krzysztof Ibisz, Rafat Krélikowski czy Gra-
zyna Wolszczak. Ich grono zasilili zawodo-
wi pisarze: Janusz L WisSniewski, Agniesz-
ka Tyszka oraz Matgorzata Strekowska-Za-
remba. Kazdy z utworéw opatrzony zostat
komentarzem psychologicznym Dagny Sle-
powronskiej, awstep, komentarz bajkotera-
peutyczny oraz krotki poradnik, jak samo-
dzielnie napisa¢ bajke, przygotowata Kata-
rzyna Klimowicz.

Tom popularyzowany byt na VI Kato-
wickich Prezentacjach Bibliotecznych, kt6-
re odbyty sie 20 listopada 2009 roku w Bi-
bliotece Slgskiej. Na jego tylnej oktad-
ce znajdziemy opinie dr. hab. Grzegorza
Leszczynskiego, pracownika Uniwersyte-
tu Warszawskiego, ktéry o recenzowanej
publikacji pisze tak: Ksigzka ta jest dojrza-
ta literacko, atrakcyjng czytelniczo iz per-
spektywy spotecznej cenng pozycja skiero-
wang zaréwno do dzieci,jak iich opiekunéw.
Dobér autoréw bajek - gwiazd kina, teatru
i telewizji, a takze cenionych pisarzy - da-
je szanse, ze pozycja ta trafi do wielu rodzin
ipomoze im rozmawiaé na trudne tematy.
Wiasnie w tym upatruje istote i nowatorstwo
tej ksiazki. Dostarcza rodzicom bajek, kt6-
re warto dziecku czytaé¢, a dodatkowo w ma-
dry i subtelny spos6b podpowiada, jak roz-
mawiaé o lekturze, aby ani wrazenia tej lek-
tury nie zniszczy¢, ani nie naruszy¢ dziecie-
cejintymnosci.

Ze wstepu do Bajkoterapii... dorosty czy-
telnik dowie sig, dlaczego powinien czytaé
dziecku w wieku od trzech do szesciu lat
utwory terapeutyczne; dzieki nim mali czy-
telnicy naucza sie rozpoznawaé swoje leki,
atakze o nich méwi¢. Rodzice, korzystajgc
ze wskazowek psychologa oraz komentarzy
bajkoterapeutycznych, beda potrafilirozma-
wiac o lekach dzieciecych oraz stang sie to-
warzyszami swoich pociech w trudnej dro-
dze pokonywania strachu.

Bajki - pomagajki (tak nazywa je Kata-
rzyna Klimowicz) maja za zadanie m.in. po-
mo6c matemu odbiorcy zmierzy¢ sie ze stra-
chem (Strach ma wielkie oczy); zrozumie¢,
dlaczego rodzice sie ktécg (Matgosiu, nieje-
ste$ winna); zaakceptowa¢ swojg odmien-
nos$¢ (Rubinek); nauczy¢ dziecko asertyw-
nosci (O zajacu, ktéry psom sie nie ktaniat);
poméc mu uwierzyé we witasne mozliwosci
(Admiralskie saboty). Utwory zamieszczone
w ksigzce Bajkoterapia... nie majg jednak
cech gatunkowych ani basni, ani bajki. Nad-
uzyciem wydaje sie stosowanie terminu baj-
ki terapeutyczne lub bajki - pomagajki, po-
niewaz sato opowiadania.

Autorka wstepu przekonuje rodzicéw,
ze kazde z nich moze pisa¢ utwory tera-
peutyczne dla dzieci. Zacheca do obejrze-
nia strony www.abcbaby.pl, na ktérej moz-
na znalez¢ literature terapeutyczna oraz in-
formacje o kursach bajkoterapeutycznych,
podczas ktérych uczestnicy nabywajg umie-
jetnos$¢ pisania bajek terapeutycznych. Na
koncu ksigzki zamieszczonyjest,przepis" na
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napisanie bajki, zbiezny z tezami Marii Mo-
lickiej, znajdujacymi sie w tomach jej utwo-
réw terapeutycznych.

Komentarze psychologa powinny by¢
oparte o literature fachowa poswiecona
zagadnieniom, ktére omawia poszczegél-
ny utwér. W tym wypadku psycholog Da-
gna Slepowronska dzieli sie z czytelnika-
mi swoimi refleksjami nad poruszanymi
w ksigzce problemami. Przywotuje stowa
znanych ludzi, opowiesci, anegdoty, bez
podania przypisu, skad pochodzi dana mys|
lub historia. Komentarz bajkoterapeutycz-
ny pisany przez Katarzyne Klimowicz cze-
sto dubluje sie z wyjasnieniami psycholo-
ga. Podzielony jest na kilka czesci, ktére ta-
twiej pomoga wytuskac rodzicom najistot-
niejsze kwestie poruszane w bajce. Mamy
w nim informacje o tym, co mtody czytel-
nik moze pomysle¢ po przeczytaniu utwo-
ru, o czym powinnismy porozmawiaé z nim
polekturze, sugestie,aby dzieli¢sie zdziec-
kiem wtasnymi przezyciami zwigzanymi
z danym zagadnieniem oraz przykfady za-
baw do oméwionego tekstu.

Utwory terapeutyczne zamieszczone
w Bajkoterapii... pozbawione sa symboliki
imetafory; daja jasny komunikat, jak w danej
sytuacji odbiorca tekstu powinien sie czug,
co mysle¢, jak zachowad. Nie daja margine-
sudowolnosci, niedopowiedzenia, ktéry od-
najdujemy w basniach. Jak juz wczesniej by-
to wspomniane, adresatem bajek sa dzieci
w wieku trzech do szesciu lat, lecz utwory
zamieszczone w ksigzce nie sg dostosowane
do tego wieku. Sa zbyt dtugie, jak na moz-
liwosci percepcyjne dziecka; poza tym jest
w nich wiele trudnych stéw, ktére sa niezro-
zumiate dla mtodego czytelnika.

Niewatpliwym atutem tomu jest jego
szata graficzna opracowana przez Marcina
Piwowarskiego, ktéry jest takze ilustratorem
ksigzek m.in. Grzegorza Kasdepke. Interesu-
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jaca oktadka, piekna wyklejka i cudowneiilu-
stracje, ktére odzwierciedlaja tekst, przycia-
gajg wzrok zaréwno dorostego, jak i dziecie-
cego czytelnika.

Po raz kolejny na rynku wydawniczym
pojawita sie pozycja zawierajaca teksty te-
rapeutyczne wzorowane na twérczosci Ma-
rii Molickiej. W tego typu opowiadaniach
mniejsza wage przywiazuje sie do artyzmu
dzieta; nacisk ktadziony jest na jego funk-
Cje terapeutyczna. Odnosi sie wrazenie, ze
primo, bajki terapeutyczne maja zastapic¢
basnie, ktére od pokolen stuzyty dzieciom
winigjagji literackiej; secundo, wprowadzaty
je do szeroko rozumianej kultury; tertio, po-
magaty pokonywac leki. Naduzyciem byto-
by twierdzi¢, ze te teksty nie podobaja sie
dzieciom. Szkoput w tym, ze od nas, doro-
stych, zalezy, czy wyksztatcimy w dziecku
kulture czytelnicza i czy przygotujemy je
do odbioru arcydziet literackich. Jesli zale-
zy nam na tym, aby uczyni¢ z dziecka $wia-
domego czytelnikaiodbiorce kultury wyso-
kiej, nie mozemy przedktadac tekstéw uzyt-
kowych, promowanych pod szyldem biblio-,
basnio- i bajkoterapii nad basnie klasyczne
i wspétczesne utwory dla dzieci, w ktérych
wazkos$¢zagadnienia idzie w parze z dbato-
$cig autora o styl napisanej opowiesci.

Bajkoterapia, czylj dla matych i duzych o tym,
jak bajki mogq pomaga¢, Wydawnictwo ,Nasza
Ksiegarnia”, Warszawa 2009.

Sylwia Gucwa

TEN WSPANIALY CZAS -
DZIECINSTWO

Pamietnik od jakiego$ juz czasu jest
ulubionym gatunkiem literackim dzieci
i mtodziezy. Opublikowana przez Wydaw-
nictwo ,Literatura” ksiazka Kiedy bytem ma-



ty. Kiedy bytam mata autorstwa Grzegorza
Kasdepke i Anny Onichimowskiej posiada
wszystkie jego cechy. Zwierzenia matych
dzieci, jakimi wéwczas byli pisarze, ma-
ja charakter poznawczy. Pozwalajg na no-
wo odkry¢ cudowng kraine dziecinstwa.
Dziecko, przemierzajac szlak wyznaczany
przez wazne dla niego miejsca, wydarze-
nia, osoby, przedmioty, na nowo przekonu-
je sie,jak niepowtarzalne majg one dla nie-
go znaczenie.

Ksigzeczka podzielona zostata na dwie
czesci. W pierwszej z nich swojg historie
opowiada Anna Onichimowska. Autorka
wspomina siebie jako mata dziewczynke,
rownoczesnie odkrywajac przed czytelnika-
mi sekrety swojego dziecinstwa. Nawigzu-
je do basni poprzez stowa kiedy bytam ma-
ta dziewczynkal W charakterystycznym dla
siebie cieptym tonie zwierza si¢ odbiorcom
z przezy¢ mitodego wieku. Wspomina bab-
cie, ktérg ukazuje jako osobe o mocy zdolnej
przegoni¢ wszystkie strachy. Babcia zmia-
tataje z werandy na szufelke i wynositaz po-
wrotem do ogrodu2 Czytajac historie Anny
Onichimowskiej, bardzo tatwo przenies¢ sie
w $wiat dzieciecych emocji, gustow i nawy-
kéw. Dzieje sie tak, gdyz pisarka w charakte-
rystyczny dla siebie sposéb snuje opowiesé
zdolng zaciekawi¢ kazdego adresata. Wspo-
mina przelang zupe, przeciekajaca przez sto-
lik, czy tez zamkniecie w piwnicy, bedace
karg za zrywanie Sliwek. W pamieci kazdego
z nas takie wydarzenia zajmujg szczegdlne
miejsce, gdyz nie pozostajg bez wpltywu na
nasze przyszte losy. Autorka uswiadamia, iz
dziecko czesto na cale zycie pamieta to, co
budziw nim lek. Moment, w ktérym o$¢ sta-
nefa w gardle jej mamie, pamieta do dzis.
Pisarka zwierza sie czytelnikowi nic sig ma-
mie nie stato, ale od tamtejpory boje siejes¢
ryby, ktére majg 0sci3. W tym niezwyktym

dla dziecka okresie bardzo duzg role spel-
nia wyobraznia. Maly cztowiek dostrzega
bardzo wiele, czesto wiecej niz doro$li. Za-
pamietuje sposéb zachowania innych. Za-
poznajac sie zopowiescig Anny Onichimow-
skiej przekonujemy sie,jak wiele jest rzeczy,
ktére mozna przezy¢ tylko w dziecinstwie.
Upieczone przez prababcige ciasto jest wy-
jatkowe, gdyz smakuje tak wspaniale tyl-
ko w tym jednym momencie zycia. Mtody
czytelnik ma mozliwo$¢ przekonania sie,
iz rodzic czesto jest pierwszym nauczycie-
lem zycia. Jak zdradza sama autorka, to wia-
$nie tata pokazat mi matego ptaszka z czer-
wonym brzuszkiem, ktoéry tomotat dziobem
w drzewo. Todzieciot, wyjasnit4

Druga cze$¢ utworu to opowie$¢ Grze-
gorza Kasdepke. Autor w swoich wspo-
mnieniach wykazuje sie niezwyktym po-
czuciem humoru. Wyraznie zaznacza sie

luzny ton wypowiedzi: rower mojego ta-
ty byt dziwny. Zeby kierowaé nim jedng re-
ka, nalezalo otworzy¢ usta. Mama z poczat-
ku w to nie wierzyta - lecz na tym zdjeciu wi-
dac, ze toprawdab. Grzegorz Kasdepke inte-
resujgco opowiada o swoim dziecinstwie,
podejmujac probe nawigzania kontaktu
z czytelnikiem. Swoje wypowiedzi uzupet-
nia refleksjg. Wyraza poglad, iz mate dziec-
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ko wielu rzeczy nie rozumie, tltumaczgc so-
bie wydarzenia na swoéj wiasny, mozliwy do
przyjecia sposo6b. Autor z rozrzewnieniem
wspomina ulubione w dziecifstwie dania.
Szczegdblny sentyment ogarnia go nawspo-
mnienie klusek ktadzionych. Opowiada
0 swoich zwyczajach. Wraca pamigcig do za-
baw na podwoérku czy dzieciecych psot bar-
dzo dobrze znanych, ale rownoczes$nie bli-
skich sercom miodych czytelnikow.
Wyraznie zaznacza sie r6znica w po-
strzeganiu $wiata przezAnne Onichimowska
1Grzegorza Kasdepke. Pisarka jako mata
dziewczynka na pierwszym miejscu stawia-
fa sprawy domowe. Natomiastautor ze swo-
jego dziecinstwa najintensywniej pamieta
zew przygody, jaki wéwczas odczuwat.

Ksigzka Kiedy bytem malty. Kiedy bytam
mata otrzymata wyréznienie Polskiej Sek-
cji IBBY. Niewatpliwie przyczynity sie do te-
go ilustracje autorstwa Joanny Olech, kt6-
re sprawiaja, iz czytelnikowi przypomina sie
wtasne dziecinstwo. Emanujg z nich praw-
dziwe emocje, rados¢ i beztroska dziecie-
cych lat. Sg niezwykle realistyczne, a zara-
zem przemawiajg do wyobrazni. Napawajg
pogoda ducha ioptymizmem. Naszkicowa-

56

ne czarng kreska postaci ludzkie sprawiajg
wrazenie zywych, poprzez swoj realizm roz-
czulajg. Z oktadki patrzy na czytelnika po-
gragzona w zadumie dziewczynka. Poodwro6-
ceniu ksigzki oczom miodego odbiorcy uka-
zuje sie roze$Smiany i beztroski maty chto-
piec. To zaskakujace,jak mozna wytacznie za
pomoca czarnej kreski stworzy¢ tak wspa-
niate, tchngce autentyzmem ilustracje.

Warto wspomnie¢ o szacie graficznej
ksigzeczki. Jest ona bardzo staranna. Fo-
tografie pochodza z rodzinnych albuméw
Anny Onichimowskiej oraz Grzegorza Kas-
depke. Tekst przykuwa kolorem atramentu.
Czerwona barwajakby uswiadamia, ze pisze
sie 0 czym$ waznym. Ksigzka utrzymana jest
w tonacji czerwonego i niebieskiego kolo-
ru. W utworze te dwie barwy przeplatajg sie
z sobg. Na og6t kolor niebieski symbolizuje
chtopca, natomiast czerwony dziewczynke.
W dziele symbolika ta zostata odwrécona.
Jestto interesujacy zabieg edytorski.

Niewatpliwym atutem ksigzkijest umie-
jetnos¢ sktonienia czytelnika do wyobraze-
nia sobie krainy opisywanych wydarzen. Od-
biorca ma wrazenie, ze w nich uczestniczy.
Gdy dziadek wracatz dziatki, w catym domu
zaczynato pachnie¢ pomidorami6. Autorzy
0 przezyciach miodego wieku opowiadajg
zsentymentem. | za takg wtasnie uznac na-
lezy te ksigzke, gdyz podczasjej lektury bu-
dzi sie wrazliwos¢.

Ksigzka napisana jest dla wszystkich
mtodych duchem z sercem otwartym na
wspomnienia. Dlatego kazdy powinien
wzigc€ja do reki rowniez po to, aby obejrzeé
piekne, rozéwietlone kolorami fotografie.

Dziecinstwo zostaje w nas na zawsze,
gdyz to, co byto, pozostawia niezatarty Slad
w sercu kazdego z nas. Tym bardziej sa te-
go Swiadomi Anna Onichimowska i Grze-
gorz Kasdepke, ktérzy wykazujg che¢ po-



wrotu do tej niezwyktej krainy beztroskie-
go uSmiechu.

G.Kasdepke, A.Onichimowska, Kiedybytem maty.
Kiedy bytam mata, Wydawnictwo ,Literatura”,
£6dz 2009.

1G. Kasdepke, A. Onichimowska, Kiedy bytem
maly. Kiedybytam mata, Wydawnictwo ,Literatu-
ra”,£6dz 2009, s.7.

2Tamze, s. 8.

3Tamze, s. 44.

4Tamze, s. 49.

5Tamze, s. 64.

6Tamze, s. 33.

Marlena Geborska

BEZ TALENTU ANI RUSZ.
RECENZJA KSIAZKI DANUTY
ZAWADZKIEJ: GORGOS
WYNALAZCA NA TROPIE
WLEASNEGO TALENTU

.,Bawigc - uczy¢, uczac - bawi¢” to mot-
to Wydawnictwa ,Skrzat”. Danuta Zawadzka
-autorka bestsellerowych Wyczynéw Bartka
Koniczyny, starajgc sie sprostac tej dewizie,
proponuje opowie$¢ o przygodach pewne-
go skrzata z Sucholasu. Gorgos wynalazca na
tropie wtasnego talentu to kolejna po Na bi-
waku czy Namajoéwke jednowatkowa ksigz-
ka dla mtodszych dzieci, tym razem jednak
znacznie dluzsza.

Skrzat Gorgo$ - narrator i zarazem
gtéwny bohater tej opowiesci, w odréznie-
niu od swoich basniowych pierwowzoréw,
zamiast czerwonej czapeczki ma czerwong
czupryne. Z wygladu réwniez nie przypo-
mina typowego skrzata. Zamiast starca au-
torka kreuje mtodego bohatera z wyraznie
dzieciecg mentalnoscig. Bohaterten rozpo-
czyna samotng podr6z fizyczng (na koniec
Swiata), aby z czasem przeksztalci¢jg w we-

drowke duchowa, ktéra zaowocuje rozwo-
jem umiejetnosci spotecznych.

Od samego poczatku skrzat, ktory ob-
winia innych o swoje niepowodzenia, ma
stomiany zapal, ajeszcze do tego grozi bogu
ducha winnej zegarowej kukutce, nie budzi
sympatii czytelnika. Gorgo$ w swoich snach
jest oklaskiwany za wspaniate osiggniecia,
jednak na jawie zmaga sie z problemem
utraconego talentu. Za namowa rozsadnej
kukutki Kornelii po raz pierwszy opuszcza
swojg chatke i rusza w Swiat z nadzieja, ze
gdy dotrze dojego konca, to talent powrdci.
Zdezorientowany r6znymiwizjami poszuki-
wanego miejsca, ktére przedstawiaja mu ko-
lejno orzet, zabki i mrowka Mateusz, zaczy-
na watpi¢ w powodzenie swojej misji. Au-
torka nakazuje bohaterowi wprost nazywaé
wszystkie emocje,jakie nim targaja, dlatego
odbiorca otrzymuje gotowe opisy odczu¢,
w stylu ,bajek terapeutycznych” - ,Byto mi
smutno, czutem sie rozczarowany”.
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Dtuga itrudna podréz przez lasy, pola,
pastwiska, pustynie, morza ijeziora owocu-
je przemiang wewnetrzng. Opowie$é ma za-
tem charakter wychowawczy. Ponadto ele-
menty fantastyczne (skrzat, antropomorfi-
zacja przyrody, magicznie zmieniajace sig
obrazy w domu wrézki-sowy Kasi, odku-
rzacz ztych mysli), motyw wedréwki oraz
dobre zakonczenie historii Gorgosia czyniag

Rys. Sylwia Zajgczkowska

z niej basn literacka. Utrzymana w konwen-
cji Okrasnoludkach isierotce Marysi Marii Ko-
nopnickiej,jesttojednak basn z bardzo pro-
stgfabutg, ktéra najbardziej zainteresuje kil-
kuletnich od biorcéw. Gorgo$ w odréznieniu
od Koszatka-Opatka nie szuka $ladéw wio-
sny, ale witasnego talentu. Jednak podob-
niejak on pragnie stawy. Momentami Skrzat
przypomina réwniez stworzonego przez
A. A. Milne'a uroczego misia o bardzo ma-
tym rozumku: | tak dlugo sie drapatem, az
w kohncu wymyslitem, co powinienem zrobié.
- Skoro méjsen nie chce przyjs¢ do mnie, toja
przyjde do niego! [s. 12].
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Niespetniony ,wynalazca wszech cza-
sO6w" na swojej drodze spotyka wiele zwie-
rzat, ktére sa sktonne mu poméc, ale czesto
takze same oczekuja pomocy. Skrzatzaczy-
na nawigzywac przyjaznie. Wiewiérka We-
ronika, niedzwiedz Szuracz, wielbtad Gar-
buliusz, ston Onufry, wieloryb Waldemar
i pajak Patryk to catkiem spora grupa, jak
na kogo$, kto jeszcze kilka miesiecy wcze-
$niej byt przekonany, ze nie optaca sie byé
zyczliwym. Autorka wykorzystuje tak zwa-
ng ,maske zwierzecg". Postuguje sie row-
niez statymi (jak je nazywa Jan Miodek) ko-
notacjami ludzko-zwierzecymi i to zaréw-
no zwigzanymi z wygladem zewnetrznym
(wiewiérka Weronika jest zwinna, a niedz-
wiedz Onufry wielki i niezgrabny), jak i cha-
rakterologicznymi. Pod postaciami zwierzat
ukazani sa ludzie, a raczej prawdy ogdlne
0 ich charakterach i stabosciach. Dzieki te-
mu mtody czytelnik razem z gtbwnym bo-
haterem uczy sie czego$ nowego o Swiecie
1o sobie samym.

Ksiazka zostata pieknie wydana - po-
siada twardg oprawe, dobrejjakosci papier
orazilustracje w estetycznejiprzyjemnejdla
oka kolorystyce. Niestety obraz nie zawsze
nadaza za tekstem. Czesto przedstawione
sg elementy spoza tekstu, co w przypadku
miodszych dziecijest niedopuszczalne. Bar-
dzo brakuje stonia Onufrego, okularéw na
nosie Kornelii,jagéd, ktérymi Gorgo$ prébo-
wat poczestowacé wiewiorke i kompasu, kt6-
rym sie postugiwat. Jest za to zilustrowana
mysz, rak czy stonoga, o ktérych w tekscie
ksiazki nie ma anijednego zdania.

Spersonifikowany talent staje sie nie ty-
le nagroda, ile symbolem dojrzatosci boha-
tera ijego przemiany. Dzieki temu bash Da-
nuty Zawadzkiej moze by¢ wspaniatym na-
rzedziem do rozpoczecia dyskusji z dziec-
kiem, na przyktad o tym, czego nauczyt
sie Gorgo$ czy tez na temat postepowania



zwierzat, ktére spotykat podrézujac. Mimo
ze tej opowiesci odrobine brakuje $wiezo-
$ciioryginalnychrozwiazan fabularnych, to
budujace jest jednak przestanie, ze ,kazdy
Z nas ma jaki$ talent”.

D. Zawadzka, Gorgos wynalazca na tropije wia-
snego talentu, Wydawnictwo ,Skrzat”, Krakow
2009.

Olimpia Gogolin

TRUDNA DROGA DO DOMU

Czasem trudno uwierzy¢, ze zza tak
grubej warstwy chmur catkiem nieoczeki-
wanie przebija sie pierwsze, na poczatku
niesmiate promyki stofica, ktére ostatecz-
nie rozéwietla nie tylko nasza terazniejszos¢,
alei przysztosc.

Podobne zdarzenie stato sie czescig zy-
cia Marty, gtéwnej bohaterki powiescilreny
Landau Witaj, céreczko! (,Literatura”, 2009).
Czytelnik poznaje dziewczynke w przeto-
mowym dla niej okresie. Do tej pory siero-
taz,bidula”, jak ona sama pieszczotliwie na-
zywata dom dziecka, nie miata prawdziwej
rodziny, wlasnego zacisza. Jej biologiczna
matka nie tylko przebywata w wiezieniu, ale
tez zrzekta sig, a moze odebrano jej? (kwe-
stia ta pozostaje jedynie domystem Marty),
wszelkie prawa do opieki nad cérka. O ojcu
natomiast dziewczynka wiedziata tylko ty-
le, ze byto mu na imie Manfred.

Az pewnego dnia los bohaterki miat
sie odmieni¢. Miata ona trafi¢ pod troskli-
we skrzydta panstwa Milewskich. Jed-
nak to, co wydawato sie piekne, w oczach
sieroty wcale nie byto tak rézowe. Bo-
wiem cho¢, jak sama stwierdzita, siero-
ciniec to nie wymarzone miejsce dla czto-
wieka', to z drugiej strony istniat strach

przed tym, co nieznane. Pewna monotonia
i niemal niezmiennos¢, jakie towarzyszyty
domowi dziecka, whrew pozorom dawa-
ty iluzje stabilizacji, a co za tym idzie, i bez-
pieczenstwa. Marta bata sie adopcji, bocho¢
przyszli rodzice, jak wskazywato samo na-
zwisko, byli ludzmi mitymi, to nie zmienia-
to to faktu, ze byli jej zupetnie obcy. Petna
obaw bohaterka dopuscita sie nawet swo-
istego buntu.

Z czasem jednak jej uczucia eksplo-
dowaty. Pierwsza niepewnos$¢, wynikajaca
z niskiej samooceny (o czym $wiadczg sto-
wa wypowiedziane pod adresem przy-
sztych rodzicéw: moze kiedy mnie poznajq,
to im sie wcale nie spodobam i oddadzg mnie
zpowrotem do domudziecka?) i braku wiary
we wilasng osobe (oninie mogg mnie lubié, ni-
by za co?), powoli przeradzata sie w cos gteb-
szego: najpierw w przywigzanie, a potem
w mitos¢. Kiedy Marta, bedaca juz w $wie-
tle prawa cérkg Milewskich, weszta do ich
domu, dostrzegta powitalny napis ,WI-
TAJ, CORECZKO!". | taki wiasnie tytut no-
si powies¢. Dziewczynka dostrzegta sta-
rania przybranych rodzicéw o to, by ich
dom stat sie réwniez jej domem. Ponad-
to Milewscy szanowali to, co dla dziew-
czynki byto wazne. Pozwolili na zatrzyma-
nie pamiatki, ktéra przypominata Marcie
o Urszuli, opiekunce zsierocinca. Wbrew po-
zorom to wtasnie ten gest sprawit, ze gtéw-
na bohaterka o wiele tatwiej zaakceptowa-
ta nowy pokdj.

Wszystkie te zabiegi stanowia niewat-
pliwy walor ksigzki. Autorka umiejetnie uka-
zuje rozterki dziecka z sierocinca. Zarysowu-
je wydarzenia z perspektywy mtodej boha-
terki, by to jej oczami czytelnik spogladat na
kreowany swiat. Jednak nie tylko to wyda-
je sie istotne. Godny podkreslenia jest tak-
ze fakt, ze powies¢ Ireny Landau moze sta-
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nowi¢ pouczajgcy lekture dla dorostych. Se-
ria niedomoéwien, jaka prowadzi do podania
w watpliwos$¢ przez Marte mitoSci przybra-
nych rodzicéw, znakomicie ukazuje, jak ta-
two izupetnie nieSwiadomie mozna popet-
ni¢ btad. Stowa Zle zrozumiane czy wyrwa-
ne z kontekstu, mimo dobrych intencji ich
nadawcéw, prowadza do nieporozumien.
W okot raz zastyszanego gdzie$ catkiem

przypadkowo zdania mozna stworzy¢ zu-
petnie btedna teorig, do ktérej bez trudu
dopasowuje sie kolejne fakty. Pisarka uka-
zuje ten proces, czynigc go niejako prze-
stroga dla czytelnikow.

Innym waznym przestaniem powiesci
sa stowa wypowiedziane przez gtéwna bo-
haterke: czci¢ chybamoznakazdego, bo chy-
ba kazdy cztowiek zrobit w zyciu chociaz raz
cos dobrego4.

Warto zaznaczy¢, ze obok tego rodzaju
peretek mtody odbiorca odnajdzie w ksigz-
ce takze inne, bliskie sobie elementy. Nale-
zy do nich miedzy innymi propozycja, jak
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w interesujacy i pozyteczny sposob spedzac
czas z przyjaciotmi. ,Zabawa w inteligencje"
stanowi niewatpliwie dobre ¢wiczenie umy-
stu, ktére nie tylko rozwija wyobraznie, ale
takze stownictwo bawiacych sie.

W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze
sama autorka takze nie unika gry stowem.
llustracjg tego jest utworzenie neologi-
zmu ultrazétcina5na wzo6r wyrazu ,ultra-
maryna". Dodatkowo pisarka czesto wktada
w usta Marty zwigzki frazeologiczne (dat
im do wiwatu6 oraz liczne przystowia (mie-
dzy innymi: lepszy wrébel w reku niz wrona
na seku7jak sie nie ma, co sie lubi, to sie lubi,
co sie mag z pustego i kr6l Salomon nie nale-
je9. Irena Landau zmienia takze pierwotny
sens przenosni, czynigc ja bardziej dostow-
na (Zmierz kapcie, kupowatam na oko... /
Zmierzytam irzeczywiscie okazato sie, ze bar-
dziej bypasowaly mina oko niz na moje wiel-
kie kopyta10.

Calos¢ utworu zabarwiona jest humo-
rem. Czytelnik obcuje z komizmem jezyko-
wym oraz sytuacyjnym. Autorka starannie
buduje napiecie, by po chwili w zupetnie
nieoczekiwany, awywotujgcy uémiech czy-
telnika sposéb rozwigzac dany problem.

Interesujgcym, a takze istotnym zabie-
giem pisarki jest wplatanie w tre§¢ utwo-
ru nieco zawoalowanej, ale mimo to do-
skonale czytelnej zachety do siegania po
ksigzki. Landau nie tylko wskazuje na jej
r6znorodne funkcje (migedzy innymi lu-
dyczne, informacyjne czy terapeutyczne),
ale takze wymienia pozycje godne uwa-
gi (Szkota narzeczonych Marii Kriger) i po-
wszechne znane (Ktamczucha Matgorza-
ty Musierowicz oraz Harry Potter Joanne
K. Rowling). Istotne jest to, ze dziela te po-
leca sama bohaterka, co moze zwigkszyé
zainteresowanie mtodych czytelnikéw ty-
mi tytutami.



Niewatpliwie dla omawianych wy-
zej waloréw warto pokusi¢ sie o lekture
utworu Witaj, coreczko! Ale nie tylko one
Swiadczg o wartosci powiesci. Wydaje sie,
ze bez wahania mozna nazwac te ksigz-
ke uniwersalng. Miodziez z pewnoscig bez
najmniejszych problemdéw odnajdzie sie
w zapiskach z zycia czynionych przez Mar-
te - nastolatke. Uzywany przez nig jezyk
z pewnos$cig trafi do serca jej realnych ré-
wiesnikéw. Dorosli natomiast odnajda
w utworze cenne wskazowki oraz przesta-
nia, jakie niewatpliwie powinna nies¢ z so-
ba ksigzka w petni warto$ciowa.

I. Landau, Witaj, céreczko! Wydawnictwo ,Litera-
tura", £6dz 2009.

11. Landau, Witaj, céreczko!t6dz 2009, s. 17.

2Tamze, s. 29.
3Tamze, s. 15.
4Tamze, s. 8-9.
5Tamze, s. 34.
6Tamze, s. 13.
7Tamze, s. 15, 74.
8Tamze, s. 74, 92.
9Tamze, s. 79.
DTamze, s. 36.

Marta Nadolna

CIOCINO-WUJKOWE
PRZYPADLOSCI

Wydawnictwo ,Pascal" opublikowa-
to w 2010 roku Ciotke Klotke i inne historie
Agnieszki Ginko, ktéra ukazata stabostki
pieciorga ludzi w krétkich, zrecznie rymo-
wanych wierszach. Kazda z os6b obecna na
kartach ksigzki prezentuje ludzka sktonnosé
do czegos... Oilejednak zrozumiate wydaje
sie by¢ zamitowanie Ciotki Klotki do tasko-
tek, a Ciotki Frani do kapieli w wannie, to

nie do konca wiadomo, przed czym chcia-
taby ustrzec autorka mtodych ludzi? Dlacze-
go wiasciwie bohaterki miatby zrezygnowaé
ze swoich przyzwyczajen, skoro wspaniale
jestsie Smia¢, acodzienne zazywanie kapieli
chyba takze nie powinno wzbudza¢ zastrze-
zen? Mniej watpliwos$ci pojawia siew odnie-
sieniu do pozostatych opowiesci, w ktérych
morat wydaje sie by¢juz bardziej czytelny.
Ciotka Mania oducza sie marudzenia, gdyz
,Czas sie zmieni¢ - Swiat sie zmienia", Wujek
Roch podpowiada dzieciom, ze zt6zka ,war-
to wstac¢", gdyz czeka je mndéstwo interesu-
jacych przezy¢, w tym poznanie nowych lu-
dzi, zas Wujek Franek, ze zakupy i najlepsze
jakosciowo rzeczy wcale nie gwarantujg za-
dowolenia i uciechy.

Mimo poczatkowych zastrzezeh w od-
niesieniu do pierwszych dwéch historii, ca-
ta ksigzke uznac¢ trzeba za atrakcyjng dla
dzieci wczesnoszkolnych, zywo i barwnie

napisang. Szata graficzna wydania jest in-
teresujgca i bogata kolorystycznie. llustra-
cje wykonata Katarzyna Kukla-Puzon. Warto
tez zaznaczyé, ze grupy odbiorcéw utworu
nie powinny stanowic¢ raczej dzieci w wieku
przedszkolnym (czyjeszcze miodsze), gdyz
zachodzi obawa, ze wtasdnie ci czytelnicy nie
zrozumiejg pewnych kwestii. Jednak nie-
typowy format, sztywne, grube, kartono-
we karty (strony) z zaokrgglonymi rogami,
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a nawet ich skromna liczba, wskazujg wta-
$nie na wiek najmtodszego adresata. Od-
czuwa sie wiec brak spdjnosci miedzy tek-
stem przeznaczonym dla czytelnika uczesz-
czajgcego juz do szkoly, a propozycja edy-
torskg dla mtodszych dzieci, ktére dopiero
uczg sie kontaktu z ksigzka.

Pouczenia sgw tekscie dos¢ zrecznie
ukryte, cowymaga gtebszego nad nim sku-
pienia, dzieki czemu skfania sie mtodych od-
biorcéw do refleksji. Ponadto w poszczegdl-
nych wierszach pojawia sie bardzo wspét-
czesne stownictwo, jak lotek, tiki, markowe
stroje, wyprzedaz, co moze by¢ pewng for-
mawprowadzenia dziecka w problemy dnia
codziennego. Zaskakuje tez uzycie w ksigaz-
ce niefunkcjonujgcegojuz obecnie w mowie
polskiej stowa ,szlafmyca”. Sktonito miode-
go czytelnika do préby wyjasnienia, do cze-
go stuzy lub stuzyt dawniej ten tajemniczy
fragment garderoby.

Opowie$ci zaprezentowane przez
Agnieszke Ginko moga byé dobrym sposo-
bem spedzenia wolnego czasu przez mto-
dych ludzi, nawet je$li ich zasadniczy prze-
kaz nie do konica do nich dotrze. By¢ moze
najmtodszym czytelnikom istote tych histo-
rii powinni pomé6c uchwycié rodzice? Doro-
Slimoga tez przeciez podsung¢ swym pocie-
chom witasnie te lekture w najbardziej do-
godnym wiekowo dla ich maluchéw okre-
sie! Najwazniejsze jest to, ze dzieci wyniosa
z tekstu sporo wartosci, a co najwazniejsze
beda sie doskonale z nim bawi¢.

A. Ginko, Ciotka Klotka i inne historie, Wydawnic-
two ,Pascal’, Bielsko-Biata 2010.
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Olimpia Gogolin

Z NIEBYTU W ISTNIENIE, RZECZ
O STWORZENIU SWIATA

Skad sie wziety niebo, stonce, gwiaz-
dy czy ksiezyc? Gdzie majg swoj poczatek
ziemia, gory, morze? Jak powstat cztowiek,
ajak zwierzeta i rosliny? Na te i wiele in-
nych pytah odpowiedzi szuka Anna Onichi-
mowska w ksigzce Tajemnice poczatku. Mity
o stworzeniu $wiata (,Literatura”, 2009).

Pisarka odwotuje sie do wierzen, mitéw
oraz pradawnych legend, ktore sg kultywo-
wane w réznych zakatkach $wiata. Dzieki
temu czytelnik ma okazje pozna¢ przekazy
z krain tak odlegtych jak Indie, Chiny, Austra-
lia, Zimbabwe, ale réwniez tych nieco bliz-
szych, jak Skandynawia czy Grecja.

Odbiorca ksigzki odkrywa miedzy in-
nymi nowe oblicze stonca, gwiazd, ksigezy-

Rys. Ewa Poklewska-Kozietto



ca, ktére obok tak dobrze znanych ludziom
rél petnig rowniez funkcje ,wizjeréw", przez
ktére Pan Bég obserwuje ziemie i niebo (po-
dania Stowian).

Autorka utworu wplata w poszczego6ine
opowiesci watki przygodowe, nieraz za-
barwione nutka sensacji, czego ilustra-
cja jest motyw zabodjstwa pojawiajacy sie
w mitach skandynawskich. Innym przykta-
dem sg owiane sekretem nocne spacery
starannie strzezonej Ataensie ku szczeli-
nie w ziemi, z ktérej dochodza tajemni-
cze odgtosy (wedtug zapiséw Indian z ple-
mienia Czirokezéw). Te i wiele podobnych
watkéw mogtoby sie przyczyni¢ do wigk-
szego zainteresowania lekturg. Jednak-
ze tak sie niestety nie dzieje. Cho¢ pisarka
w jakosciowym i iloSciowym doborze tre-
Sci niewatpliwie kierowata sie wiekiem
przysztych odbiorcéw, nie mozna nie pod-
dac¢ sie wrazeniu, ze opowiadane histo-
rie zostaly znacznie uproszczone. Warto
wiec zadac¢ sobie pytanie, czy nie stato
sie to kosztem wartosci, jakie niosty z so-
ba prezentowane mity, i nie wptyneto na
przedstawiane obrazy lub wystepujace
w nich postaci?

W tym miejscu warto zaznaczy¢, iz
wizerunki bogow az trzykrotnie wskazu-
ja na ich msciwy charakter. Béstwa sta-
ja sie istotami, ktére pod wptywem gnie-
wu nie bojg sie dokona¢ spustoszenia
czy nawet zagtady. Pelne ztosci i iryta-
cji stowa padaja z ust bogéw opisanych
w przekazach sumeryjskich i babilonskich
(Ludzie byli zartem podchmielonych bogéw.
/ - Ich niedoskonato$¢ nas obraza. [...] Dos¢
tego. / [...] Spuscili na ziemie wielkg wode.
Potkneta lasy i domy, ludzi izwierzeta) oraz
Indian Nawaho (Ludzie - Owady byli kt6tliwi
i niespokojni. Nie znali mitosci ani przyjaz-
ni. Nie chcieli stucha¢ bogéw. / - Mamy ich

dosy¢ - stwierdzili bogowie i spuscili na nich
potop2.

Warto zwr6cié tez uwage na historie ro-
dem z Biblii: Do$¢juz mam ludzkiej gtupoty
i przemocy. Zamierzam zniszczy¢ ten $Swiat.
Ze$le naziemie potop3 Tu tez Bég wydaje sie
wyznawcy teorii ,co$ za cos$" (jesli bedziesz
mi postuszny, ocalejesz nie tylko ty, ale row-
niez cata twoja rodzina4.

Niewazne, ze zaraz potem bogowie
zatujg swych czyn6w: rysy na ich wizerun-
kach pozostajg aktualne, aw czytelniku bu-
dzi sie niesmak.

Nalezy jednak podkresli¢, ze mimo
pewnych mankamentéw utwoér Tajemnice
poczatku posiada réwniez walory dydak-
tyczne. Nalezg do nich: zapoznanie mto-
dego odbiorcy z dzwiekami wydawany-
mi przez rézne zwierzeta (migedzy innymi
sowy), wskazanie zwierzat prowadzacych
nocny tryb zycia oraz stownictwo utatwia-
jace opis morza z perspektywy statego la-
du (grzywy, fatdki ksztattujace fale, ktére
z kolei tworzg balwany).
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Interesujaca wydaje sie réwniez cha-
rakterystyka nietadu, dokonana poprzez
wskazanie cech, jakimi odznaczat sie bég-
Chaos.

Istotnym elementem kazdej legen-
dy jest ukazanie silnego zwiazku, jaki taczy
cztowieka z przyroda. Anna Onichimowska
nie tylko wskazuje na wzajemne zaleznosci,
ale takze odwotuje sie do symboliki (miedzy
innymi storice jako metafora zycia) oraz ko-
smologii. | tak w mitach germanskich zwraca
uwage na jesion jako podstawe $wiata. Gdy
to drzewo uschnie, zginie caty $wiat.

Cenny fragment stanowi tez przedmo-
wa, w ktérej pisarka zacheca do zadumy
i podziwu dla nieskoniczonosci ludzkiej wy-
obrazni.

Warto zaznaczy¢, ze w celu przerywa-
nia monotonii lektury tekst ciggty przepla-
tany jest krétkimi wierszami.

Réwnie waznym komponentem ksigz-
ki staja sie jej ilustracje, ktérych autorkami
sg Ewa Poklewska-Kozietto, Magdalena Ko-
ziet-Nowak oraz Marianna Jagoda-Miodu-
szewska. Na kartach utworu dominuje bo-
gactwo barw oraz motywéw, ktére ideal-
nie wspodtgraja z towarzyszacym im tek-
stem. Widoczna jest takze dbato$¢ o kazdy
szczeg6t. Wyglad postaci harmonizuje z kra-
jem czy kontynentem, z ktérych dana isto-
ta pochodzi.

Na koniec warto zastanowi¢ sie nad
tym, czy konieczne byto dowolne taczenie
przez autorke réznych historii. Onichimow-
ska informuje o tym w krétkiej przedmowie
skierowanej do adresatéw ksiazki. Pytanie
brzmi: czy nie warto pozosta¢ wiernym kaz-
dej opowiesdi, by jej odbiorcy mogli sie ta-
two odnalezéizagtebi¢ w przedstawianych
historiach? By ulegli nie tylko urokowi kaz-
dego mitu zosobna, ale takze oddali sie ma-
gii catego bezkresu ludzkiej wyobrazni?
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A. Onichimowska, Tajemnice swiata. Mity o stwo-
rzeniu Swiata, Wydawnictwo ,Literatura”, t6dz
2009.

' A. Onichimowska, Zabawy bogéw. [w:] tej-
ze, Tajemnice poczqtku. Mity o stworzeniu Swiata.
£6dz 2009, s. 120-121.

2 A.Onichimowska, Szes¢ swiatéw. [wi tejze,
Tajemnice poczqtku. Mity o stworzeniuswiata, £6dz
2009, s. 154.

3 A. Onichimowska, Siedem dni stworzenia.
[w:] tejze, Tajemnice poczqtku. Mity o stworzeniu
Swiata, £6dz 2009, s. 12.

+A. Tamze, s. 12.

Ewa Waszut

WNUKI ZROBIONE NA DRUTACH

Ksiazki ,Wytworni” maja to cos. Nawet
wiecejnizjedno. Pewien smaczek, ktéry jest
suma: twardej oprawy (czesto), dobrej ty-
pografii (czesto), bardzo dobrych tekstéw
(bardzo czesto), artystycznych, doskona-
tych ilustracji (prawie zawsze) i... specy-
ficznego zapachu Swietnej ksigzki (ksigz-
ko-obwachiwacze wiedza, o czym méwie).
Czy co$ jeszcze?

Pare miesiecy temu do moich rak trafi-
ta ksiazka Babcia robi na drutach Uri Orleva
zilustracjamiMarty Ignerskiejiod razu przy-
pomniato mi sig, ze do powyzszych powo-
déw musze doda¢ jeszcze jeden: format.
Wtedy wiem, ze ksiazka jest szczegélna i tak
powinno sie ja oglada¢. Babcia robi na dru-
tach jest jak babciny skarb. Wracam, aby go
czytaciogladac kiedy tylko sie da.

Wewnatrz czesto otwieranego, papie-
rowego skarbu babcia zostaje przedstawio-
na jako osoba, ktéra nic z sobq nie przywio-
zta - tylko kaftan suty, blyszczqce szydetko
idwa ostre druty. Zaraz po tych stowach po-
jawia sie chwila zastanowienia - czy babcia



powinnajeszcze co$ z sobg przywozi¢? Prze-
ciez wazne, ze jest. W jej cieplych, jasnych
i pomarszczonych dtoniach kryta sie jaki$
czas temu cata nasza dziecigca czupryna.
Przeciez Jej ciepto, stowa, miekkie siwe wto-
syi. druty.... Zaraz,zaraz, czasy sig zmie-
nity; ktéra nowoczesna babcia ma siwe wto-
sy, druty i wiekszo$¢ znanych ,starszemu”
pokoleniu babcinych ,rekwizytow"? Wiec
czy damy sie z dzie€mi ,wszy¢" w te wielo-
watkowa historie?

wolone twarze, ktére ptyng w szydetkowa-
na ciemnos¢ i snéw torbe petng. Gdy dziew-
czynka natychmiastchtopczynie oddata iwy-
pruta ni¢ z tytka. Zems$cita sie mata, to wok6t
rozwianych wioséw szydetkowanej wnucz-
ki pojawia sie kolorczerwony. Przyktadow
mozna podac¢ przynajmniej 50 - bo co naj-
mniej tyle stron liczy ksigzka.

o tak - jest co$, co przycigga ponad po-

koleniami: babciny klimat, ktéry przy odro-
binie checi przekaze sie maluchom (jeze-
li po obejrzeniu ksigzki jeszcze go nie od-
czytaly). A co tak dziata? Oczywiscie tekst
i niesamowite, ,warsztatowe", snujgce sie
jak wiéczka ilustracje Marty Ignerskiej, kt6-
re idealnie podkres$lajg za pomocg grubej
kreski tekst Uri Orleva.

Autor tekstu jest szczeg6lny: Uri Orlev,
a wtasciwie Jerzy Ortowski, urodzit sie
w Warszawie w 1931 roku ijako dziec-
ko przezyt wojne w okupowanej Warsza-
wie. Byt wigzniem hitlerowskiego obo-
zu Bergen-Belzen. Dzi§ mieszka w Jero-
zolimie. Jego tworczos¢ jest na Swiecie
dobrze znana i doceniana, jest bowiem
laureatem wielu prestizowych nagroéd
m.in.: Nagrody imienia H. Ch. Andersena,
tzw. Matego Nobla (1996), Miedzynarodo-
wej Nagrody Literackiej im. Janusza Kor-
czaka, przyznawanej przez Polska Sekcje
IBBY (1990). Jego ksigzki przettumaczono na
wiele jezyk6éw, a on sam jest ttumaczem li-
teratury polskiej najezyk hebrajski.

llustratorka zatem miata nietatwe zada-
nie, ale wykonane zostalo wzorowo. Jezeli
wozny stangtjak wryty, to cala strona zaje-
ta jest przezjego postaé, ktérej oczy ucie-
kaja poza twarz, a stopy, zwrécone do we-
wnatrz, kaza sadzi¢, ze cata osoba sktada sie
z czegos ciezkiego. Jesli wnuki $pig, to mimo
czarnej kreski, maja pogodne, btogo zado-

W Babcia... wiele rzeczy jest popisem
wyobrazni autora: wnuki zrobione na dru-
tach. Bal Domy idrzewa, kwiaty, trawa, ptotek
ipantofle, ale nietolerancja dla babci-twoér-
cy i brak zrozumienia innych bohateréw dla
L,dziwnych" wnukéw niestety jest prawdzi-
wa. Czy autor pozwala nam poczu¢ to, co
byto by¢ moze jego udzialem? Co daje kon-
takt z babcig i Babcig? Czy wyobraznia po-
maga w zyciu?

MySle.

Mam w pokoju zielony dywan, ktory
moja babcia zrobita na drutach. Lubie na
nim siedzie¢, czyta¢ i delektowac sie takimi
ksiazkamijak ta. Szkoda tylko, ze nie moge
juz poprosi¢ mojej babci o zrobienie czego$
dla moich dzieci. A moze moge.?

Przeciez w opowiesci:

Babcia w tym miasteczku na zawsze zo-
stanie,

Bedzie robi¢ na drutach ijuz nie prze-
stanie.

U. Orlev, Babcia robi na drutach. Wydawnictwo
JWytwérnia", Warszawa 2009.
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Izabela Mikrut

ACH, SP1J, KOCHANIE

Iwona Kocifska postanowita stworzyé
serie opowiadan, ktére przydadza sie ro-
dzicom do usypiania pociech. Bajki zasy-
piajkicechujg sie spokojnym rytmem narra-
cji, nastawieniem na opis i brakiem silnych
wzruszen. To po prostu opowies$ci wycisza-
jace malucha, zamiast pobudzaniajego wy-
obrazni proponujace monotonie i harmonij-
ne, stonowane wydarzenia. W serii Bajekza-
sypiajekWydawnictwo ,Skrzat” opublikowa-
to Przygody krowy Balbiny - zestaw prostych
historyjek o zyciu gospodarskich zwierzat.
Krowa Balbina obserwuje $wiat, a wtasci-
wie - najblizsze otoczenie, zmieniajace sie
pory roku czy prace na wsi. Towarzyszg jej
przyjaciele, pies Nestor oraz kot Filip - mie-
dzygatunkowe porozumienie mozliwe jest
dzieki bajkowemu, a nie tylko edukacyjne-
mu podejsciu do zagadnienia. Ale chociaz
krowa, pies i kot moga z sobg bez trudu
rozmawiaé, a czasem nawet uczestniczyé
w nietypowych dla siebie zajeciach - na
przyktad w zbieraniu poziomek - lwona Ko-
cinska stawia przede wszystkim na praw-
dopodobienstwo opowiesci. | tak kanwa
jej historii stajg sie zwyczajne sprawy: przy-
lot bocianéw, sianokosy, kura, ktéra znosi
jajka poza kurnikiem. Odrobine ozywienia
wprowadza przyjazd do gospodarzy - Babci
i Dziadka - matejwnuczki, kilkuletniej Dorot-
ki. Dziewczynka wielu rzeczy nie rozumie, na
wyrazy sympatii ze strony mitych bohateréw
reaguje ptaczem i strachem - ale to razem
z nig odbiorcy moga poznawac sekrety zy-
cia na wsi. Zresztg i krowa Balbina z catym
swoim doswiadczeniem czesto czemus sie
dziwi. Iwona Kocinska prébuje jak najpet-
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niej przedstawi¢ uroki spokojnej egzysten-
cji zdala od miasta. Dla tych maluchéw, kt6-
re nie mialy jeszcze szansy sprawdzi¢, jak
wyglada zycie w zgodzie z natura, ksigzka
bedzie miata warto$¢ edukacyjng - z kolei
dzieci, ktére spedzaja na wsi wakacje, mo-
ga poréwnac doswiadczenia i przypomnie¢
sobie mite chwile.

W Przygodach krowy Balbiny zdecy-
dowana wiekszo$¢ tekstu stanowig opisy.
Zwlaszcza na poczatku - kazdy nastepny
rozdzialwprowadza nowego bohatera bagdz
sytuacje, ale fabutek w klasycznym rozu mie-
niu nie ma i dtugo przyjdzie na nie czekac.
To wtasnie wyznacznik zasypiajek - w zwy-
ktym odbiorze mogtaby sie ta ksigzka wydac¢
miejscami nudna, przegadana czy po pro-
stu nieatrakcyjna, ale z pewnos$cig pomoze
u$pi¢ malucha, czyli Swietnie speini swojg
role. Kocifska przedstawia dzieciom $Swiat
tagodny i niemal wolny od trosk. W Przygo-



dach krowy Balbiny warto zauwazy¢ takze
naturalnos¢ jezyka - autorka nie zdrabnia
wyrazéw, nie zaniza poprzeczki, méwi do
maluchéw stylem prostym ale nie infantyl-
nym — moze to drobiazg, ale w obliczu naj-
czesciej popetnianych w tego typu historyj-
kach btedéw, staje sie dosy¢ wazny.

Krowa Balbina rado$¢ znajduje w ma-
tych i pozornie nieistotnych wydarzeniach;
cieszy ja mozliwos¢ skubania Swiezej traw-
ki oraz rumiankéw, ktére uwielbia. Chetnie
odpoczywa pod stara brzoza i stucha $pie-
wu ptakéw. Niekiedy tylko wpada w tara-
paty — gdy na przykfad zgubi sie po wyjsciu
przez zniszczony ptot i nie umie trafi¢ z po-
wrotem do swojej obory lub gdy uzadli ja
w jezyk drzemigca wczesniej w jabtku osa.
Balbina jednak zawsze moze liczy¢ na swo-
ich przyjaciét. Nestor i Filip zwykle sa w po-
blizu, a Babcia i Dziadek madrze rozwigzu-
ja wszelkie problemy.

Agnieszka Semaniszyn ozdobita publi-
kacje bajkowymi — nie realistycznymi - ob-
razkami. llustracje wykonane pastelami na
papierze o niejednolitej fakturze wywotu-
ja wrazenie basniowosci czy niezwyktosci
i przyciagaja uwage zaréwno matych od-
biorcéw jakiich rodzicow. Ale Semaniszyn
takze nie stosuje ostrych koloréw (chociaz
barwy sa nasycone),jej rysunki maja uspoka-
jaciprzygotowywac maluchy do snu.

Iwona Kociriska nie dostarczy dzieciom
tematéw i fabut, ktére na dtugo zapadaja
w pamie¢, nie poruszy i nie zadziwi. Aleide-
alnie wyciszy i uspokoi, wytworzy atmosfe-
re, w ktérej dobrze zasypia¢. Ksigzka ukoty-
sze do snu-—takie jestjej przeznaczenieija-
ko taka sprawdza sie bez zarzutu.

|.Kocinska, Przygody krowy Balbiny, Wydawnictwo
,Skrzat”, Krakow 2010.

Marlena Geborska

NA RATUNEK WYOBRAZNI,
KTORA PRZENOSI GORY

Seria Wydawnictwa ,Literatura” ,To lu-
bie” (z kotem) to seria, w ktérej ukazuja sie
tak zwane ,ksigzki zduszg”. Nie dziwizatem
fakt, ze gtéwna zaleta MisjiLolka Skarpetcza-
ka - opréczwciggajacej akgji—jest dajace do
myslenia przestanie na temat sensu ludzkiej
egzystencji. Nie ma tu jednak zadnej nachal-
nosci ze strony autora, odbiorca sam podej-
muje decyzje, czy pod wptywem lektury
zdecyduje sie co$ zmieni¢ w swoim zyciu.
Tym samym Tomasz Trojanowski —znany juz
czytelnikom z Kocich historii (za ktére otrzy-
matNagrode Literacka im. K. Makuszynskie-
go) czy Wielkiego powrotu — proponuje ko-
lejna ksiazke petna madrego humoru i bez
ograniczen wiekowych.

Bohaterem tej opowiesci jest Michat —
normalny chtopiec, ale do$¢ leniwy, nieco
przemadrzaty i obojetny na innych. Fascy-
nuja go jedynie gry komputerowe. Pewne
sobotnie popotudnie zmieni jednak wiele.
Dziwna wiadomo$¢ zawierajgca hasto do
starego, przyniesionego z piwnicy biurka,
zaintryguje chtopca i wciggnie go w $wiat
wyobrazni. Spotkanie z Lolkiem Skarpet-
czakiem stopniowo pomoze mu odzyskac
to, co utracitbezmyslnie funkcjonujgc w kul-
turze medialnej.

Motyw podrézy wystepuje w prawie
kazdej basniklasycznej. Podréz stuzy dojrze-
waniu bohatera. Jej kolejne etapy ksztattu-
ja jego osobowos¢. Mimo iz Lolek jest prze-
wodnikiem, to nie zawsze moze towarzy-
szy¢ Michatowi — najtrudniejsze momen-
ty wedréwki chtopiec musi pokona¢ sam.
Jest to jednak podréz w bezpiecznej prze-
strzenidomu-mimoizzréznych stron czy-

67



haja niebezpieczenstwa, to bohater wie, ze
wcigz znajduje sie gdzie$ blisko znanego so-
bie ogniska domowego. Droga mija w ocze-
kiwaniu na niedookres$lone ,co$", co ma sie
wydarzy¢ i co okaze sie celem ekspedycji ra-
tunkowej. Dla Michata dopiero $wiadomos¢,
ze mogt naprawde (a nie tylko wirtualnie)
pozbawié zycia swojego towarzysza, spra-
wia, ze zachodzi w nim metamorfoza.

Czy tazienka moze by¢ Arka Marzen?
Czy drogi czytelniku potrafisz jeszcze czué,
przezywac, zyé? Czym jest wyobraznia?
ljak wazng role odgrywa? To zasadnicze
pytania, jakie stawia autor wspoétczesnemu
cztowiekowi. Tomasz Trojanowski postu-
guje sie tak zwanym ,wyobrazeniem kie-
rowanym", ktére wystepuje pod wpltywem
tekstu, ilustracji czy muzyki. Do ksigzki (ja-
ko integralna cze$¢ nowatorskiego projek-
tu Stowo-Obraz-Muzyka) dodanajest ptyta
do przestuchania przed lekturg, po lekturze,
a moze iw jej trakcie. Muzyka $wietnie bu-
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duje nastr6j. W$réd 16 utworéw znajduja sie
i przerazajace, i radosne kompozycje.
Wszystkie sgjednak utrzymane w rytmie ko-
lejnych etap6w podrézy - czasami marszu,
ciezkiego ,cztapania", niekiedy ostroznego
stapania albo radosnych podskokéw. Kom-
pozytoriwykonawca - Adam Pietruszka do-
skonale oddatemocje towarzyszgce ksigzce,
awrecz uchwycit ,rozmowy miedzy dzwie-
kami". Takze catostronicowe ilustracje, mi-
mo iz istniejg na tym samym poziomie co
tekst, to jednak nie pozostawiajg odbiorcy
obojetnym i rowniez pobudzajg wyobraz-
nie. Sg to jednak obrazy o wiekszej war-
tosci artystycznej niz rozwojowej. Ciemne
izimne kolory oraz abstrakcyjne wizje pote-
guja niepokoj i dlatego powinny by¢ prze-
znaczone dla co najmniej nastoletnich od-
biorcow.

Ta powie$é na granicy basni ponie-
kad przypomina Guciazaczarowanego, Ali-
cje w krainie czaréw czy bardziej wspétcze-
sng ksigzke - Lucjan lew, jakiego nie byto.
Czasami poucza wprost, czasami postugu-
je sie symbolem - jak w przypadku ,muru
z ksigzek", wyschnietegojeziora czy wygod-
nej drogi w tunelu prowadzacym do Swiata
z Koszmaru. Jednak za kazdym razem w $lad
za ojcem nowoczesnej pedagogiki- Janem
Amosem Komenskim autor pozwala pozna-
wac wykreowany przez siebie Swiat wszyst-
kimi zmystami. Misja Lolka Skarpetczaka glo-
ryfikuje wyobraznie, zwraca uwage na tok-
sycznos$¢ wirtualnych gier i wszechobec-
nych reklam. Potepiajac konsumpcjonizm,
nadaje sie biblioterapii rozwojowej, wspo-
magajacej proces wychowawczy dodatko-
wego znaczenia. Wymaga ona wewnetrznej
przemiany nie tylko gtbwnego bohatera, ale
takze iwspoiczesnego odbiorcy.

Z pewnoscig fakt, iz autor jest z wy-
ksztalcenia pedagogiem zasadniczo wptly-
nat na forme tej ksigzki, ktéra Swietnie na-



daje sie nie tylko do indywidualnego czyta-
nia, ale takze na zajecia z jezyka polskiego,
informatyki, godziny wychowawczej czy na-
wet na stuchowisko radiowe. Tomasz Troja-
nowski prébuje znalez¢ antidotum na uza-
leznienie wspoéiczesnej mtodziezy od wir-
tualnego Swiata gier komputerowych. Czy
jestto walka zwiatrakami? Moze itak,jednak
i konieczna, i godna nasladowania.

T.Trojanowski, Misja Lolka Skarpetczaka, Wydaw-
nictwo ,Literatura”, £6dz 2010.

Marta Nadolna

CZEKOLADOWE WSPOMNIENIE

Smak dziecinstwa Wojciecha Wisniew-
skiego jest opowiescig o powrocie do naj-
piekniejszych lat mtodosci, czaséw niewin-
nosci, matczynego uscisku, beztroski izaba-
wy, ale réwniez do niezapomnianych sma-
kéw, woniizapachow. Wzrusza ton, wjakim
autor dzieli sie swymi wspomnieniami, no-
stalgiczny i niezwykle emocjonalny. Ksigzka
jestwarta polecenia zwielu powodéw, atyl-
kojednym z nich moze by¢ poznanie $wiata
Wojciecha Wisniewskiego.

Wielkg zaletg tej pozycji jest nie tylko
ukazanie czytelnikom drugiej wojny $wia-
towej i nastepstw, ktére jej towarzyszy-
ty. Utwér uczy takze szacunku dla warto-
Sci rodzinnych, patriotyzmu, jak réwniez
odwotuje sie do historycznych postaci na-
szego narodu, np. do Jozefa Pitsudskiego,
ksiecia J6zefa Poniatowskiego czy marszal-
ka Edwarda Rydza Smigtego. Miody narra-
tor niejednokrotnie podkresla patriotycz-
ne tradycje swej rodziny, ojca, ktéry walczyt
w jedynym zwycieskim powstaniu w naszej
historii”, czyli w powstaniu wielkopolskim
w 1918 roku. Potrafi takze uchwyci¢ wage
poprzednich zrywéw powstanczych (listo-

padowego i styczniowego), co wydaje sie
byé tematem niemal juz nieobecnym w li-
teraturze dla mtodego adresata.

Interesujacy jest juz sam tytut, kté-
ry wskazuje, ze pisarz zabierze nas w miej-
sca sobie najblizsze. Wisniewski oprowadza
swego odbiorce po Warszawie,jakg znat, ko-
chal, w ktérej sie wychowat. Wskazuje zatem
na szereg warszawskich ulic, ktére zapadty
mu w pamieci, na Park Ujazdowski, Lazien-
ki, Belweder czy na Stare Miasto z kolum-
ng Zygmunta, pomnikiem Jana Kilinskiego
i Barbakanem. Czytelnik otrzyma przy tym
interesujacg lekcje historii i geografii. Do-
petni ja wiedza na temat powstania war-
szawskiego, w ktérym dzieciecy bohater
brat czynny udzial. Istotne jest réwniez, ze
w ksigzce pojawiaja sie wzmianki o dziatal-
nosci harcerzy w czasie wojny, co jest na-
stepnajej wielka wartoscia.

Kolejng korzyscig wynikajaca z kon-
taktu z tekstem jest duza kultura czytelni-
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cza, jaka odznacza sie opowiadajacy i jego
rodzina. Wspomina na przykfad, ze ojciec
uwielbiat recytowa¢ Noc listopadowq Stani-
stawa Wyspianskiego, a w domowej biblio-
teczce znajdowaty sie dzieta najwybitniej-
szych polskich twércéw: Zygmunta Krasin-
skiego, Adama Mickiewicza, Cypriana Kami-
la Norwida czy Juliusza Stowackiego; z kolei
sam Wisniewski czytywat Chifopcdw z pla-
cu Broni Ferenca Molnara czy O dwdch ta-
kich, co ukradli ksiezyc Kornela Makuszyn-
skiego. Ukochang ksigzka jego dziecinstwa
byta zas powies¢ podrédzniczo-przygodo-
wa W pustyni i w puszczy Henryka Sienkie-
wicza. Tajne komplety przyniosty mu wie-
dze o bitwie pod Grunwaldem, do tego
stopnia, ze opis walki z Krzyzakdw Sienkie-
wicza zapadt mu gteboko w pamieé. Dzieki
temu doskonale poznattezstynny obraz Ja-
na Matejki przedstawiajacy batalie z 1410 ro-
ku.Z tekstu dowiemy sie takze, ze mtodziez
w konspiracji uczono inwokadji z Pana Ta-
deusza Adama Mickiewicza. Jednak najbar-
dziej zaskakuje przywofanie przez pisarza
powiesci Dziecilwowa Heleny Zakrzewskiej,
dzi$ juz nieobecnej w Swiadomosci nawet
dorostych czytelnikéw.

Utwdr skierowany zostatraczej do mto-
dziezy ze wzgledu na liczbe historycznych
odwotan, ale tez dos¢ trudne zwroty i sfor-
mutowania, pojawiajace sie w catej opowie-
$ci, np. ,szarzowac niczym utan”, kilimy, naf-
ta, lampy karbidowe, kandelabry, zalewajki
itp. Ponadto mtodzi ludzie beda mieli takze
okazje zdobycia kilku informacji na temat ro-
dziny Wedléw, gdyz ojciec autora zwigzany
byt zawodowo z firma produkujaca te stod-
kie wyroby, a ukochanym ,smakiem dziecin-
stwa” Wisniewskiego byta wtasnie wedlow-
ska czekolada.

Szata graficzna charakterystyczna jest
dla ksigzek wspomnieniowych, gdyz po-
jawiaja sie rodzinne fotografie. Niektére
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Z nich przedstawiaja istotne miejsca
w przedwojennej Warszawie czy na przy-
ktad zrujnowane miasto po okresie po-
wstanczym. Zajmujace sa takze wystepu-
jace w tekscie fotokopie drzeworytéw wy-
bitnych artystéw plastykéw: Edmunda Bar-
ttomiejczyka, Janiny Konarskiej, Bogny
Krasnodebskiej-Gardowskiej, Edwarda Man-
teuffla, Stefana Mrozewskiego i Stanistawa
Ostoja-Chrostowskiego. Oprawa jesttwarda
i stanowi potaczenie obrazu zniszczonej
Warszawy z cudownym wspomnieniem cze-
kolady Wedla.

Nie sposéb wymienié€ wszystkich zalet
tej pozycji. Utwér opublikowato wydaw-
nictwo LTW w tomiankach w 2008 roku.
Na pewno nalezy go uzna¢ za cenny i inte-
resujacy tekst, ktéry powinien sie znalez¢é
w czytelniczej lekturze mtodych ludzi, gdyz
dostarczy im mnéstwa atrakcyjnych prze-
zy¢ i niezapomnianych wzruszen, a co naj-
wazniejsze — poszerzy wiedze o naszej pol-
skiej historii.

W. Wisniewski, Smak dziecifistwa, Wydawnictwo
LTW, tomianki 2008.

Olimpia Gogolin

POLONEZA CZAS ZACZAC

Izabella Klebahska w swojej nowej
ksiazce, Jak tariczono przed wiekami, czyli
taniec z figurami (,Literatura”, 2010), podej-
muje temat nietatwy, lecz, jak sie wydaje,
nadal aktualny. Taniec towarzyszy cztowie-
kowi niemal od zawsze. Jest nie tylko forma
rozrywki, ktéra daje satysfakcje i przyjem-
nos¢, ale takze pozwala cho¢ przez chwile
zamkna¢ sie we wtasnym $wiecie. Wykonu-
jac coraz to nowe sekwencje krokéw, mo-
zemy odnalez¢ nie tylko siebie, leczidruga
osobe. Bowiem, jak zapewnia autorka utwo-



ru, taniectaczy ludzi. Przetamuje konwenan-
se i bariery. Czyni cztowieka wolnym.

W celu potwierdzenia tych tez lzabella
Klebarnska przenosi czytelnika w zupetnie
inny,jakze wyjatkowy $wiat. Zarysowuje kli-
mat epoki, w ktérej dany taniec krélowat, do-
skonale oddajgc przy tym charakter samego
tanca. Poetka wspomina wiec o karnecikach
(Kadryl), o czasach panowania Ludwika XIV
(Menuet, Courrante) oraz Katarzynie Medy-
cejskiej (Bourrée). Dzigki temu miodzi czy-
telnicy w interesujacy sposéb zapoznajg sie
zttem historycznym poszczeg6lnych okre-
sow oraz rzadzacymi nimi prawami.

W wiernym oddaniu atmosfery znacza-
cg role odgrywaja takze barwne malowan-
ki autorstwa Matgorzaty Flis. llustratorka
za pomoca szybkich, ale niezwykle precy-
zyjnych pociggnie¢ pedzla harmonijnie ob-
razuje wszystko to, co czytelnik odnajduje
w wierszach, za kazdym razem dodajgc co$
nowego, wplatajac w postacie i przedmio-
ty kawatek duszy.

Ponadto w wierszach wskazana jest
proweniencja réznych tancoéow. |tak in-
spiracjg dla walca stat sie lendler, hopak
wywodzi sie z Ukrainy, korzenie chacon-
ne siegaja Hiszpanii, a zrédet saltarelli
nalezy szuka¢ we Wioszech. Przy tej oka-
zji autorka wplata takze informacje o sa-
mych krajach i miastach czy charaktery-
stycznych dla nich elementach. llustra-
cja tego zjawiska jest chociazby przywo-
tana juz saltarella, majaca swe poczatki
w Wenecji. Tanczonajestw karnawale,awy-
konujacy ja arty$ci majg na twarzach maski,
zwyrobu ktérych, jak powszechnie wiado-
mo, Wenecja stynie. Inny przyktad przynosi
écossaise pochodzgcy ze Szkocji. W wierszu
pojawiajg sie: potw6r z Loch Ness, Kilt, dudy
czy zwyczaj picia herbaty z mlekiem.

Warto tez zaznaczy¢, ze autorka nie
ogranicza sie do przedstawienia tancow naj-
bardziejznanych,jak chociazby polonez, lecz
zdradza arkana tych, ktére w znacznie mniej-
szym stopniu utrwality sie w $wiadomosci
przecietnego czlowieka. Coistotne, wymie-
nia réwniez instrumenty muzyczne, ktéry-
miwygrywa sie rytm tancerzom: dla bolero
i taranteli sg to kastaniety oraz tambury-
no, dla czardasza - skrzypce, dla écossaise
- dudy.

Poetka, wskazujgc kroki czy figury po-
szczeg6lnych taric6w (miedzy innymi prec-
le, hotubce, mostki, tuki, czworoboki, piru-
ety), umiejetnie bawi sie ich nazwami. |tak
na przyktad w barokowym allemandzie, dla
ktérego charakterystyczny jest ,krok zura-
wia”,bohaterem wiersza czyni wta$nie zura-
wia, ktéry marzy o wielkiej karierze w balecie.
Opodobnejrenomie $ni réwniez krowa, bo-
haterka Gaillarde'a. W ten sposéb w swoje
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utwory lzabella Klebanska wplata takze mo-
tywy zwierzece.

Godny uwagi wydaje sie fakt, ze po-
etka opisuje taniec zaréwno z perspekty-
wy tancerza,jak ijego obserwatora. Czesto
dokonuje tez charakterystyki samego tan-
ca poprzez opis zachowan wykonujgcej go

Rys. Matgorzata Flis

artystki (Sarabanda, Habanera). Dzieki te-
mu autorka informuje réwniez, dla kogo
przeznaczony jest dany taniec: sarabanda
dla kobiet, hopak dla chtopcéw, chaconne
dla solistéw, menuet powinien by¢ wyko-
nywany przez dwie osoby, courrante nato-
miast przezjedna.

Istotna wydaje sie kolejnos¢ prezento-
wanych tancéw. Tomik, sktadajacy sie z 27
wierszy, rozpoczyna pavana, azatem taniec,
ktéry otwierat bal na krélewskich dworach.
Juz w tych kilku pierwszych wersach do-
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strzec mozna cechy, ktérymi beda sie odzna-
czaly kolejne utwory. Sgto humor, bezpo-
Srednie zwroty do czytelnika oraz zastoso-
wanie r6znego rodzaju rymow (tu akurat sg
to rymy parzyste). Ksigzke zamyka polonez,
jako ten, ktory jest ,tancow ekscelencjg".

Interesujacym zabiegiem sg takze od-
wotania do innych sztuk (Romeo iJulia Wil-
liama Shakespeare'a, Pan Tadeusz Adama
Mickiewicza) oraz ich znanych bohaterek
(Carmen stworzona przez Bizeta) czy tez
podanie interesujacych informacji o sa-
mym taricu. Na przyktad chaconne to swo-
isty egzamin dla tancerzy, ktérzy pragng
zrobi¢ kariere.

Co wazne, na koncu ksigzki znajduje
sie maly stownik, ktéry utrwala i uzupet-
nia przekazane dotagd wiadomosci. Ponad-
to wskazuje prawidlowg wymowe nazw po-
szczego6lnych tancéw oraz ttumaczy zna-
czenia pojawiajgcych sie w wierszach trud-
nych stow.

Dzieki wymienionym walorom ksigzka
moze stanowi¢ swego rodzaju przewodnik
po $wiecie tainca, czemu niewatpliwie stuzy
zatgczona ptyta CD z podkladem muzycz-
nym wszystkich omoéwionych tancow.
A zatem konczac tak, jak zrobita to lza-
bella Klebanska, z czystym sumieniem
mozna powiedzie¢: Poloneza czas zaczaé
|/ Podkomorzy rusza.

I. Klebanska, Jak taficzono przed wiekami, czyli

taniec z figurami, Wydawnictwo ,Literatura”,
£6dz 2010.

Sylwia Gucwa

SKRADZIONA GODZiNA
MARZEN

Waldemar Wolanski odstania przed
mtodym czytelnikiem $wiat, w ktérym czas



mozna zatrzymac. Lecz czy w takiej krainie
dziecko mogtoby odnalezé szczescie? Miody
odbiorca, zapoznajgc sie z historig ztodzie-
ja czasu, z catg pewnos$cig odnajdzie odpo-
wiedzZ na to pytanie.

Kazdy z nas o czym$ marzy. Chociaz
zdarzajg sie marzenia, ktére nigdy sie nie
spetniajg. Fantazje ztego maga urzeczywist-
niajg sie. Podstepem wkrada sie w zycie ma-
tego chtopca ijego rodziny prébujac zabra¢
im to, cojest dla nich najwazniejsze - cenny
czas. Czy skradziona godzina marzen az ty-
le znaczy? Dwudziestokilkustronicowa ksig-
zeczka autora stanowi doskonatly pretekst,
aby sie nad tym zastanowic.

Waldemar Wolanski to tradycjonalista.
Obyczajowo$é odzwierciedlajg ilustracje
autorstwa Marianny Jagody-Mioduszew-
skiej. Prawie kazda strone ksigzeczki zdobi
zegar. llustracje, na ktérych dominuje bte-
kit, nawigzujag do motywu przewodniego
utworu - czasu. Sg adekwatne do tekstu,
emanujg prostotg i realizmem. Wzrok przy-
kuwajg ciemnymi, intensywnymi kolorami.
Natomiast okltadka poprzez zawarte na niej
elementy stanowi kwintesencje ksigzko-
wych wydarzen.

bra. Jako dziecko byt zaniedbywany przez
rodzicow. Kosztowne prezenty nie zasta-
pity mu mitosci. Niezaspokojona potrze-
ba bliskoSci powoduje, ze zaczyna czyni¢
zto - kradnie czas, z ktérego buduje swdj
zegar. Sam nie bedac szczes$liwym, nie po-
zwala innym doswiadczy¢ tego uczucia. Je-
go dziatania zaczynajg zagrazac¢ Swiatu. Je-
dynym ratunkiem wydaje sie zepsucie zega-
ra. Naten krok decyduje sie tytutowy boha-
ter. Czyn ten jest niebezpieczny dla matego
chtopca. Dlatego nad jego bezpieczen-
stwem czuwa dziadek, ratujgc go w ostat-
niej chwili przed chciwymi palcami ztodzie-
ja czasu. Jednak przychodzi chwila, w ktérej
i starszy pan bedzie potrzebowat pomocy.
O niezwyktym klimacie tej historii Swiadcza
przepetniajagce jg elementy fantastyczne:
zegar o czarodziejskiej mocy, wypowiada-
ne przez bohateréw zaklecia czy zatrzyma-
nie czasu. Wszystko to sprawia, iz czytelnik
moze zatracic sie w Swiecie iluzji wykreowa-
nym przez Waldemara Wolanskiego.
Czytajac te opowies$¢, zauwazy¢é moz-
na wzajemne przenikanie sie Swiata nad-
przyrodzonego z realnym. W Swiecie ludzi
czas nigdy sie nie zatrzymuje, bezustan-

(0] istnieniu ztodzieja czasu czytelnik

dowiaduje sie z ust matego chtopca, kto-
ry w ten spos6b chce uzewnetrzni¢ swoje
najskrytsze przezycia. Posiada on najwspa-
nialszego na $Swiecie dziadka mieszkajgcego
w skrzypigcym ze staroSci domu. Starszy pan
opowiada wnuczkowi przepetnione magia
historie. Autor kreuje obrazek, na ktorym
dziecko siada na kolanach dziadka i z cieka-
woscig stuchajego stéw. Opowiesc starsze-
go pana przywodzi na mys| basn. Zto uosa-
bia tytutowy ztodziej czasu. Tak naprawde
zegarmistrz to maty chtopiec. Dla czarnego
maga czas nie istnieje. Zty charakter czarno-
ksieznika oddaje wydobywajacy sie zjego
ust,obrzydliwy rechot”1 Nie ma w nim do-

nie biegngc do przodu. Natomiast na tere-

73



nie nalezacym do czarnego maga stoi on
w miejscu, nigdy nie wyruszajac na spotka-
nie przeznaczenia.

Wazna w tej ksigzeczce jest symbolika.
Zionacy ogniem ptak uosabia ratunek, przy-
wodzac na mysl wyzwolenie. Nie bez zna-
czenia jest, iz to wtasnie on wskazuje boha-
terowi kierunek ucieczki. Czarny strych czy
ciemne korytarze symbolizujg niebezpie-
czenstwo, ktérego nalezy sie wystrzegad.
Natomiast btekit, ktéry przepetnia ilustra-
cje, symbolizuje czas, ale takze wiecznos¢
oraz statos¢.

Ksigzeczka Waldemara Wolanskiego to
pochwata dawnych lat, kiedy to dziecko zy-
to bez komputera czy telewizji. Autor nazy-
wa te wynalazki ,oczami ztodzieja czasu™.
Wazna jest tu posta¢ dziadka czytajacego
wnuczkowi ksiazki na dobranoc. Czyta, gdyz
tojedenze sposobdéw,aby odebra¢zegarmi-
strzowi to, co sobie przywtaszczyt. Utwér to
subtelna zacheta do czytelnictwa.

Ksigzka to metafora, sposéb na uka-
zanie bolaczek dzisiejszego Swiata. Pisarz
przekonuje, aby nie pozwoli¢ wkroczy¢
w swoje zycie ztodziejowi czasu. Kazda chwi-
la jest cenna. Dlatego nalezy ja poswieci¢
sprawom naprawde istotnym.

Waldemara Wolanskiego nalezy po-
chwali¢ za oryginalny pomyst na ksigzke. Hi-
storia czarnoksieznika przypomina, ze dzie-
ci musza by¢ kochane, bo inaczej tak jak nie
podlewane kwiaty przestang rosngé. Wtasnie
to spotyka zegarmistrza. Ale nie powinno
spotka¢ zadnego dziecka.

Mozna podjg¢ prébe doszukania sie
drugiego dna tej historii. Aby zy¢ prawdzi-
wie, czas musi uptywad. Nie mozna zatrzy-
mywac sie w miejscu, gdyz wowczas nicze-
go sie nie odkryje. Pozostanie sie jedynie
skrytym w cieniu swojego strachu przed zy-
ciem. Wieczne, ale puste zycie nie zapewni
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szczescia. Tym bardziej nie dostarczy po-
czucia spetnienia.

Ksigzka Waldemara Wolanskiego, cho¢
niewielkiej objetosci, to jednak zawiera
w sobie zdumiewajaco wiele tresci. Jednym
stowem utwér jest godzien polecenia nie
tylko najmtodszym czytelnikom. Kazdy z nas
powinien nauczy¢ sie dysponowaé swoim
czasem, aby go nam nigdy nie zabrakto.

W. Wolanski, Ztodziej czasu, Wydawnictwo ,Lite-
ratura”, £6dz 2010.

' W. Wolanski, Ztodziej czasu, Wydawnictwo
LLiteratura”, £6dz 2010, s. 12.

2Tamze, s.3.

3Tamze, s. 4.

|zabela Mikrut

ZWYCZAJNE ZYCIE KICI KOCI

Z pozoru - prawie nic. Zero odwotan do
wyobrazni, prosta fabutka, odwzorowujaca
niemal wiernie zwyczajna codziennos¢, do-
$wiadczenia, o ktére faktycznie nietrudno.
Dziecieca bohaterka, ktéra poznaje otacza-
jacy ja Swiat i bierze udziat w zajeciach, kt6-
re przynoszg namiastke dorostosci, ale nie
sg zadaniami ponad sity kilkulatki. Jedynym
uktonem w strone matych odbiorcéw —ijed-
noczes$nie w strone bajek — jest wybér po-
staci: przez wyzwania zwyklej egzystendji
poprowadzi maluchy sympatyczna i slicz-
na kotka, Kicia Kocia. Z pozoru, powtarzam,
prawie nic-ajednak seria opowiastek stwo-
rzonych przez Anite Gtowinska zastuguje na
ogromne uznanie i powinna przynies¢ au-
torce rozgtos.

Przygody Kici Koci nie nalezg do wy-
szukanych - to normalne doswiadczenia,
ktére bez wiekszego problemu moga stac
sie udziatem kazdego kilkulatka - kazdego



matego odbiorcy (ksigzeczki przeznaczone
sg dla dzieci w wieku od 2 do 6 lat), powin-
ny tez zacheci¢ do aktywnosci, nauczy¢ za-
sad zachowania i przynie$¢ podpowiedz,jak
spedzac¢ wolny czas. Dodatkowo oczywiscie
dostarczg rozrywki, polegajacej na uczestni-
czeniu w krainie Kici Koci. W dwéch wyda-
nych przez ,Media Rodzina" tomikach Kicia
Kocia gotuje razem z babcig smaczna zupe
jarzynowa i piecze ciasteczka - oraz zakta-
da zespét muzyczny; razem z przyjaciotmi
prowadzi préby, przygotowuje zaprosze-
nia, by wreszcie wystapi¢ przed zachwyco-
nymi rodzicami. W przysztosci, miedzy in-
nymi, bedzie spedzac czas na basenie i na-
uczy sig, co moze robi¢ chora osoba. Anita
Glowinska proponuje zatem polska wersje
ksigzeczek, ktére objasniajg $wiat, dobiera-
jactematy wedtug prostego klucza. Doszu-
kuje sie atrakcyjnych motywow w zajeciach,
ktore nie zawsze budzg entuzjazm kilkulat-
ka. Podpowiada rozrywki do powtérzenia
przez maluchy - z drobng pomoca rodzi-
co6w - tak, ze poznane podczas lektury fa-
butki nie muszg wywotywaé zazdrosci czy
poczucia bezradnosci, dzieci moga ksztatto-
wac swojg codzienno$¢ nawzdr codzienno-
Sci Kici Koci, ajuz catkiem przy okazji oswaja-

jac sie ztematami, ktére jako nieznane mo-
glyby stac sie przyczynami leku.

Pierwszg funkcjg historyjek o Kici Ko-
ci okazuje sie wiec wpajanie maluchom za-
sad normalnej egzystenciji. Kicia Kocia, za-
nim przystapi do realizowania swoich pasiji,
grzecznie uktada wszystkie zabawki, przed
snem zawsze myje zeby. Dowiaduje sig, ze
nie wolno podchodzi¢ do gorgcej kuchen-
ki ani dotyka¢ blachy z wtasnie upieczony-
mi ciasteczkami. Druga jest funkcja eduka-
cyjna - mala bohaterka dowie sig, co jest
potrzebne do stworzenia smacznego wy-
pieku ijak nazywajg sie wazne instrumen-
ty muzyczne. Mimochodem przemycane
informacje moga by¢ szybko przyswojone
przez dzieci- bo przedstawione sajako ele-
menty znakomitej zabawy. Anita Gtowinska
nie przetadowuje swoich bajek trescia, sta-
wia na prostote i nierozbudowang, zblizo-
ng do zwyczajnego zycia fabute - ten po-
myst sprawdza sie rewelacyjnie w tekstach,
w ktoérych wyrazista bohaterka skupia na
sobie calg uwage odbiorcéw. Maluchy nie
bytyby raczej w stanie skoncentrowac sie
na bardziej ztozonych motywach bez znu-
zenia - Glowinska oferuje im niewielkie, ale
ciekawe porcje historyjek.
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Autorka sama ilustruje swoje opowiesci
i - jesli spojrze¢ na nie od strony estetycz-
nej - jest w tym duzo lepsza niz rozrekla-
mowana niedawno Sorn Gara. Jej malowan-
ki spodobajg sie dzieciom i dorostym, imi-
tujg bowiem pewng naiwnos¢, sg dostoso-
wane do wieku odbiorcéw, ajednoczes$nie
bardzo urokliwe i zachwycajgce takze dla
rodzicéw, ktorzy przeciez towarzyszy¢ be-
da swoim pociechom podczas lektury. Nie-
rowna, postrzepiona kreska, plamy barw, za-
chodzace na kontur, widoczne $lady pedzla
- to wszystko Anita Glowiriska wykorzystuje
dla zaakcentowania prawdziwos$ci rysunkéw
- nie banalnych komputerowych grafik, ale
Slicznych obrazkéw, ktére cieszg oko. Har-
monizujgce z sobg, nasycone kolory przy-
ciggajawzrok, aduze iwyrazne ksztaly uta-
twiajg $ledzenie przyg6d bohaterki.

Nie sgto bajeczki o wyszukanejiskom-
plikowanej tresci, ale na pewno przydadza
sie rodzicom maluchow.

A. Glowinska, Kicia Kociagotuje. ,Media Rodzina",
Poznan 2010.

A. Glowinska, Kicia Kociazaktadazespdtmuzyczny.
,Media Rodzina", Poznan 2010.

Krystyna Heska-Kwasniewicz

WOJNA JEST DLA DZIEWCZYN!

Jakaz to piekna i madra ksigzka! Czy
wojna jest dla dziewczyn Pawla Beresewi-
cza adresowana do o$mio- lub dziewiecio-
letnich dzieci opowiada o wydarzeniach
z okresu wojny i okupacji, siegajac czasem
akcji az do powstania warszawskiego i lat
pookupacyjnych. Napisana zywo, pieknym
jezykiem, Swietnie operujgca nastrojami: od
napiecia i narastajgcego zaciekawienia po li-
ryzm, nawet dyskretny patos - jest czytana
jednym tchem.
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Autor nie epatuje czytelnika okrucien-
stwamiwojny ani nie pokazujejejjako przy-
gody, pozostajac wszak w zgodzie z prawdg
historyczng i realiami tamtego czasu. Boha-
terowie: Elaistarszy od niej o p6troku Adam,
uczniowie mtodszych klas szkoty podstawo-
wej, ostatnie wakacje 1939 roku spedzaja
nad morzem. Dziewczynka beztroska, cie-
kawska, jeszcze bardzo dziecinna, chtopak
juz przeczuwajgcy nadchodzacy kataklizm,

przygotowuje sie¢ na swoj sposéb do dzia-
tan wojennych. Adam poczatkowo lekce-
wazy Ele, jest pyszatkowaty, twierdzac, ze
wojna niejestdla dziewczyn, nie dopuszcza
dziewczynki do swoich zabaw. Czas pokaze,
ze moze by¢ inaczej, bo wojna, ta prawdzi-
wa, jest inna, bardziej bezwzgledna i okrut-
na niz wyobrazat sobie chiopiec.

Dom Eli,dobry i kochajacy, ulega na po-
czatku 1939 roku zagtadzie, a potem dziew-
czynka bardzo szybko uczy sie na czym po-
lega konspiracja, zrozumie sens stowa ,ta-



jemnica”, a w krytycznym momencie okaze
sie, ze teraz wiasnie nabiera ono gtebokie-
go sensu, ze od niego zaleze¢ moze zycie
ukochanego ojca. Przydatne stanie sie tez
przestanie ptynace z dawno czytanych ba-
$ni. Skojarzenie gestapowca z petnym uroku
ijakze kuszacym wilkiem, okaze sie¢ waznym
ostrzezeniem przed kuszacym cukierkami
mezczyzna w czarnym pfaszczu. Ta scena
pokazuje bardzo pieknie walke wewnetrz-
na dziecka, ktére wie, ze zdradzenie miej-
sca pobytu ojca to ztamanie zakazu matki.
To zmaganie sie pokusy w postaci cukierka
ze $wiadomoscia, ze nie wolno ztamac sto-
wa danego najblizszej osobie, wymaga od
dziecka wielkiego wysitku woli. Wprawdzie
nie pada tu stowo ,zdrada”, ale dorosty czy-
telnik wie, ze silna wola i odpowiedzialnos¢
wyksztatcone w dziecinstwie, rzezbig cha-
rakter na cate zycie.

Antek i Ela spotkali sie jeszcze raz, juz
W czasie powstania warszawskiego:

- Przysypato chtopaka.

Podesztam z innymi zobaczyc, co sie sta-
fo, patrze, a tu ta sama piegowata geba, co
mnie kiedys tak wstretnie obrazita. Najchet-
niej wygarnetabym mu od razu. Ale Antek le-
zat z zamknietymi oczami i byto kilka pilniej-
szych spraw do zrobienianiz wygarnianie. Pan
doktor Lewandowski, ktdry dowodzit naszym
szpitalikiem, pozwolitmisobie pomagac, kie-
dyzajmowat sie Antkiem. Podawatam mu na-
rzedzia, przytrzymywatam co trzeba, obmy-
tam choremu twarz mokrq szmatkq, a kiedy
sie obudzit, bytam kofo niego.

- Orety! ATy skqd sie tu wzietas? - To by-
ty jego pierwsze sfowa.

—Aco? Znowu mipowiesz, Ze to nie miej-
sce dla dziewczyn? — usmiechnefa sie cierp-
ko. [s. 46]. Wtedy Ela byta juz sanitariuszka,
zupetnie sama (ojciec zginat, matka byta

w Oswiecimiu) szta trudng droga wojen-
na polskiego dziecka, bo ta ksigzka jest tez
o ,narodzinach dzielnosci”, by postuzy¢ sie
metaforg Aleksandra Kaminskiego, i do-
chodzeniem do niej w zaleznosci od po-
trzeb czasu.

Opowies¢ Pawta Beresewicza ma w so-
bie co$ bardzo czystego, siegajacego do naj-
lepszych tradycji polskiej literatury dla mto-
dego odbiorcy, kojarzy sie zKamieniamina
szaniec Aleksandra Kaminskiego lub Sprawg
honoru Marii Kann, a to skojarzenie nasuwa
sie tym bardziej, ze Elzunia w koricu odnaj-
dzie harcerstwoistanie sie ono bardzowaz-
new jej mtodziutkim zyciu. Poréwnanie z pi-
sarstwem Kaminskiegoautorka niniejszej re-
cenzji uwaza za najwyzszy wyraz uznania
dla pisarstwa Pawta Beresewicza.

Pawet Beresewicz opart fabute swej
ksiazki na wydarzeniach faktycznych; nie
zawtaszczyt jednak sobie cudzych biogra-
fii, bo na ostatniej stronie ksiazki znalazty
sie spatynowane, stare fotografie bohate-
réw opowiesci, a obok nich zwiezle opo-
wiedziane ich zyciorysy. To bardzo autora
uwiarygodnia.

Bardzo dobrze harmonizuje z tekstem
szata graficzna, ktérejautorka jest Olga Rze-
telska. Tak oktadka, jak i ilustracje w tekscie
sg proste, dos¢ oszczedne w Srodkach, to
jednak bardzo sugestywne i swietnie ope-
rujg symbolami, dla dziecka bedzie to du-
zym wsparciem przy lekturze jako komen-
tarz do opisywanych sytuagji.

Oby inne ksiazki z serii wymyslonej
przez Muzeum Powstania Warszawskiego
byty réwnie madre i piekne.

P. Beresewicz, Czy wojna jest dla dziewczyn? Wy-
dawnictwo ,Literatura”, £tédz 2010.
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Z ROZNYCH SZUFLAD

Aneta Sattawa

0 KSIAZCE DLA CHLOPCOW
(Vil KATOWICKIE PREZENTACJE
BiBLIOTECZNE)

VIl Katowickie Prezentacje Bibliotecz-
ne odbyty sie 19 XI 2010 r. w Bibliotece Sla-
skiej. W programie imprezy znalazly sie
m.in. sesja poswiecona literaturze dla chtop-
cow, uroczysto$¢ wreczenia literackich na-
gréod ,Guliwera", prezentacje multimedial-
ne oraz warsztaty artystyczne dla dzieci
lkiermasz ksigzek. W spotkaniach czytelni-
czych wzieli udziat znani pisarze dla dzie-
ci i mtodziezy - Joanna Papuzinska, Mar-
ta Fox, Grzegorz Kasdepke, Grzegorz Gor-
tat, Dariusz Rekosz, Kazimierz Szymeczko
i wybitny ilustrator Stasys Eidrigevicius,
ktéry wyrézniony zostat nagroda ,Guliwer
w krainie Liliputéw". Nagroda dla debiutanta
,Guliwerw krainie Olbrzymoéw" uhonorowa-
ne zostato Wydawnictwo ,Bajka". Podczas
.Prezentacji." w Bibliotece Slaskiej goscity
tez gwiazdy filmu i muzyki, ktére opowiada-
ty o swoich ulubionych lekturach z dziecin-
stwa - m.in. prezenter pogody i podréznik -
Jarostaw Kreti muzyk zespotu ,Myslowitz"
- Przemystaw Myszor. Znani aktorzy Stani-
staw Mikulski, Ewa Szykulska i Henryk Go-
tebiewski opowiadali o pracy na planie fil-
mowym i adaptacjach fiimowych znanych
ksigzek Pan Samochodzik i Templariusze
i Podr6z zajeden usmiech. Historyk sztuki -
Ewa Kokot, znana z autorskich projektow
zmierzajgcych w swych zatozeniach do roz-
woju dziecka poprzez kontaktowanie go ze
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sztuka, zostata poproszona o przygotowa-
nie warsztatu artystyczno-literackiego dla
dzieci w wieku 10-13 lat.

Warsztat nosittytut,Ja- bohater" i miat
na celu pokazanie mtodemu czytelniko-
wi, jakie znaczenie w jego Swiadomosci ma
pojecie bohatera. Bardzo waznym punktem
spotkania byt panel dyskusyjny poswigecony
ksigzce dla chtopcow - wséréd prelegentéow
znalezli sie m.in. prof. Joanna Papuzinska
i prof. Grzegorz Leszczynski, aw role mode-
ratora wcielit sie Grzegorz Kasdepke. Po raz
pierwszy katowicka impreza miata charakter
ogo6lnopolski. Do udziatu w imprezie zosta-
lizaproszenie koordynatorzy Dyskusyjnych
Klubéw Ksigzki ze wszystkich wojew6dztw.
Mieli oni okazje zapozna¢ si¢ z pracg nie-
formalnego klubu ,Squad Liter" z Katowic,
ktéry proponuje oryginalne formy czytania
i dyskutowania o ksigzce. Po raz pierwszy tez
w tym roku uczestnikami - prelegentami
sesji byli goscie zWielkiej Brytanii (miejsco-
wosé¢ Swansea w Walii), ktérzy przedsta-
wili problemy czytelnictwa w Walii i om6-
wili tamtejsze propozycje wydawnicze dla
chlopcéw. W Bibliotece Slaskiej spotkato sie
w tym dniu kilkaset os6b.

Ponizej przedstawiamy relacje jednej
z uczestniczek wydarzenia.

Izabela Tumas

WANTED - POSZUKIWANA
KSiAZKA DLA CHEOPCOW!

Katowickie Prezentacje Biblioteczne
odbyly siejuz po razsiédmy w Bibliotece Sla-



Tego dnia Biblioteke Slaska odwiedzity setki
mito$nikéw ksigzkidla dzieci

skiej. Podczas imprezy (19 listopada 2010 r.)
w holu biblioteki prezentowaly sie ksiaznice
zwojewoddztwa $laskiego, swojg oferte wy-
stawity wydawnictwa literatury dzieciecej
i miodziezowej, wszystkiemu towarzyszyt
za$ panel dyskusyjny dotyczacy ksigzki dla
chtopcow (,WANTED - poszukiwana ksigz-
ka dla chtopcow™).

W programie zaplanowano tez rozmo-
wy o popularnych ostatnimi laty Dyskusyj-
nych Klubach Ksigzki (DKK), dziatajgcych na
terenie catego kraju przy bibliotekach pu-
blicznych. Wreczono réwniez nagrody na-
szego czasopisma. Itak ,Guliwera w krainie
Olbrzyméw” otrzymato Wydawnictwo ,Baj-
ka”, ,Guliwerw krainie Liliputéw” powedro-
watdo Stasysa Eidrigeviciusa, grafika pocho-
dzenia litewskiego, ktéry od 30 lat mieszka
itworzy w Polsce. Jest bardzo wszechstron-
nym artysta, m.in. autorem ilustracji w ksigz-
kach dla najmtodszych (w tym roku w Wy-
dawnictwie ,Mila” ukazata sie¢ Opowies¢
Joanny Papuzinskiej, ktérg zilustrowat).

Jako pierwsza gtos zabrata znana
wszystkim (a przynajmniej tym zgroma-
dzonym na sali) profesor Joanna Papuzini-
ska. Mowita, ze wspétczesna kultura, zmie-
rzajgc do likwidacji rél wynikajacych z r6z-
nic ptci, winna jest chyba brakowi pozywki,
czyli tematéw do ksigzek chtopigecych. Ce-
chy macho sa dzi$ zgubne przez stawianie

sobie nierealnych celéw. Nie majuz Robin-
sonéw, Stasiow, Ostatnich Mohikanéw. Po-
wiesci traperskie, indianskie, historyczne
czy wojenne przezyly rozkwit i schytek, nie
sajuz tak modne, jakjeszcze kilkanascie lat
temu. Winna jest temu réwniez powszech-
na dostepnos$¢ mediéw - TV, Internetu, gier
komputerowych. Ksigzka nie jest w stanie
konkurowac z telewizjg w zakresie podej-
mowanejtematyki, np. egzotyki. Wiadomo,
ze diugie opisy przyrody przegraja z efek-
tywniejszymi obrazami w szklanym okien-
ku. Podobnie z emocjami mtodych ludzi -
gra komputerowa oddziatuje na nie moc-
niej ijest bodZzcem rozwijajgcym je w spo-
séb tatwiejszy niz lektura.

Harry Potter miat by¢ lokomotywa,
ktéra pociaggnie wagony innych lektur -
a nie jest. Na stacjach cokolwiek pustawo,
ttumy wiwatujgcych na cze$¢ wzrostu czy-
telnictwa rozeszly sie - podsumowata pro-
fesor Papuzinska chwilowy zachwyt nad
wzmozong checig czytania dzieci i mtodzie-
zy, ktory dokonat sie dzieki ksigzkom o mto-
dym czarodzieju.

Profesor Grzegorz Leszczynski w swo-
im wystgpieniu (,Nie ma mitosci - jest piwo
i seks”) mowit, ze ksigzka dla chtopcéw ist-
nieje tylko w sferze wybo réw czytelniczych.
Bardziej pozgdany bytby podziatze wzgledu

Od lewejprof. J. Malicki, S. Eidrigevicius,
prof. J. Papuzifiska i przedstawiciele Wydawnictwa
,Bajka"
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nato, zjakiej perspektywy pisanyjest utwor,
np. wiekszos$¢ tych dla najmtodszych two-
rzona jest przez kobiety (bajki, rymowanki,
wierszyki). Jedynie w basniach spotykamy
meska perspektywe ukazania Swiata.

W wiekszos$ci pozycji dla mtodszych
czytelnikbw mamy do czynienia z satyrycz-
nym ujeciem ojcostwa (Co tam u Ciumkéw,
Dynastia Miziotkéw, Kacperiada) - podob-
ny, satyryczny obraz matki praktycznie nie
istnieje, co wynika zapewne z gteboko za-
korzenionego w kulturze szacunku dla ro-
dzicielki.

Profesor Leszczynski méwit tez o spo-
sobie ukazywania ojca we wspétczesnej po-
wiesci - to gtéwnie ojciec wyklety: pije, bije
badz molestuje swoje dziecko. Taki ojciec-
degenerat wystepuje w Szczurach i wilkach

Prof. Grzegorz Leszczynski

Grzegorza Gortata lub Pannie Nikt Tomka
Tryzny. Literatura nie jest samotng wyspa -
ma odbicie w kulturze wspoétczesnej - po-
wiedziat profesor. Zeby literatura byta auten-
tyczna i czytana, musi mowi¢ tym samym
co kultura jezykiem - konkludowat, poda-
jac za przyktad kilka piosenek raperskich,
w ktorych miodzi opowiadajg dosadnie
0 otaczajgcej ich rzeczywistosci, codzien-
nosci. Ksigzka taka wtasnie ma by¢ - musi
moéwic¢ o tym, cojest treScig zycia ludzi, nie
o pieknych, wyimaginowanych obrazach.
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Wyktady profesorskie przedzielone by-
ty luzng rozmowa o ksigzkach dziecinstwa
dorostych juz chtopcéw: Przemystawa My-
szora z grupy ,Myslovitz", Grzegorza Gorta-
ta - wspomnianego wyzej pisarza, Henryka
Gotebiewskiego - aktora grajgcego w ekra-
nizacjach stynnych powiesci Adama Bahdaja
Podr6zzajeden usmiech czy Stawiam na Tol-
ka Banana oraz Jarostawa Kreta - znanego
wszystkim ,pana od pogody".

Od lewej: Henryk Gotebiewski, PrzemystawMyszor,
Grzegorz GortatiJarostaw Kret

Najbardziej rozmowny okazat sie Jaro-
staw Kret. Opowiadat, ze dtugo zyt w nie-
Swiadomosci, ze ksiazki w ogodle dzielg sie
na te dla chtopcow ite dla dziewczynek,
bo czytatzzapamietaniem Anige z Zielonego
Wzgdérza czy Romans naszejmamy. Pozatym
Basnie Andersena ioczywiscie ksigzki z se-
rii Pan Samochodzik. Nie czytat stynnej 6w-
czes$nie ksigzki Karola Maya Winnetou, po-
niewaz. na czasy jego dziecinstwa przy-
padt rozw6j kolorowej telewizji i zamiast
zapoznac sie z ksigzka, obejrzat film. To zu-
petnie tak jak dzisiejsza mitodziez!

Jarostaw Kret wypowiedziat sie tez
o twoérczosci Henryka Sienkiewicza. Bardzo
podobata mu sie Trylogia, ale juz W pusty-
niiwpuszczy nie - ze wzgledu na mnogos$¢
opis6w krwawych towéw, zabijania. Co mu-
siato siedzie¢ w Sienkiewiczu, ze lubowat sie
w takich opisach? - pytat. Drastycznych scen
uniknieto w filmie o Stasiu i Nel, dlatego film



jestwedtug J. Kreta o wiele lepszy od ksigzki.
(Prowadzacy spotkanie Grzegorz Kasdepke
dorzucit od siebie: Zacznijcie miczytac Sien-
kiewicza, a usne od razu!).

Przemystaw Myszor wspominatjed-
na ksigzke, ktéra wywarta na nim wrazenie
w dziecinstwie: Ziemie stonych skat autor-
stwa Sat-Okh, czyli Stanistawa Suptatowicza,
ktéry byt synem Polki i Indianina.

Grzegorz Gortat - odwrotnie niz Jaro-
staw Kret - w mtodosci czytat chetnie wia-
$nie Winnetou. Wymienit tez Kréla Maciusia
i Chtopcow z Placu Bronijako najwazniejsze
ksigzki okresu chtopiecego, bo $mier¢ w nich
byta prawdziwa, a nie teatralna. Okazuje sie,
ze dla wielu ta ostatnia ksigzka jest bardzo
wazna, bo uswiadamia czytelnikom, ze bdl
itrudne decyzje sg nieodzownym elemen-
tem zycia i nie da sie przed nimi uciec. Tak
wiec racje miat profesor Leszczynski moé-
wigc, ze tylko takie ksigzki bedg mialy po-
wodzenie, ktére sg prawdziwe, tzn. moéwig
o problemach waznych iaktualnych dla czy-
tajgcego, a kwestia wyboréw zyciowych po-
zostanie przeciez zawsze istotna.

Do krotkiej dyskusji zaproszono tez
Ewe Szykulska i Stanistawa Mikulskiego -
aktorow grajacych m.in. w ekranizacji za-
czytywanej kiedy$ przez chtopcoéw ksigzki
Pan Samochodzik i templariusze. Rozmowe
z aktorami prowadzit Dariusz Rekosz, autor

Od lewej: Stanistaw Mikulski, Ewa Szykulska
i Dariusz Rekosz

Zamachu na Muzeum Hansa Klossa. Ksigzke
mozna byto kupi¢ podczas spotkania w Bi-
bliotece Slaskiej, a nawet zdoby¢ autograf
odtworcey roli gtéwnej (czyli pana Mikul-
skiego wiasnie).

Stodkie chwile dziecinstwa przypo-
mnialy sie niejednej siedzacej na sali oso-
bie, kiedy wySwietlono fragment czarno-
biatego filmu o Panu Samochodziku, ktéry
ztrojkg chtopcow szukat skarbu templariu-
szy. Ach, ten mtody Stanistaw Mikulski, na
ktérym podobno grupa turystek wegier-
skich rozerwata kiedy$ koszule, oraz piekna
Ewa Szykulska o charakterystycznej urodzie
itakimz glosie...
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ABSTRACT

We would like to introduce a new number of ,Guliwer” in 2010. As usual, it is very va-
ried.In section ,Inscribed in Culture” You can encounter an interesting article by Katarzy-
na Slany devoted to the capital of Polish Tatra Mountains — Zakopane. The town was fre-
quently mentioned by Kornel Makuszynski (1884-1953), who was an outstanding author
of novels for children and a great friend of Zakopane. In the same section Urszula Kubajek
introduces the profile of Danuta Wawitow - a well-known author of books and excellent
radio plays for children. The next section ,Joy of Reading” is opened by Krystyna Heska-
Kwasniewicz's reflection on a slightly forgotten but really interesting book by Selma La-
gerlof titled ,Christ Legends and Other Stories”. The article which is certainly worth Your
attention is ,The Return of Puss in the Boots” written by Sylwia Gajownik. The author pre-
sents various film and literary adaptations created on the outline of the fairy tale ,Puss in
the Boots” (Charles Perrault). The section also includes articles by Zofla Ozég-Winiarska,
Sylwia Gajownik and Henryka Andrzejczak. Zofia Ozég-Winiarska analyses the writing of
Stanistaw Grabowski. Sylwia Gajownik discusses the book by Reverend tukasz Kamykow-
ski ,A House between a Lime and a Billboard”. Henryka Andrzejczak presents Ewa Stadt-
muller’s ,The Sign of Peace. The story of the Pope’s White Dove”. In section ,Guliwer’s In-
terview” the Readers will encounter an interesting interview of Krystyna Heska-Kwasnie-
wicz with Barbara Gawryluk, the laureate of Kornel Makuszyniski Award. As usual, we in-
troduce reviews of books for children which are novelties of Polish publishing market, for
example ,A Tear Squeezer” by Agnieszka Tyszka, ,Jedrus, the Pirate” by Andrzej Grabow-
ski, ,The Expedition to the Prince Marginat's Country” by Henryk Bardijewski, ,Is the War
for Girls?” by Pawet Beresewicz, ,Hello, My Daughter” by Irena Landau, ,The Mission of Lo-
lek Skarpetczak” by Tomasz Trojanowski, and a joint book by Grzegorz Kasdepke and An-
na Onichimowska ,When | Was a Little Boy, When | Was a Little Girl...". In this section You
will also find reviews of books by foreign authors, like Barbara Voors’ ,A Mother That Grip-
ped Herself into Death” and Uri Orlev’s ,The Granny Is Knitting”.

In section ,From Various Drawers” we would like to present a relation (written by Ane-
ta Sattawa and Izabela Tumas) from VIl Katowice Librarian Presentation, which took place
in The Silesian Library and was devoted to literature for boys.

We hope that such a varied number will meet your keen interest and favourable re-
sponse.

Transl. Magdalena Ujazdowska-Szuster
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